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A VENTURES 
D E 

DONALD CAMPBELL. 

CHAPITRE PREMIER. 
Motifs du capitaine Campbell pour 

passer dans VInde. — Tristes pres- 
sentimens. — II s'embarquc a Mar- 
gate. — II rencontre le general 
Lockhart. — Son arrivee d Ostende 
— Bruges — Gand — Bruxelles— 
Liege — Aix -la- Chapelle — Ju- 
liets — Cologne — Bonn — Franc- 
fort — Augsbourg. — Son aven- 
ture au convent des Carmelites, 

]^.xs moment ou je formal le profet de 
passer dans I’lnde, les chagrins domes- 
tiques qui marquoient mon depart, sem- 
bloient me presager les infortunes que 
I’avenir me rJservoit. 

Par une suite d’evenemens aussi mal- 
heureux qu’extraordinaires, je m’etois 
vu priy^ tout-a-coup de la plus grande 
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partie de ma fortune: le rang que ma 
familie tenoit dans le monde et mes 
liaisons, m’entrainoient dans des depen- 
ses anxquelles il ne m’etoit plus possi- 
ble de pourvoir; je tirois mon princi- 
pal revenu de I’lnde ou j’avois com- 
mands un rSgiment de cavalerie, au 
service du Nabab d’Arcate; les commu- 
nications se trouvant interceptees par la 
guerre qui avoit eclatSe dans ce pays, ce 
revenu ne meparvenoit plus; mon pere 
avoit dSrangS ses affaires par une pro- 
digalitS sans bornes, et ne me payoit 
plus la pension qu’il m’avoit assignee. 
Pour comble de malheur, la mort ve- 
noit de m’enlever deux de mes en- 
fajui- 

Ce fut au milieu de ces cuisans cha- 
grins, que je pensai a me separer de 
ma familie, sans espoir de la revoir de 
long-temps, et que je partis pour I’lnde, 
au mois de mai 1791. 

J’^tois enseveli dans de si profon- 
des reveries, que je me trouvai rendu 
a Margate, et embarque sur le paque- 
bot qai partoit pour Ostende, sans que 
je puisse rien me rappeler de ce que 
j’avois vu ou entendu, depuis que j’a- 
vois quitt^ Londres. 

Je fus assez heureux pour rencon- 
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trer, sur le paquebot, un compagnon 
de voyage, dont la gaietd et les manie- 
res agreables parvinrent insensiblement 
a me tirer de ma sombre melancolie; 
c'^toit le general Lorkhart: comme il 
se rendoit a Bruxelles, ou je devois pas- 
ser, je fus charme d’avoir jusque-la la 
societe d’vm homme aussi aimable. En 
entrant a Ostende, je me sentois beau- 
coup plus tranquille qu’au moment ou 
je quittai Margate, 

Entre Ostende et Bruges se trouve 
un pays plat, qui ne sauroit avoir 1’a- 
grement et la vari^t^ des sites que pre- 
senteroit un pays plus montueux; mais 
il est enrichi par tout ce que la main 
de Tart et de 1’industrie a pu ajouter a 
la fertilite naturelle du sol. En appro- 
cliant de la ville , on passe a travers 
deux allees de grands arbres, qui re- 
pandent, sur la route, un epais ombrage. 
Cette avenue magnifique forme, avec les 
divers objets qui 1’environnent, un ta- 
bleau assez pittoresque. 

En entrant a Bruges, nous fumes 
arretes par une sentinelle, qui, avec le 
ton d’un esclaye, enorgueilli de sa nou- 
velle autoritd, nous demanda si nous 
avions des marchandises de contrebande, 
si nous etions attaches a la profession 
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militaire, d'ou nous venions, ou nou* 
allions, avec beaucoup d’autres ques- 
tions que je trouvai fort etranges, mais 
qui ne parurent pas alt^rer beaucoup 
le flegme de nos bons Flamands. 

Comme j’allois gagner la barque qui 
conduit a Gand, je fus surpris de voir 
arriver vers moi une foule de gens qui 
s’emparoient de rues valises, de mon 
porte-manteau et de mes autres effets; 
ma surprise cessa, quand j’appris que 
c’etoient des porte-faix qui se tenoient 
sur le canal pour servir les voyageurs, 
et qui venoient pour avoir I’honneur 
de porter mon bagage a la barque. Tout 
en s’amusant de I’empressement etdela 
gaiete qu’ils marquoient, je ne pouvois 
m’empecher de me plaindre de la ri- 
gueur de leur sort. Chacun d’eux me 
demanda son salaire, quoiqu’un seul eut 
suffi pour ce qu’ils avoient fait entre 
cinq ou six. Mais je ne voulus pas faire 
de m^contens; ils se retirerent tous sa- 
tisfaits, bien differens des porte-faix de 
Londres, ou, pour la moindre peine, 
il faut payer en patience autant qu’en 
argent, ou la fierce de 1’independance 
se lit iur leur front au milieu de leurs 
plus durs travaux. 

J’entrai dans la barque qui partoit 
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pour Gand; on n’y rencontre point des 
gens de haut parage; mais on y voit 
des gens de toutes sortes d’etats et de 
professions ; ce qui forme une societe 
agreable pour le voyageur qui cherche 
a s’instruire des moeurs et des usages 
des divers pays qu’il parcourt. 

La plus agreable verdure, de belles 
allees d’arbres bordent toute la longueur 
du canal qui conduit a Gand , et lais- 
sent apercevoir au loin de vastes cam- 
pagnes, ou la culture est portee au plus 
haut degr£ de perfection. 

Gand passe pour une des plus gran- 
des villes de 1’Europe; mais elle n’est 
pointpeuplee en proportion deson eten-t 
due; des terres labourees, des jardins, 
de vastes potagers occupent la plus 
grande partie de son enceinte; aucune 
ville d’Europe n’est plus avantageuse- 
ment situee pour ie commerce; plac<5o 
au point de reunion de quatre grandes 
rivieres, elle est divisee en petites lies 
par un grand nombre de canaux, qui 
rendent le transport des grosses mar- 
chandises aussi facile que peu dispen- 
dieux. Ces iles communiquent entre 
elles par plus de cent ponts , qui con- 
tribuf-nt a la beaut£ de la ville. 

De Gand, nous allames a Bruxelles, 
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en poste, apres nous etre arretes un 
instant a Alost, qui se trouve a mi- 
route de ces deux yilles. 

Dans toute cette partie des Pays- 
Bas, je ne me lassai point d’admirer la 
beaute des routes, des rivieres et des 
canaux: une chose qui me parut extra- 
ordinaire, c’est quedepuis Ostende jusqu’a 
Bruxelles, ce qui forme une etendue de 
soixante-huit mille, malgre la richesse 
du pays et la beautd des sites qu’on 
rencontre a chaque pas , je n’apercus 
ni chateaux, ni maisons de campagne, 
ni aucuns de ces edifices qui annoncent 
la demeure de 1’opulence. Ma surprise 
cess a, quand je reflechis que ce pays, 
dtant presque toujours le theatre des 
guerres qui ont desolfi le continent, les 
gens riches ont du chercher dans les 
villca un aailc plus stir contre les rava- 
ges et les devastations qui en sont inse- 
parables. 

Les dehors de Bruxelles me donnerent 
la plus haute idee de cette ville; mais 
des que j’y fus entrd, je ne trouvai rien 
qui repondit a mon attente. Comme 
elle est batie sur un terrain montueux 
et inegal, les rues, quoique bien cons- 
truites, y sont fatigantes, et ne presen- 
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tent rien qui puisse plaire a Toeil <lu 
voyageur. 

Cette ville, situee sur le penchant d’une 
colline, a sept mille de circonference; 
elle est tres-peupl^e ; les places publi- 
ques y sent magnifiques, et sp^ciale- 
ment la grande, qui passe pour la plus 
belle de I’Europe: on y voit des halles 
spacieuses qui servent d’entrepot a touto 
espece de commerce. 

En quittant Bruxelles, j’eus la dou- 
leur de me separer du g^n^ral Lock- 
hart, dent la society m’avoit ete d’un si 
grand secours. Des que je fus prive de 
cette aimable societe, je retombai bien- 
tot dans toutes les noires reflexions qui 
m’avoient assailli a mon depart de Lon- 
dres. 

Apres avoir vu tout ce qu’il y avoit 
de curieux a Bruxelles, je partis en poste 
pour Liege; je traversal, pour y arriver, 
un pays riche et fertile, auquel n&tn- 
moiris le retour de ma melancolie ne 
me permit pas de faire beaucoup de- 
tention. Je poussai jusqu’a la ville d’Aix- 
la-Chapelle, appelee Achen par les an- 
ciens Germains, qui n’est distante de 
Li^ge que de trente-six mille. 

C’est une des plus anciennes villes 
de la Germanie ; car du temps des an- 
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pens Ronaains, elle &oit d^ja c^lebre 
par ses eaux; elle fut ravagee par les 
Huns qui detruisirent tous les monu- 
mens des arts par-tout ou ils penetre- 
rent. Charlemagne la fit sorlir de ses 
ruines, et y ^tablit le siege de son empire: 
cefut la que fut conclu le traite de 1663, 
entre la France et I’Espagne; et celui 
de 1748, entre la France et la Grande- 
Bretagne. 

Les eaux d’Aix-la-Chapelle y atti- 
rent un grand nombre d’etrangers; elles 
sont a-peu-pres de la meme nature que 
celles de Bath, dans le comte de Som- 
merset; mais elles ont en general plus 
de force et plus de chaleur; elles ne 
sont point agreables a boire , mais elles 
sont un remede efficace pour beaucoup 
de maladies; les bains sont tenus avec 
beaucoup de proprete; on y trouve 
d’ailleurs, et a assez bon compte, tou- 
tes les commodites qu’on peut d^sirer. 

D’Aix-la-Chapelle, je passai a Juliers, 
capitale du duch£ de ce meme nom. Ce 
pays abonde en grains, en bois , en 
charbons-de-terre et en bestiaux ; il 
produit d’excellens chevaux, dont beau- 
coup passent chez 1’etranger. 

De Juliers, j’arrivai par un chemin 
uni jusqu’a Cologne. En entrant dans 
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Ja ville, je fus etourdi par le son lugu- 
bre des cloches, qui se faisoit entendre 
de toutes parts; je croyois que c’etoit 
tin jour de fete; mais on me dit que ce 
bruit effroyabie se renouveloit chaque 
jour. Les rues etoient remplies de moi- 
nes, qui, trainant leurs longues robes 
noires, prenoient toutes sortes de for- 
mes pour inspirer la pitid, et alloient, 
demandant Paumone, avec un ton lar- 
moyant, qui ressembloit a celui de nos 
aveugles, dans les rues de Londres. Je 
ne vis rien a Cologne qui ne m’inspi- 
r&t la tristesse et 1’ennui. Aussi, je 
n’y fus pa$ plutdt une heure, que je 
desirai d’en sortir. 

Je me rendis a Bonn, qui prend, 
dit-on , ce nom de la beaute du lieu ou 
cette villc est situ^e. Ce pays produit 
abondamment tout ce qui est necessaire 
aux besoins du pauvre, tout ce qui peut 
flatter les gouts de Phomme riche; les 
Tins sur-tout y sont excellens. 

Deux routes conduisent de Bonn a 
Francfort; on y arrive a travers lesmon- 
tagnes de la Vetteravie, ou en remon- 
tant le Rhin; je pr&ferai cette derniere 
route, et je fus recompense de mon 
choix par Pagrement de voir un des plus 
beaux pays du monde; la terre y esi 
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couverte des plus riches moissons, et 
tout j annonce 1’abondanee et le bon- 
heur. Impatient de faire route, et vou- 
lant me tirer de 1’espece de solitude ou 
je me trouvois, je ne pris point le 
temps necessaire pour observer Jes di- 
vers pays par ou je passai. Apres avoir 
traverse rapidement un grand nombre 
de villes, dont je ne rappelle pas les 
noms, j’arrivai enfin, par Coblence et 
Mayence, a la ville imperiale de Franc- 
fort. 

Cette ville est arrosee par la belle 
rivi&re du Mein, qui la divise en deux 
parties; celle du nord, qu’on appelle 
Francfort, et celle du midi, qui prend 
le nom de Saxen-Hausen, a cause des 
Saxons qu’on suppose en avoir ete des 
fondateurs. C’est une ville grande, riche 
et tres - peuplee; les magistrals et une 
grande partie des habitans sont luth&- 
riens ou calvinistes; les catholiques y 
ont neanmoins plusieurs ^glises: bel 
example de tolerantisme queles grandes 
puissances de 1’Europe devroient s’em- 
presser d’imiter. 

En allant de Francfort a Augsbourg, 
je passai par un grand nombre de vil- 
les dont le nom ne merite pas d’etre 
cite. A I’extreiuile du Palatinat et sur 
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le'premieres limites du duche de Wir- 
temberg, le pays est tout couvert de 
pins; 1’argent y est si rare, que huit 
livres de pain blanc ne s’y paj ent que 
quatre sols. 

La ville d’Augsbourg, situ^e da s le cer- 
cle de Suabe, est la capitale de reveche 
de ce nom: elle fut batie douze an- 
nees avant F&re chr^tienne, par Auguste 
Cesar, qui, apres avoir sounds tout ce 
pays a son obeissance , y fonda une 
colonie compo$<ie des Vindeles , qui 
descendoient des Illiriens. Ce prince 
donna le commandement de cette ville 
a Drusus , frere de ce meme Tibere, 
qni fut depuis Empereur des Romains; 
elle a et£ si souvent ravag«5e par les 
Huns et les Vandales , qu’on n’y re- 
trouve plus aucun vestige des anciens 
monumens qui I’embellisscient. 

Neanmoins Augsbourg est une belle 
ville; les edifices publics y ont de la 
magnificence; on y voit de beaux mor- 
ceaux de sculpture, et des canaux cons- 
truits avec beaucoup d'art. 

En parcourant toutes ces riantes 
contrees, je n’avois entendu aucun des 
habitans se plaindre de leur soit; tous 
paroissoient heureux et satisfaits. Pour- 
quoi, disois-je, le bonheur semble-t-il 
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£tre exclusivement r^serv^ a ces fortu- 
nes habitans? La nature ne nous a-t-elle 
pas fait naitre pour etre tous egalement 
heureux? Ne sommes-nous pas tous ses 
enfans? N’avons-nous pas tous un £gal 
droit a ses bienfaits? Les biens qu’eiie 
a departis a I’homme, avec une telle 
profusion, ne devroient-ils pas etre le 
partage commun de cette grande fa- 
mille, qui couvre la surface du globe? 

, Plein de ces pens^es, je cherchois a 
rassembler les elemens d’un systeme 
qui put mettre I’homme a Pabri du 
prestige de ses passions etdeses erreurs, 
qui put Parracher a tous les maux, a 
toutes les infortunes -qui 1’assiegent des 
sa naissance. Enseveli dans line pro- 
fonde reverie, je niarchois a pas preci- 
pit^s a trayers une avenue, qui con- 
duisoit a un couvent de Carmelites; je 
me vis arrive a la porte de la chapelle, 
avant de m’etre apercu ou je pouvois 
etre; je pensois a revenir sur mes pas, 
quand je vis s’avancer vers moi un 
vieillard v^n^rable, qui me demands, en 
frangois, pourquoi je me retirois si vite. 
J’etois confus; mais ce vieiilard m’ins- 
pira, au premier coup-d’oeil, une telle 
coniiance, que je ne craignis point de 
de lui dire cojuuxient je metois trouv^ 
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involontairement porte dans IVnceinte 
du convent, et meme de lui faire part 
des pensees qui m’occupoient. 

Le bon pere joignit ses reflexions 
aux niiennes, mais avec un sourire, qui 
m’annoncoit autant de bienveillance pour 
moi , que de pitie pour mes idees. II 
m’invita a voir I’interieur de r«$glise, 
et me fit remarquer entre autres choses, 
un grand cadran, ayant la forme d’une 
Madona, qui avoit la tete couronnee de 
rayons et d’etoiles , et marquoit les heu- 
res avec un sceptre qu’elle tenoit a la 
main. 

En sortant de la chapelle et passant 
au refectoire, tandis que noire Madona 
marquera les heures, me dit-il, avec le 
sourire de la gaiete, je vous ferai voir 
quelque autre chose qui nous aidera a 
passer le temps plus agr^ablement. Apres 
avoir dit quelques mots allemands a un 
frere qui nous accompagnoit, il me con- 
duisit a sa cellule; quelques minutes 
apres, nous vimes arriver le meme frere, 
tenant a la main un large flacon, deux 
verres, et une cotbeille remplie de bis- 
cuits. 

Vous savez, dit le bon pere, que le 
cpuvent des Carmelites d’Augsbourg, est 
depuis long-temps celebre par sa bonne 
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biere, et qu’il n’y ph pas qui puisse lui etre 
cornparee. Eneflet, j'avoue que je 1’eusse 
prise plutot pour d’exceileDtChampagne, 
si je n’avois ^te prevenu; ie n’en avois 
jamais gome d’aussi bonne; j’en temoi- 
gnai a ce bon pere toute ma satis- 
faction. 

Quand nous en eumes pris un verre 
ou deux: J’ai reflechi, me dit-il, sur les 
idees fantastiques qui ont conduit vos 
pas jusqu’ici; votre esprit etoit sanS 
doute dans le delire, et vous devezvous 
feiiciter, que le hasard m’ait fait trou- 
ver a votre rencbntref pour vous des- 
siller les yeux , et rectiiier 1’egarement 
de vos idees. 

Vous paroissez surpris, ajouta-t-il; 
mais avant que la Madona ait marque 
dix minutes, je veux que vous pensiez 
comme moi. 

Je suis anim^, comme vous, de la 
plus pure philantropie «et du zele le 
plus ardent pour le bonheur de mes 
semblables ; neon plus vif desir seroit 
de les voir tous unis par les liens d’une 
bienveillance r^ciproque et inalterable: 
mais I’experience m’a demontre que je 
formois des voeux steriles, et qu’il n’e- 
toit point donne a I’homme de jouir 
sur la terre d’un bonheur sans trouble. 
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Oui, nous sommes n^s pour souffiir; le 
plus sage est celui qui sait suppoiter, 
avec le plus de resignation, les niaux 
que le ciel lui a departis. Voyez cet 
homme que le faste environne, que la 
fortune a comble de toutes ses faveurs; 
si vous descendez au fond de son coeur, 
vous n’y trouverezsouvent que ramertume 
des plus cuisans chagrins : vous etes jeune; 
vous n’a\:z en ore cueilli que la fleur 
de la vie; si le ciel vous destine de 
longs jours, a combien de cruelles 
epreuves vous etes encore reserve! Mais 
ne vous laissez jamais abattre par 
1’infortune; ne cherchez ni dans 1’es- 
time passagere des hommes, ni dans 
leur foible amitid, un vain appui cen- 
tre les coups dusort: que I’iniagesainte 
de la vertu soit toujours presente k 
votre esprit, et vous trouverez alors 
en vous-meme et la force de triompher 
des plus durs revers, et la juste recom- 
pense des souffrances et des peines que 
vous aurez essuyees pour elle. 

II me raconta ensuite qu’il avoit ete 
attache a I’lmperatrice^ dans la derniere 
guerre centre I’electeur de Brandebourg, 
depuis roi de Prusse; qu’il avoit rem- 
pli un emploi important dans son ar- 
mde; qu’un faux point d’honneur lui 
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avoit mis les armes a la main contre un 
ofticier de son regiment, qui avoit ^te 
jusqu’alors son meilleur ami, et qu’il 
avoit eu le malheur de blesser a mort. 
Depuis ce moment, ajouta-t-il , pour- 
suivi par les remords, j’ai fui la societe 
des hommes; je me suis enseveli dans 
cette obscure retraite; j’ai brise tous 
les noeuds qui m'attachoient au monde 
et ci ses vains plaisirs; j’ai cherche la 
verite; elle m’a appris a secouer le joug 
des passions turnultueuses, a m’elever 
au-dessus des caprices du sort et de 
1’injustice des hommes: depuis dix afis 
que Je suis enferme dans cette retraite, 
je jouis de tout le bonheur qu’un mor- 
tel peut gouter sur la terre : arrive pres- 
qu’au lerme de ma carriere, je n’aspire 
qu’au moment de me reunir a cet etre 
bienfaisant, qui a ete temoin de mes 
larmes, et qui a fait luire a mes yeux 
affoiblis I’aurore de ces jours de gloire 
et de prosperite qu’il a promis al’homme 
juste?. 

Mon coeur etoit attendri de ce lan- 
gage languissant et consolateur; le ton 
de dignity avec lequel il parloit, por- 
toit dans mon esprit la plus entiere con- 
viction. 

Je suis rayi de joie, mon fds, me dit- 
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il, de rassentiment que vous donnez a 
mes principes : oui, bon jeune homme, 
vous avez le coeur droit et pur; vos 
erreurs meme 1’attestent; mais 1’expe- 
rience vous apprendra, eomme a xnoi, 
qu’il y a de la folie dans ces idees 
d’une perfection chimerique, que la na- 
ture de I’homme ne comporte pas : telle 
est notre foiblesse, que souvem nous 
encensons le vice et I’erreur, lorsque 
c’est la sagesse et la vertu que nous 
croyons adorer. 

Alors, cbangeant de ton, et me re- 
gardant avec le sourire de I’amitjA, nous 
oublions, me dit-il, que vous avez trou- 
ve notre biere exceliente; c’est secon- 
der les vues de la nature, que d’user des 
biens qu’elle nous a departis; je refusal, 
dans la crainte d’etre enivrd. Ne crai- 
gnez rien, reparlit-il, la biere de ce 
couvent ne porte jamais a la tete. Il 
fa Hut vider la flacon qui nous avoit £te 
S', rvi. 

Nous conversames jusqu’au moment 
du diner: il meloit a tout ce qu’il disoit 
tant d’agrement et de gaiete, que je 
ne me lassois point de 1’ecouter. Le 
son de la cloche me fit lever; ilmeprit 
par la main , et me dit d’un ton affec- 
tueux: N’oubliez jajnais , mon enfant, 
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n’onbliez jamais le convent des Carme- 
lites; puisse ce souvenir, au milieu des 
traverses qui vous attendent, si vous 

x vivez long-temps, apporter quelque con- 
solation a vos peines. 

Mon pere, lui repondis-je, j’emporte 
de vous un gage qui sera toujours prd- 
cieux a ma memoire: ce sont les sages 
conseifsque vous m’avez donnas; quene 
puis-je vous t^moigner ma reconnois- 
sance, d’uue maniere qui reponde a 1’es- 
time que vous m’avez inspiree. Mais 
comme je veux aussi que vous vous rap- 
peliez de moi, recevez, ajoutai-je, en 
lui pr^sentant un anneau que je portois 
au doigt, recevez ce leger present, de 
I’amiti^; si, au milieu de mes peines, 
je puis gouter encore quelques instans 
de bonheur, c’est a vous seul que je les 
devrai. 

Le bon,pere recut cet anneau avec 
le plus vif plaisir, et me reconduisit 
jusqu’a la grande porte, en me priant de 
venir gouter de la biere du cOuvent 
des Carmelites, si, a mon retour, il 
m’arrivoit de repasser par Augsbourg. 
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chapitre n. 
he Tirol. — Inspruch. — Bolzano. — 

Trente. — Bassano. —- Venise. — 
Concubinage publiquement tolere. — 
Trieste. — l.e capitaine Campbell 
perd son domestiquo et son interpr'ete. 
— 11 part pour Alexandria. — ^ven- 
ture avec une Dame a Zante. — 
Chjpre. — Alep. 
En quittant Augsbourg, nous passa- 

xnes par la Baviere , jusqu’au Tirol. 
J’avois entendu vanter la beaute du 
pays; j’etois impatient de juger si la 
reality repondoit au tableau qu’on m’en 
avoit fait ; noon attente ne fut point 
tro rupee. 

Nous apercumes d’abord le fort de 
Cherink, bati entre deux rocs escar- 
peis, qui separent le Tirol de 1’^vechd 
de Fn isingen. Ce pays est defendu par 
les montagnes inaccessibles qui I’.envi- 
ronnent de tomes parts; on ne pent 
y p^netrer que par d’etroits defiles he- 
risses de forts qui paroissent inexpu- 
gnables. 

Apres avoir parcouru un long cir- 
cuit de montagnes d’une dlevatiou pro- 
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digieuse et d’un aspect effrajant, nous 
descendimes dans une vallee profonde 
et spacieuse: tom ce que la nature et 
I’art peuvent produire de plus pit- 
toresque et de plus, curieux, s’y trouve 
reuni. Une masse enorme de rochers 
qui s’elevent jusqu'aux nues, sert d’en- 
clos a de vastos plainest couvertes de 
paturages et de bestiaux de toute es- 
pece. Des villages roman}iques, epars ca 
et la, y presentent 1’image de 1’abon- 
dance et du bonheur. La verdoyante 
prairie, qui s’etend dans toute sa lon- 
gueur, ressemble a un parterre enrichi 
des plus brillantes fleurs; elle est ar- 
rosee par la jolie riviere d’Inn, dans 
laquelle plusieurs petits ruisseaux vien- 
nent se jeter apres avoir fait mille de- 
tours dans celte vallee delicieuse. 

Je m’arretai un instant sur les hau- 
teurs, pour contempler ua si magnifi- 
que spectacle. Mes sens etoient plon- 
ges dans une sorte d’ivresse, que ja- 
mais toutes les merveilles de 1’art ne 
m’avoient fait ^prouver; 1’orgueil du 
pouvoir, du prestige d’une chimerique 
renommee, le vain etat des grandeurs 
et de 1’opulence ne m'inspiroient plus 
que du mepris et de la pitie. Je ne 
trouvois de charnies que dans la douce 
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simplicite que je voyois regner de tou- 
tes parts autour de moi. Une voix se- 
crete sembloit me faire entendre ce 
langage: Jeune insens^, quitte ce monde 
tumultueux, cette arene sanglante ou 
I’homme fait la guerre a I’homme; re- 
nonce aux brillantes chimeres, aux faux 
plaisirs qui, par leurs trompeuses illu- 
sions, 1’^cartent sans cesse du sentier 
de la verite; fixe tes pas dans ce se- 
jour; viens y apprendre, dans le sein 
de la nature, a etre bon et heureux. 
Ah! oui! m’ecriai-je, dans un moment 
de transport, qui eloignoit de mon es- 
prit toute autre pens^e, c’est ici que je 
veux vivre d^sormais; c’est ici que je 
veux finir mes jours: mais ce n’etoit la 
qu’un vain songe, dont {’illusion ne fut 
pas de longue duree; elle fit bientdt place 
aux noires reflexions qui vinrent m’as- 
sieger en foule. Des affaires derangees, 
une famille cherie dont je m'eloignois 
chaque jour de plus en plus, les fati- 
gues et les dangers d’un long voyage; 
toutes ces douloureuses pensees jeterent 
mon esprit dans la plus profonde tris- 
tesse; je tournai mes regards vers 
1’Etre-supreme; je le priai de raf- 
fermir mon courage et de me feunir, 
quand mon heure seroit venue, a tout 
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ce qui tn’efoit clier . dans un aussi 
heureux sejour que celui que j’allois 
quitter. 

Je continual ma route vers Inspruclc, 
ou nous arrivames quelques jours apre.% 
C’est une jolie petite ville, agreablement 
situee; ies montagnes qui 1’environnent 
sont cultivees jusqu’a leur sorpmet, qui 
est convert de neige, la plus grande 
partie de 1’annee. On y voit un vaste 
chateau autrefois habile par les princes 
de la maison d’Autriche; I’interieur en 
est ornei de beaux tableaux et de rnor- 
ceaux choisis de sculpture; il est em- 
belli en dehors par des pieces d’eau, des 
statues, des jardins, des bouquets, des 
promenades qui conduisent, par des gaie- 
ties couvertes, a cinq diff^xentes eglises, 

En quittant Inspruck, nous pene- 
trames dans des montagnes d’une Ele- 
vation effrayante. Nous fumes presque 
tout un jour a en gagner le sommet; 
arrive la, le postilion me fit remarquer 
le lieu ou I’Empereur eut, en iSao, 
a son retour d’Afrique, une entrevue 
avec Ferdinand, roi de Hongrie. On 
y voit une inscription qui en rappelle 
le souvenir. Un petit village, qui sy 
est forme depuis , a pris de la le noxa 
de Salutation. 
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Quoique cette mor.tagne , appelee 

Brennenberg (la montagne brulante,) 
soil pouverte de neige, neuf mois de 
I’annee, elle produit des grains et des 
fourrages en abondance. 

Nous anivames le jour suivant a 
Brixen; le pays que nous parcourumes 
est tres-peuple et parfaitement cultiv^. 
En entrant dans la vallee de Bolzano, je 
trouvai la temperature de 1’air plus dou- 
ce et plus agreable; tout y annonce 
la plus heureuse vegetation. 

Bolzano est une ville propre et jo- 
liment situee. Les environs en sont de- 
licieux; les vignes qui s’elevent, enla- 
c^es en berceaux sur le penchant des 
collines, offrent un coup-d'oeil tres-cu- 
rieux. 

On arrive en un jour, de Bolzano 
a Trente, a travers une riante vallee 
qu’on ne quitte qu’a regret. 

L’eveche de Trente contient une 
^tendue de pres de soixante milles en 
longueur, et de quarante en largueur; 
il abonde en vin, en fruits et en patu- 
rages. La belle riviere d’Adige qui coule 
du nord au midi, 1’arrose dans toute 
sa longueur. 

La situation de cette ville, au mi- 
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lieu des raontagnes, y fait sentir une 
chaleur excessive dans I’dte, et un froid 
cuisant dans I’hiver; elle 1'expose aussi 
a d’effroyables inondations. Cette ville 
a ete plus d’une fois d&ruite par les 
rapides torrens qui s’y precipitent du 
haur des montagnes, et entrainent avec 
eux des masses enormes de rochers. On 
parle a Trente Tallemand et 1’italien. 

Nous nous arretames ensuite a Bas- 
sano, la premiere ville que Ton rencon- 
tre sur le territoire du pays de Vicence, 
en Italic; elle est bAtie sur les bords de la 
Brenta qui arrose cette belle et riche 
parlie de 1’Italie si celebre pour ses vins, 
ses fruits et ses bestiaux, qu’on 1’ap- 
pelle le jardin et le marche de Venise. 

Le jour suivant nous arrivames a 
Venise: cette ville presente de loin 1’as- 
pect leplus magnifiqueet leplus pittores- 
que qu’on puisse imaginer. Les super- 
bes edifices qui la d^corent, semblertt 
sortir de la mer et Hotter sur la sur- 
face; la beaute des sites, Tel^gance des 
maisons de campagne qui se niultiplient 
a mesure que Ton avance; la foret de 
m4ts qui s’elevent des differentes bases, 
m’annonpoient la splendour et la richesse 
de la ville qu j’allois entrer. 

On admire, en Hollande, la har- 
diesse 
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diesse ties immenses travaux, qui, res- 
serrant la mer dans ses limites, ont con- 
quis, a un peuple industrieux, une par- 
tie de son domaine; ici, c'est uns ville 
Mtie dans le sein meme de la mer, et 
dont les edifices vont cacher leurs fon- 
demens sous ses flots; plus on appro- 
che et plus on est etonne de voir ce 
que Tart et les efforts de Thomme ont 
pu faire pour triompher de la nature, 
et cr^er une ville immense au milieudes 
eaux; sa situation fait sa plus sure de- 
fense , en meme temps qu’elle fournit 
au commerce les plus grandes ressour- 
ces, par les communications promptes 
et faciles qu’elle procure. 

11 paroit que I’emplacement ou cette 
ville est bStie n’etoit originairement 
qu’un immense marais, que la mer a 
depuis couvert de ses eaux. Des paj- 
sans construisirent de petites habitations 
sur les hauteurs que la mer n’avoit point 
encore envahies, lorsque les Goths, sous 
Alaric, et les Huns sous Attila, se re- 
pandirent dans 1’ltalie, et y porterent 
le ravage et la desolation; les petites 
peuplades qui habitoient les cotes, vin- 
rent y chercher un asile, emmenant avec 
eux d’immenses tresors; ils s’y etabli- 
reut sur les petites lies qui dtoient au 



(• =6 ) 
nombre de soixante et douze; la popu- 
lation augmentant chaque jour, ils fu- 
rent obliges de jeter dans la mer des 
pilotis, sur lesquels ils poserent les fon- 
demens d’une vaste cite. 

Cette ville, qui devint par la suite 
line des plus riches du monde , a du 
sa splendeur an commerce qu’elle fai- 
soit dans 1’Inde par Alexandrie et la 
Mer-Rouge; depuis qu’on a double le 
Cap de Bonne-Esperance, son com- 
merce a toujours et£ en declinant. 

Nulle part la licence des moeurs 
et la debauche ne sont port^es a un 
plus honteux exces. Le concubinage y 
«;st publiquernent toldre, ou plutot con- 
sacre en quelque sorte par Pusage et 
les moeurs des habitans; la mere fait 
choix elle-meme de la prostitute qui 
doit inilier son fils aux plaisirs de Pa- 
mour. C’est peut-etre la seule ville 
d’Europe qui offre Pexemple d’une aussi 
profonde corruption. 

Les Venitiens sont beaux et bien 
faits: les femmes y ont des traits re- 
gulars , une taille avantageuse, et pas- 
sent pour avoir beaucoup d’espxit: tout 
dans cette ville inspire le plaisir et la 
volupte; mais ni la beautt du climat, 
ni la pompe des spectacles , ni tout ce 
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que les femmes du monde les plus ai- 
mables pouvoient imaginer pour seduire 
et pour plaire ne put fixer un instant 
mon attention, ni dissiper ma noire 
m^lancolie. A peine eus-je ete quel- 
ques jours dans Venise , que je n’y trou- 
vai que de I’ennui: j’attendois avee im- 
patience la premiere occasion qui1 se 
prdsenteroit pour en sortir. 

Je me disposois a aller a Lataquie, 
ville maritime situee en Syrie, et de-la 
a Alep, ou j’esperois rencontrer quel- 
que caravane qui me conduiroit a lea- 
vers les deserts, jusqu’a Bassora. 

Je ne trouvai dans le port de Ve- 
nise qu’un seul batiment qui prit cette 
route; il appartenoit a un armateur, 
qui devoit y embarquer une de ses fii- 
les; il refusa de me recevoir a bord. ne 
voulant pas, me disoit il, que sa title 
voyageAt avec un officier anglois ; il 
n’eut egard ni a la recommandation 
de Mr. Strange, notre consul a Venise, 
qui m’avoit combl^ d’amitie pendant 
mon s^jour, ni a celle de son epouse, 
qui joignit ses instances a celles de son 
mari, et qui m’offrit, en riant, tons 
les certificats de bonne conduite que je 
pouvois desirer. 

Je me repdis a Trieste, ou j’avois 
a * 
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appris qa’il y avoit un bdtiment prefi 
a faire voile pour Alexandria. Aban- 
donnant mon premier projet, je conip- 
tois me rendre par cette route au grand 
Caire; de la a Suez, d’ou j’aurois penetrd 
parlaMer-Rouge etpar laMecque,jusqu’a 
Moca et Aden: arrive a cette derniere 
ville, desb&timens dela Compagnie m’au- 
roient conduit dans les mers de 1’Inde. 

Je partis pour Trieste, avec le ca- 
pitaine du navire, qui se trouvoit alors 
a Venise. Mais j’eus la douleur de voir 
que la cargaison n’etoit point encore 
faite, et qu’il me faudroit encore 
attendee long-temps avant de penser a 
partir. Ce retard me causa d’autant 
plus de peine v que je m’^tois flatt£ de 
me mettre en route aussitot mon arrivee; 
il fallut se soumettre a la n^cessite, et 
attendee avec patietice que tout fut pret 
pour mettre a la voile. 

J’avois emmene avec moi un do- 
mestique qui avoit d’excellentes quali- 
tes etdont j’^tois tres-satisfait; il etoit 
actiF, laborieux, et m’etoit sincerement 
attach^; il parloit plusieurs langues, et 
sp^cialement la langue franque, qui est 
Fort en usage dans tout TOrient. 

Comme je croyois rester encore plu- 
sieurs jours a Trieste, je Tenvoyai a 
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Venise, me chercher ties lettres que 
j’attendois de 1’Inde depuis long-temps: 
avant qu’il fut de retour , le navire se 
disposa a lever 1’anere: fe ne savois trop 
si je devois attendre le retour de mon 
domestique et laisser echapper une oc- 
casion qui pourroit ne pas se represen- 
tor de long-temps; enfin, apres avoir 
long-temps balance, je me determinai 
a partir; j’eus la douleur de me voir 
ainsi s^pare d’un homme sur, a qui j’e- 
tois n^cessaire, et de qui je devois es- 
perer moi-meme les plus grands ser- 
vices. 

Nous relachames a Zante, petite lie 
sournise a la domination veinitienne ; 
elle n’a guere que cinquante milles de 
circonference, etpeut contenir cinquante 
mille habitans: on y trouve des melons, 
des peches, des raisins d'un gout ex- 
quis: elle produit du vin , de I’buile, 
des ligues, et des grains en abondan- 
ce: la temperature de 1’air y est d^li- 
cieuse; mais cette lie est fort sujette aux 
tremblemens de terre. Pres du port 
ou nous entrames, nous vimes un pheno- 
mene fort curieux: c’est une source dont 
les eaux sent impregnees d'une grande 
quantitedegoudron, qui sert auxhabitans 
a tarer leurs bateaux et leurs navires. 
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J’y fis la rencontre d’une jeuneper- 

sonne native d’Angleterre; ses parens 
I’avoient envoyee a Venise pour y for- 
mer son education: elle etoit tres-jolie 
et reunissoit toutes sortes de talens; 
elle avoit ^tudie la nmsique avec le plus 
grand succes et comptoit en faire son 
etat a son retour en Angleterre; elle 
se disposoit a partir incessamment, par 
un navire qui etoit alors en rade. 

Une rencontre aussi inattendue, me 
combla de joie: j’etois ne avec les sen- 
sations vives et une sensibility extreme ; 
I’^ge n’avoit point encore muri ma rai- 
son, et I’impulsion rapide de mes sens 
ne me laissoit guere le temps de t6-> 
flecbir sur le choix de mes liaisons; je 
me livrois sans defiance et sans crainte 
aux premieres illusions qui pouvoient 
me syduire; mes foiblesses passees ne 
m’avoient point appris a devenir plus 
sage. 

Au plaisir de voir une personne 
accomplie, succyda bientot le dysir de 
1’avoir pour compagne de mon voyage; 
elle etoit elle-meme peu satisfaite de sa 
position, et me paroissoit flattee du vif 
intyret qu'elle m’inspiroit; elle metemoi- 
gna une grande contiance, et ne vou- 
ioit se conduire que d’apres les eon- 
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sells que je pourrois lui donner. Pour 
1’engager a me suivre, je lui iis valoir 
toutes les ressources qu’elle trouveroit 
infailliblement aux Indes, dans la pro- 
fession alaquelle elle se devouoit; je lui 
representai qne ses talens pour la mu- 
sique, joints a toutes ses qualites per- 
sonnelles, seroient pour elle une sour- 
ce inepuisable de richesses et de pros- 
perit^s. Je joignis a ce brillant tableau 
de si vives instances qu’elle se deter- 
mina a me suivre, et en deux heures 
de temps, tout fut dispose pour notre 
depart. 

La satisfaction que j’en dprouvai 
me causa la joie la plus vive: ce fut le 
premier moment, je 1’avouerai a ma 
honte, ou depuis que j’avois quitte Lon-, 
dres, je sentis quelque adoupissement 
aux noirs chagrins dont rien n’avoit en- 
core pu me distraire. 

En formant ce projet , je n’avois 
envisagd que les plaisirs et les jouis- 
sances que me promettoit la societe 
d’une femme charmante; je n’avois point 
consid^re combien d’obstacles s’uppo- 
soient a son execution, combien de mo- 
tifs devoient detruire I’illusion qui m a- 
voit seduit. 

II falloit obtenir le consentement de 
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ia personne qui avolt pris soin de 
son education; elle etoit denuee de 
tout ce qui pouvoit lui etre n^cessaire 
pour un voyage d’aussi long cours. 
Nous devions mettre a la voile le 
lendemain, a la pointe du jour: mille 
autres difficult^s qui survinrent, me 
mirent dans I’akernative, ou de rester 
pres d’elle ou de laisser echapper la 
seule occasion que j’avois de poursuivre 
ma route. 

II fallut renoncer aux folles esperan- 
ces que j’avois con^ues. Notre separa- 
tion me couta des larmes: j’allois en- 
core une fois etre livre a mes noires 
pensees; je quittois la seule personne 
qui, en partageant mes peines et mes 
fatigues , eut pu m’aider a en sup- 
porter le poids. La raison I’empor- 
ta enfin, et je m’embarquai le lende- 
main, le coeur serr£ de douleur, pour 
Alexandrie, apres etre rest£ deux jours 
a Zante. 

Les dernieres peines que nous tiprou- 
vons sont toujours les plus cuisantes; 
a Zante, je ne concevois pas de plus 
grandes peines que celle de me s^pa- 
icr d’une personne qui m’etoit si chere. 
De plus nuires reflexions me lirent bien- 
tdt apercevoir a quel danger des cir- 
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Constances imprevues m’avoient fait 
^chapper. Je sacriliois ma reputation, 
mon honneur et pent- e're les seules 
esp^rances de fortune qui me restoient, 
pour satisfaire une folle passion; je mul- 
tipliois les risque* et les fatigues inse- 
parables d’un voyage d’aussi long cours. 
Une fois engage dans une liaison aussi 
inconsiderement form^e, pouvois-je pre- 
voir dans quel ecart, dans quel abytne 
de maux et d’infortunes j’eusse et^ en- 
traine; [’illusion du plaisir une fois dis- 
sipee, je n’eusse irouve a sa place que 
le noir regret et le plusaffreux desespoir. 

Arrive a Alexandrie , je trouvai 
toute cette partie de 1’Egypte en proie 
aux ravages de la peste; d’un autre co- 
t£, toutes les routes &oient intercep- 
t^es par les Arabes qui se repandoient 
jusqu’aux portes de la ville, avec des 
forces considerables. II ne m’^toit pas 
possible depen^trer jusqu’au grand Caire, 
ou je comptois voir ces fameuses pyra- 
mides, dont 1’origine se perd dans la 
nuit des temps, et qui attesrent encore 
aujourd’hui I’autique splendeur de cette 
c^lebre contree, 

Alexandrie a ete biitie par Alexan- 
dre, imm^diatement apres la mine de 
Tyr, trois cent trente-trois ans avant 
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i’ere tie la chr^tiente. Cette vxlle est 
situt^e sur la Mediterranee, a douze 
millrs de cette partie de I'embouchure 
du Nil qu’on appeloit anciexmement 
Cunspicum. 

On cite une circonstance singuliere 
qui prouve avec queile c^lerite Alexan- 
dre se detennina a p*ter les fondemens 
de cette ville. Apres qu’il eut deter- 
mine le nombre des differens edifices 
publics, et les lieux ou ils devoient etre 
construits, on manqua des mstrumens 
necessaires pour tracer les lignes ou 
Ton devoit batir les murs de cloture. 
Un de ses soldats lui conseil'a de faire 
usage de la farine qui restoit pour la 
nourriture de la troupe; son avis fut 
suivi: on tira de-la 1’augure de la fu- 
ture splendeur de cette ville. En effet, 
elle ne tarda pas a devenir Tentrepot 
d’un commerce immense, et le berceau 
des sciences et des arts. 

Je restai douze fours a Alexandrie. 
Enfin, lasse de la solitude et de la con- 
trainte ou j’etois force de vivre, pour 
me preserver de la peste, j’avisai aux 
moyens d’en sortir; je louai une cha- 
loupe pour me rendre a Pile de Chy- 
pre, Ou f’esperois faoilement trouver 
»ne occasion pour gagner Lataquie, et 
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•suivre la premiere route que je 
tracee. 

J’y trouvai a mon arrivee une fie- 
vre epid^mique, aussi d^sastreuse dans 
ses efiets que la peste; mais mon parti 
(koit pris, ^’e ne voulus point retrogra- 
der, et je renvoyai ma chaloupe a Ale- 
xandrie. 

La quantite de cypres qui se trouvent 
dans cette ile, Ini a fait donner le nom 
qu’elle porte aujourd hui; anciennement 
c’etoit File de Paphos; elle etoit dedi^e 
a Venus, qu’on appeloit pour cette raison 
la deesse de Paphos. Elle est distante 
delaSyrie de trentemilles, elle a cent cin- 
quante milles dans sa longueur, sur soi- 
xante-dix dans sa plus grande largeur. 

Les epais brouillards qui s’elevent 
des marais dont cette ile est couverte, 
en rendent 1’air fort mal-sain; le pays 
manque d’eau, et la secheresse y est ex- 
cessive: comme la culture y est n^gli- 
g£e, on y rencontre un grand nombre 
de reptiles venimeux de differentes es- 
peces. 

Apres nFetre arrete quarante-huit 
heures dans cette ile, je pris une cha- 
loupe et je fis route pour Lataquie. Cette 
ville a un bon port construit a Fextre- 
mite d’un promontoire qui s’avance bien 



( 36 ) 
avant dans la mer; la chaleur y est tem- 
p^ree par les vents frais qui y soufflent 
continuellement. 

Je fus assez heureux a Lataquie pour 
trouver une caravane prete a se mettre 
en marche. Le consul de la Gompagnie 
turqueen Chyprem’avoit recu avec beau- 
coup d’amitie, et m’avoit donn£ une 
lettre de recommandation pour le resi- 
dent a Lataquie; celui-ci me donna les 
instructions necessaires, et me fit rece- 
voir dans la caravane qui partoit pour 
Alep. 

Les caravanes sont compos^es de 
pelerins et de marchands, qui se r^u- 
nissent en corps pour opposer plus de 
resistance aux Arabes qui les attaquent 
souvent avec des forces tres-considera- 
bles au milieu des vastes deserts qu’ils 
sont obliges de parcourir. 

Pour organiser une caravane , il 
faut obtenir une permission du prince, 
et lui fournir un &at de tout ce qui 
doit la composer, en hommes, baga- 
ges, mulets et autres betes de somme. 
L,es marchands a qui elle appartient dres- 
sent les divers reglemens de police aux- 
quels elle est assujettie durant le voya- 
ge, et nomment les differens officiers 
qui doivent les faire ex^cuter. 
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Cheque carayane a quatre princi- 

paux oftlciers; le premier a le supreme 
pouvoir; tous les autres sont obliges de 
reconnoitre son autorite; le second re- 
gie tout pendant la ntarche: au moment 
ou la caravane s’arrete ou campe, im 
troisieme officier prend le commande- 
ment; en cas d’attaque, Tautorite touta 
entiere est d^rolue a un quatrieme of- 
ficier, qui donne tous les ordres rrd- 
cessaires dans ces momens de dangers. 
Cet officier a encore pendant la mart he 
la direction de tout ce qui a rapport a 
la distribution des vivres; il s’adjoint 
a ret effet plusieurs agens qui sont obli- 
ges de donner caution au maitre de la 
caravane, et qui se chargent a leurs 
risques et a des prix convenus de pour- 
voir a I'entretien d’un certain nombre 
d’hommes, d’^lephans, de dromadaires 
et de chameaux. 

Le tr^sorier de la caravane a sous 
lui un grand nombre de commis et d’in- 
terpretes qui tiennent un journal de 
tout ce qui arrive de remarquable pen- 
dant le voyage; ce journal est sign£ par 
les officiers sup&rieurs, et on le remet 
aux proprietaires de la caravane, qui 
peuvent ainsi facilement connoitre s’ils 
ont ete bien ou mal servis. 
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Les caravanes tm peu importantes 

ont aussi leurs iog^nieurs , qui tienn^nt 
lieu de quartiers-maitres et d’aides-de- 
camps; ils se mertent a la tete de 1'at- 
taque lorsque les brigands paroissent, as- 
signent les quartiers lorsqu’il s’agit de 
camper. 

L’on distingue plusieurs sortes d« 
caravanes , selon qu’elles sont plus ou 
moins nombreuses et considerables. 

Dans les grosses caravanes, on em- 
ploie des chevaux, des elephans, des 
dromadaires et des chameaux; le nom- 
bre de chacun des animaux est determine 
d’apres des regies de proportion qui 
sont in variables: lorsqu’il y a 5oo eltf- 
phans, on leur adjoint mille dromadaires 
et deux mille chevaux au moins; il faut 
deux hommes pour surveiller la marche 
d’un elephant, cinq pour celle de trois 
dromadaires, et sept pour celle de trois 
chameaux. 

Cette multitude de domestiques sert 
avec les offxciers et les voyageurs, dont 
le nombre est indetermin^ , a soutenir 
1’escorte en cas d'attaque : quiconque 
alors se refuse a prendre part au combat, 
n’est plus cense faire partie de la cara- 
vane; on lui refuse tout, jusqu’aux ali- 
mens les plus necessaires. 
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Chaque elephant est monte par ce 

qu'ils appellent un Neck; c’est un enfant 
de neuf a dix ans, dresse de bonne heure 
a ce genre d’exercice. II conduit 1’ele- 
phant; et lorsque le combat s’engage, il 
1’aninie en le piquant avec un instrument 
defer pointu; il porte aussi les armes a 
feu de deux soldats qui montent 1’ele- 
phant avec lui. 

Lorsqu’une fois le moment du depart 
de la caravane est arrete, il ne sauroit 
etre differ^ d’un seul jour, sous quelque 
pretexteque ce soil; cbacun alors se rend 
au lieudu depart avec une extreme ponc- 
tualite; il sembleroit qu’une reunion de 
forces aussi imposantes devroit n’avoir 
aucun danger a redouter. Mais comme 
le plus grand nombre de princes arabes 
ne vivent que de brigandages, ils ont soin 
de s’instruire par des espions aflides de 
la route que tiennent les caravanes , et 
du nombre d’hommes dont elles sont 
composees; ils les attaquent alors avec 
des forces superieures et ne font point 
de quartier; les Strangers sont les seuls 
qu’ils traitent avec un peu moins d’inhu- 
manite; s’ils sont repousses , ils se font 
accorder une sorte de capitulation dont 
les conditions sont toujour* assez bien 
observees. 
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De grandes precautions sont n^ces- 

saires pour que la caravane ne soil point 
atteinte de la peste, (cette epidemic si 
commune en Orient) ou pour qu’elle- 
meme ne la porte point dans les pays ou 
elle doit passer. Lorsqu’elle arrive pres 
d’une ville, on nomme, de part et d’au- 
tre, des commissaires qui s’informent s’il 
n’y a point de dangers reciproques a 
craindre. S’il existe quelque symptome 
de contagion, on convient de ne point 
communiquer. Dans ce cas, lorsque la 
carav^ne a besoin de provision, on les 
lui fait tenir par-dessus les murailles de 
la ville. 

II n’y a que I’espoir d’un immense 
profit qui puisse porter les pelerins qui 
vont a la Mecque, a affro-nter les fatigues 
et les perils de toute nature qui les at- 
tendent sur leur route; la hourriture la 
plus grossiere, la privation de foutes les 
douceurs de la vie, pendant un voyage 
de long cours, 1’aspect effrayant d'un 
ramas d’etrangers qui parlent presque 
tous un idiome different, des marches 
non interrompues a travers des sables 
brulans , les depredations exercees a 
chaque pas par une foule de brigands; 
tout cela n’est rien que le fanatisme de la 
religion, et plus encore la soif du gain, 
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Be leur fasse supporter avec la plus tran- 
quille resignation. 

Mais il est d’autres dangers aux- 
quels sont specialement expos^es les ca- 
ravanes qui partent d’Egypte; les sa- 
bles arides qu’elles sont obligees de tra- 
verser , paroissent condanmes par la 
nature a une eternelle sterilite; tout y 
est desseche par les rayons enflammes 
d’un soleil brulant: pendant plusieurs 
jours de marche, I’oeil n'apercoit au- 
cun objet qui puisse guider le voyageur 
dans sa route; a peine une caravane 
s’est fraye un passage, que la trace en 
est aussitot effacee par 1'agitation con- 
tinuelle de ce sol mobile: souvent des 
caravanes entieres se trouvent enseve- 
lies sous d’enormes montagnes de sa- 
ble, que les vents soulevent et disper- 
sant au loin. Si la caravane s’egare, 
la provision d’eau, si necessaire au mi- 
lieu de ces excessives chaleurs , est 
bientot ^puis^e; alors les hommes, les 
mulets, les chevaux, tout meurt de fa- 
tigue et de soif; les chameaux eux- 
memes, que la nature a dou^s d’une 
aussi etonnante force, perissent de la 
meme maniere; la caravane se dis- 
sout; chacun erre ca et la au milieu 
de ces effrayans deserts. 
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Ce que les caravanes ont ie plus 

a reJouter dans ees deserts, c'est le 
souffle d’un vent du Midi, qui infecte 
1 air de vapeurs mortelles. Les Arabes 
ne se garantissent de ses dangereuses 
atteintes, qu’en se couchant par terre, 
la tete ensevelie sous le sable, pour 
ne point respirer le poison subtil que 
ce vent porte par-tout ou il p^netre. 

Tout est dispose pour que la cara- 
vane arrive a la Mecque, quarante 
jours apres le jeune du Ramedatn, a 
la veille du Corban ou du grand sa- 
crifice. 

Cinq ou six jours avant cette fete, 
les trois caravanes , savoir celle d'Eu- 
rope, celle de I’Asie mineure, et celle 
de 1’Arabie, forment ensemble un corps 
de deux cent mille hommes, suivi de 
trois cent mille betes de somme , se 
reunissent et campent a quelques mil- 
les de la Mecque; les p^lerius se fer- 
ment en petits detachemens et se ren- 
dent dans la ville, pour preparer tou- 
tes les ceremonies qui doivent accom- 
pagner le ,grand sacrifice; ils traversent 
la ville et montent jusqu’aux pieds d’une 
Eminence, ou ils rencomrent la porte 
de Sante: de-la ils se portent vers la 
grande Mosquee, qui renferme la mai- 



( 43 ) 
son d’Abraham, et se rendent a une 
platte-forme construite en pierres de 
taille, ou ils oftrent leurs prieres, des- 
cended ensuite, et passed, en gar- 
dant un respectueux silence, par-des- 
sous deux arcades elevees a quelque 
distance 1’une de 1’autre. Cette cere- 
monie se r^pete sept fois. 

Alors ils penetrent dans la grande 
Mosqude, et font sept »fois le tour de 
la maison d’Abraham, qu’ils croient 
avoir et£ constmife dans son enceinte. 
C’est de cette fameuse Kaba, si fort 
en honneur chez les Mahometans, qu’ils 
ne manquent jamais de se tourner du 
cotd ou ils la supposed, dans quel- 
que lieu du monde qu ils se trouvent. 

Ce qu’il y a de plus remarquable 
dans la Kaba, c’est la pierre noire qui 
est enchassee et maconnee dans le mur, 
au coin du sud-ouest, a peu de dis- 
tance au-dessus de la terre. On pre- 
tend que 1’ange Gabriel I’a apport^e 
du ciel; qu’elle a ete blanche et si bril- 
lante, qu’a quatre journees de chemin, 
on pouvoit reconnoitre sa lumiere; niais 
qu’apres avoir excessivement pleure stir 
les pech^s des hommes, el!e a insen- 
siblement perdu sa clarte , et qu’elle 
est devenue toute noire. 
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Aussi souvent que les pelerins ont 

fait le tour de la Kaba, i!s haisent 
cette pierre ; et quand i'af/luence du 
people les en empeche, ils cherchent 
du moins a la toucher de la main; 
puis ils se rendent au fameux puits ap- 
pel^ Zun-Zun, que 1’ange montra a 
Agar, lorsqu’elle se trouva abandonn^e 
dans le desert: ils se plongent dans ce 
puits avec leurs habits, repetant: Tata, 
Alla\ c’est-a-dire, pardon, Dieu! par- 
don, Dieu! Ils boivent ensuite de cette 
eau fetide et bourbeuse, et seseparent. 

C’est un devoir pour chaque pele- 
rin, de se baigner dans cette eau et 
d’en boire au moins une fois : mais 
ceux qui desirent arriver les premiers 
au patadis, doivent repeter cette odre- 
monie ehaque jour que la caravan^ 
reste a la Mecqtie. 

A quinze miiles de cette ville, est 
une montagne appelee Ghiabal ara- 
fata, ou la montagne du Pardon; elie 
peut avoir deux milPs de circonference; 
c’est un endroit delicicux, ou Adaui 
et Eve se reunirent, apres avoir ete 
s<5pares, par l ordre de Uieu, pendant 
quarante ans , en expiation de leurs 
pech^s : c’est la, dit-on, qu’ils habite- 
»ent et qu’ils passerem leurs jours dans 
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la plus parfaite felicity , apr&s avoir 
bdti une maison appel^e Beith Adam, 
ou la maison d’Adam. 

Le jour qui precede celui fixe pour 
le sacrifice, les trois caravanes ran- 
gees en forme triangulaire autour de 
la montagne, passent toute la nuit dans 
des divertissemens de toute espece; 
1’air retentit du bruit des tambours, 
des trompettes guerrieres et de mille 
autres instrumens; des decharges de 
mousqueterie se font entendre de tou- 
tes parts: a la pointe du four, tout 
rentre dans le plus grand silence; alors 
le sang des victimes ruisselle, et leurs 
entrailles fumantes sont offertes en sa- 
crifice, avec toutes les demonstrations 
de la plus ardente devotion. Le mi- 
nistre du saint prophete s’elance au 
milieu de la foule, monte sur un cha- 
meau, et adresse ces\paroles au peu- 
ple: 

« Remerciez Dieu des immenses 
« bienfaits qu’il a accordes a ses fidel- 
« les croyans par le ministere de son 
« bien-aimd Mahomet : c’est par lui 
« qu’il les a d^Iivres de 1’idolatrie et de 
« 1’esclavage du peche. II leur a donn6 
« U maison d’Abraham pour y faire 
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« leurs pri^res et obtenir que leurs 
« voeux soient accomplis. 

« II leur a encore donne la mon- 
« tagne da Pardon, ou ils trouvent la 
« remission de leurs p«5ches. 

« G’est pour cela que le Dieu tout- 
« puissant et misericordieux ordonna 
« a Abraham de batir une maison a 
« la Mecque , ou ses descendans pus- 
«< sent lui adresser leurs prieres. Aus- 
« sitot toutes les montagnes coururent 
« au-devant du bien-aime de Dieu, et 
« lui offrirent chacune une pierre pour 
« la construction de la maison sainte; 
« cetfe pauvre petite montagne fut la 
« seule qui ne put porter son ofFrande; 
« elle fut pendant trente ans plongee 
« dans la plus profonde douleur; en- 
« fin, le Dieu eternel fut attendri de 
« ses longues souffrances; il lui fit en- 
« tendre ces paroles de paix: « Mon 
« fils , tes cris sont parvenus jusqu’a 
« moi; je declare maintenant que tous 
« ceux qui viendront visiter la maison 

«t< d’Abraham ne seront point absous 
« de leurs peches qu’ils ne t’ayent rendu 
« leurs hommages, qu’ils n’ayent celebr^ 
« sur ta cime le saint sacrifice que j’ai 
« present a mon peuple par la bouche 
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♦< de mon prophete Mahomet: aimez 
« Dieu, priez , donnez des aumones. « 

Apres avoir entendu ce discours, 
le peuple salue la montagne et se re- 
tire. 

La caravane avec laquelle je m’e- 
tois mis en route, s’avanca a petites 
journees vers Alep, a travers des plai- 
nes fertiles; nous nous mettions en 
marche des la pointe du jour, et nous 
nous reposions a I’ombre des arbres 
au moment de la grande chaleur. 

En entrant dans Alep, je fis la ren- 
contre d’un compatriote, qui, disoit- 
il, avoit prevenu de mon arriv^e; 
il m’engagea d’aller descendre chez lui, 
et d'y passer le temps que j’avois a 
rester dans la ville; il me fit catte of- 
fre d’une maniere si gracieuse, que je 
ne pus le refuser, quoique mon in- 
tention eut ete d’abord d’aller demeu- 
rer chez le consul. 

La grande caravane etoit partie 
d’Alep quelques jours avant mon ar- 
rivde, et je ne pouvois en former une 
pour mon propre compte, sans qu’il 
m’en coiitat beaucoup: je fus done 
oblige d’attendre qu’il se present&t quel- 
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que occasion pour continuer ma route. 
Je protitai de ce retard pour visiter ce 
qu’il y avoit de curieux dans la ville 
et les environs. 

CH A PIT RE III. 
\Alep. — Aversion de ses habitans pour 

les manieres europeennes.— Coruetirs. 
— L’Avare corrige'. — Le Mari dupe. 
— Kharaguse. — Liberte dont Us 
jouisscnt. 

Alep presente de loin 1’aspect d’une 
ville opulente; les mosquees, les mina- 
rets , les structures regulieres des b&ti- 
mens qui s’eievent en amphiiheatre et 
se terminent en terrasses, les longues 
avenues d’arbres , les jardins publics 
qni I’embellissent, presentent un agreabe 
et magnifique tableau; mais des qu'on 
est entr<$ dans la ville, toutes ces beau- 
tes disparoissent , Ton n’apercoit plus 
qu’un amas triste et confus de hautes 
murailles; les rues sent etroites, desertes, 
silencieuses , et refoivent a peine le 
jour du sommet des noirs batimens qui 
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ies bordent de chaque cot^; I’image hi- 
deuse de la tyrannie et de j’esclavage 
s’y trouve empreinte de toutes parts. 

L’interieur des tnaisons offre un 
coup - d’oeil bien different; elles sont 
richement meuble et abondamment 
pourvues de tout ce qui peut convenir, 
soit a la nature du climat, soit a la 
maniere de vivre des habitans. 

Les Francs n’^tant point aimes, et 
obliges pour cette raison de vivre dans 
une etroite union, ont leurs habita- 
tions contigues , d’ou ils peuvent, sans 
descendre dans la rue, communiquer 
entre eux par les issues qui y sont 
pratiquees. G’est ainsi qu’ils parvien- 
nent a ^chapper aux atteintes de la 
peste, en evitant dans ces crises cala- 
miteuses, toute espece de commerce 
avec les Indiens. 

II y a dans cette ville, un tres-grand 
nombre de mosquees, dont le mode 
de structure n’a rien de remarquable; 
elles ont toutes la forme d’un carre 
long; il n’est permis d’y entrer qu’aux 
seuls Musulmans. 

Les caravanseres sont avec les mos- 
quees , les seuls Edifices qui m^ritent 
quelque attention. G’etoient originaire- 
ment des maisons hospitalieres, ou les 
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Strangers et les voyageurs ^toient ac- 
cueiliis; le pauvre y trouvoit un asile 
centre I’injure tie 1’air, et I’intemperie^ 
des saisons. Aujourd’hui que Je Fisc 
s’en est empar^, elles ne sent plus 
guere occupies que par des marchands 
qui y tkablissent leurs boutiques et leurs 
magasins. Le voyageur y trouve aussi 
tout ce qui est neerssaire aux besoins 
de la vie. 

Les environs d’Alep sont rians et 
agreables; on y voit des coteaux bien 
cultives, de jolies maisons de campagne 
et des jardins agreables, ou 1’on va se 
promener dans la belle saison. 

Cette ville est dominee par un fort, 
oil Ton entretient une nombreuse gar- 
nison sous les ordres d’un Aga ; on 
n’obtientque tres-difficilement la Paveur 
d’y pen6trer; du haut de ses bastions 
qui sont fort dlev^s, on decouvre des 
plaines immenses; la plus riche culture 
atteste I’industrie des habitans. 

Pres du fort, se trouve le s^rail du 
Bacha ; e’est une masse de b^timens 
antiques, mal tenus et qui ne repon- 
dent en aucune tnani&re a Fimportance 
de cette ville. 

La ville d’Alep est fort commer- 
fante, et envoie des caravanes a Bag- 
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dad et en Perse ; elle communique 
avec le golfe Persique et 1’fnde par 
Bassora, avec 1’Egypte et la Mecque 
par Damas, avec 1’Europe par Alexan- 
dria qui est son port et qui en est 
eloignee de vingt-huit lieues; on a en- 
tendu parler des pigeons d'Alep, qui 
servoient de courrier pour Alexandrie 
et Bagdad; pour faire usage de cette 
espece de poste, on prenoit des cou- 
ples qui eussent des petits, on les por- 
toit au lieu d’ou Ton vouloit qu’ils re- 
vinssent, avec 1’attention de leur lais- 
ser la vue libre; lorsque les nouvelles 
arrivoient, le correspondant attachoit 
un billet a la patte des pigeons et il 
les ladioit ; ces oiseaux impatiens de 
revoir leurs petits, partoient comme 
1’Cclair et arrivoient en dix heures d’AIe- 
xandrie, et en deux jours de Bagdad. 
Le retour leur etoit d’autant plus fa- 
cile, qu’ils pouvoient decouvrir Alep a 
une distance infinie. 

Pendant mon sejour dans cette ville, 
j'^prouvai toutes sortes d’amities de la 
part des Francs, et particulierement de 
M. ***, chez qui je vivois; tous s’em- 
pressoient d’aller au-devant de ce qui 
pouvoit me faire plaisir; je passois le 
temps ou a monter a cheval, au a chas- 

3 % 



( 52 ; 
ser, ou a me promener dans la ville 
avec mon interprete qui me faisoit re- 
marquer tout ce qui pouvoit y avoir 
de curieux; en passant dans les rues, 
je m’entendois sou vent appeler frangi 
cucu, ^franc cocu); c’est le compliment 
que les habitans sont dans 1’usage d’a- 
dresser a tous les Francs qui vont visi- 
ter leur ville; le soir, on me condui- 
soit a quelque partie de plaisir hors de 
la ville; nous y trouvions du cafe, des 
vins de diff^rentes especes, et toutes 
sortes de fruits. 

Un jour Mde. *** voulut etre de la 
partie; nous nous rendimes a un jar- 
din champetre fort agreable, qui s’e- 
tendoit sur les bords de la riviere. 

Je vis en cette rencontre ce que 
pent I’empire du prejuge chez un peu- 
ple ignorant et grossier, et jusqu’a quel 
point se porte sa farouche intolerance 
pour tout ce qui est contraife a ses 
moeurs et a ses usages. Comme nous 
revenions en nous promenant a la ville, 
je vis s’avancer des gens qui avoient 
1’air de me menacer et qui vomissoient 
contre nous toutes sortes d'impr^cations. 
Les personnes qui formoient notre so- 
chke gardoient le plus profond silence, 
«t feignoient de ne pas s’apercevoir 
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de ce qui se passoir. Des que nous 
les eumes perdu de vue , on m’apprit 
que c’etoit Mde.*** qui avoit et^ la cause 
involontaire de cette scene ; que les 
gens du pays, superstitieusement atta- 
ches a leurs usages, s’etoient trouv^s 
cheques de voir une femme vetue a la 
maniere europeene, et le visage pres- 
que decouvert, se promener aussi libre- 
ment avec des hommes. 

Je leur temoignai ma surprise du 
sang-froid quTelIes avoient montre, les 
assurant que je n’aurois pas ete si pa- 
tient, si j’avois su de quoi il s'agissoit. 
11 est heureux, me r^pondit mon inter- 
prete, que vous ayez suivi notre exem- 
ple ; autrement , vous eussiez couru 
grand risque ou d’etre assailli a coups 
de pierres, ou d’etre massacre sur la 
place; car ici tout infidelle qui frappe un 
musulman, peut etre mis a mort sur-le- 
champ. On ne recherche point qui a pu 
etre I’aggresseur; 1’assassin est toujour* 
sur de I’impunite; si vous vous fussiez 
port£ a quelques exces centre les gens 
qui viennent de vous insulter, vous eus- 
siez ^t£ leur premiere victime, et e’eut 

peut-etre un sujet de troubles et un 
pretexte de persecution contre tous les 
Francs dlablis dans la ville. 
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Les Turcs sont (Tune humeur tr^s- 

irascible; souvent, dans les } laces pu- 
bliques, je fus t^moin deleurs bruyantes 
querelles, qui heureusement ne sont ja- 
mais suivies d’aucune effusion desang; 
d’apr^s la fureur dont ils paroissent ani- 
mds, vous diriez qu’ils vont se donner la 
mort: 1’oeil dtincelant, le bras tendu, la 
Louche ^cumante , les deux champions 
s’avancent 1’un vers 1’autre, en poussant 
des cris affreux: la rage et la frayeur se 
peignent alternativement dans tous leurs 
traits; leur physionomie se decompose 
sous les formes les plus hideuses et les plus 
effrayantes: au milieu de ces demonstra- 
tions menacantes, ils ne se donnent pa* 
un seul coup; mais leur bouche vomit 
les injures les plus grossieres; ils se ju- 
rent une haine et une vengeance dternel- 
les; et s’ils ne s’arrachent point la vie sur 
1’heure, chacun d’eux I’attribue a sa bonte 
et a sa magnanimity. 

Leur colere s’apaise peu-a-peu; ac- 
cables de fatigues et couverts de pous- 
siere, ils se retirent enfin chacun de son 
cotd; sans cesser de se menacer, et vont 
exhaler leurs fougueux ressentimens dans 
I'intyrieur de leur harem. 

Voici un autre spectacle digne de 
fixer yotre attention, me dit mon inter- 
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prete; il me conduisit en meme - temps 
dans un cafe, qui &oit rempli de monde. 

Au milieu de cette foule, un homme 
discouroit a haute voix sur quelque sujet 
qui paroissoit etre duplus grand int^ret; 
son d^bit tkoit facile et v^h«$ment; il va- 
rioit les inflexions de sa voix avec beau- 
coup d’art, et de toutes parts on lui por- 
toit la plus grande attention: quoique 
les Tuics n'aiment point a rire, j’obser- 
vai qu’en 1’icoutant, ils oublioient sou- 
vent leur gravity ordifcaire ; au moment 
ou 1’interet paroissoit etre port£ au plus 
haut point, il disparut tout-3-coup. Je 
pris cet homme pour un lunatique de la 
plus singuliere espece. Arretez, me dit 
mon interprete, pretons un instant l’o- 
reille au jugement que vont porter les 
spectateurs. 

L’orateur ^toit a peine parti, qu’un 
grand bruit s’^leva de toutes les parties 
du cafe; chacun des spectateurs parois- 
soit discuter avec chaleur, sans que je 
pusse deviner quel pouvoit etre le sujet 
qui les divisoit. 

Sortons, dis-je a mon interpr&te; ex- 
pliquez-moi ce que c’est que cette espece 

fou, qui est ainsi parvenu a jeter le 
trouble dans une aussi nombreuse assem- 
blee. 
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Arrive chez mon ami, il lui fit part 

tie 1’etonnement que j’avois t^moigne, et 
m’expliqua tous les details de la scene 
dont je venois d’etre t^moin. Get horn- 
me , me dit-il, que vous prenez pour tin 
fou, est un des plus habiles lettres qu’il 
y ait a Alep: les contes qu’il va d<M>itant 
dans les cafds et dans les places publi- 
ques, sont tons de son invention, et 
renferment toujours quelques points de 
moralite qui les rendent tres-interessans; 
le sujet sur lequel vous 1’avez entendu 
discourir, etoit 1’avarice ; le principal 
personnage ^toit un avare appele Cassem. 
Tout ce que ce vice a de ridicule et d’o- 
dieux fut peint sous les plus vives cou- 
leurs, et toutes les situations etoient 
d’un excellent comique. 

Mais pourquoi, lui dis-fe, s’est-il 
dloigm* tout-a-coup, avec tant de preci- 
pitation ? 

C’est, me repondit-il, un tour du 
metier de ces sortes de gens; ils esperent 
'qu’en laissant ainsi 1 attention de 1’audi- 
toire en suspens, 1’envie de voir le de- 
nouement, amenera le Jour suivant un 
plus grand nombre de spectateurs. — 
Et cette dispute qui s’tileva apres que no- 
ire orateur fut parti, quel en put etre le 
motif? 
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Au moment ou il disparut, continua- 

t-il, on avoit conduit, devant le cadi, 
1’avare qu’on avoit surpris creusant un 
fosse dans son jardin, sur le soupcon 
qu’il y cachoit un tresor. Apres que l’o- 
rateur fut parti, on mit en question quel 
pourroit etre le denouement: chacun 
donna son avis ; les uns pretendoient que 
1’avare ^pouseroit la fille du cadi; d’au- 
tres assuroient que Cassem seroit pendu 
ou empale. 

Je ne concois pas comment on pou- 
voit discuter serieusement sur un point 
aussi futile, el sur lequel on ne pouvoit 
prononcer, a moins qu’on ne fut dans la 
pens6e du conteur. 

Quoi qu’il en soit, nous r^solumes 
d’aller entendre de nouveau notre ora- 
teur, le lendemain; je d^sirois savoir s’il 
donneroit le denouement du conte qu’il 
avoit commence. 

Nous le retrouvames pres le caravan- 
cere; il discouroit sur le meme sujet qu’il 
avoit traite la veiile; son auditoire eloit 
nombreux; il se trouva que les deux par- 
tis, qui avoient ouvert une opinion difft- 
rente sur le denouement de la piece, s’e- 
toient egalement trompes: Gassem ne fut 
ni empale, ni pendu, ni marie; il vecut 
pour se convaincre que 1’avarice etoit 

3,, 
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line folie; et que le meilleur usage que 
1’on peut faire des biens de la vie, c’est 
de savoir en jouir. 

Le jour suivant, nous parcourumes 
plusieurs autres cafes; nous n’avons point 
ici, me dit mon ami, de grands specta- 
cles, comme a Londres ou a Paris; ce- 
pendant je veux vous faire assi&ter a la 
representation d'un drame , et vous en 
serez content ; il me conduisit dans un 
autre cafe: nous entrames dans un en- 
droit obscur, ou le jour fit place tout- 
a-coup a la plus obscure nuit : les di- 
vers personnages qui devoient figurer, pa- 
rurent sous la figure d’ombres chinoises ; 
un seul homme les faisoit tous parler; 
il savoit varier et modifier avec art les 
differentes inflexions de sa voix, suivant 
la difference des roles qu’il avoit a repr^- 
senter. Le sujet de la piece etoit tir^ 
d’un conte oriental. 

La loi de Mahomet ne permet point 
de se remarier a une femme avec qui Ton 
a divorce trois fois , qu’elle n’ait fait 
choix d’un nouvel ripoux: celui-ci, pour 
une somme convenue, la rend a son pre- 
mier mari; cet epoux simufe s’appelle 
Hull ah. 

Dans le drame qui nous fut repre- 
sent^, le Hullah et la femme divorcee, 
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sont si bien ensemble, qu’ils ne veulent 
plus se s^parer. 

Le premier mari fair paroltre le JIul- 
lah devant le cadi: celui-ci se place au 
milieu des plaideurs : tandis que 1’un 
d’eux s’occupe de sa justification, et que 
le cadi paroit I’ecouter avec I’attention la 
plus grande, I’autre lui glisse clandesti- 
nement des pieces d’argent dans 1’une de 
ses mains qu’il etend par derriere, et 
qu’il retire tour-a- tour. Ce manage se 
continue, jusqu’a ce que la bourse des 
deux plaideurs soit entierement vide. 
Alors le cadi se retire et pese a 1’^cart ce 
qui lui a £te donn£ : une demi-piece fait 
pencher la balance en faveur du recla- 
mant, qui gagne son proces. 

Le Hullah en appelle au pacba. Kha- 
raguse ( c’est Je nom de leur polichinel) 
lui parle en particulier, lui conseille de 
gaguer le pacha par argent; et comme il 
prend interet a ses amours, il iui offre 
tout Targent dont il pent avoir besoin. 
Son avis est suivi; les offres du Hullah 
sont accept^es; le jugement du cadi est 
casse ; lui-meme est disgraci^, et le peu- 
ple reconduit le Hullah en triomphe et a 
grands cris, dans les bras de sa nouyelle 
epouse. 



( Go ) 
Tontesles ceremonies rlu manage du 

Hullah, les cris de la multitude qui 1’ac- 
compagne, le triomphe et I’alegresse des 
nouveaux epoux, tout fut imite a la plus 
vive satisfaction des spectateurs. 

Ilien de plus etonnant, me dit mou 
ami, a mon retour, que Textreme liberty 
qu'on accorde a ces sortes de poetes, 
dans un pays ou tout plie d’ailleurs sous 
la volonte absolu d’un mairre; ni le pou- 
voir , ni 1’opulence ne sauroient nuttre 
a 1’abri de leurs traits satiriques. Le 
magistral et le bourgeois sont tour - a- 
tour I’objet de leurs mordans sarcas- 
mes; les cadis et les pachas ne sont 
pas plus epargnes; la licence de leurs 
tableaux ne connoit aucun frein ; ils 
font profession de dire toute espece de 
v^rit^s , avec une hardiesse que rien 
n’intimide; aussi a-t-on pour eux la 
meme v^n^ration, que nous avons chez 
nous pour la libertd de la presse: ce 
sont eux qui donnent 1’eveil au people, 
sur les dangers qui le menacent, sur 
les exactions qu’on lui prepare, et il 
faut sou vent toute Tautorite du gouver- 
nement pour leur imposer silence. 

bien! lui dis-je , quoique M. 
Kharaguse soit un maftre fripon, j’aime 
sa franchise; et au fond c’est un fort 
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honnete homtne: je connois bien des 
pays en Europe ou on n’accorderoit 
pas a ces gens une si grande libeife: 
il n’en est pas ainsi dans noire heu- 
reuse patrie. La, tout papier-nouvelle 
est un Kharaguse, qui peut tout dire, 
sans avoir rien a craindre de I’autorite. 
Cependant, dans cepays-Ia meme, il en 
est beaucoup qui se plaignem de n’a- 
voir pas encore assez de liberty. 

Ces plaintes seroient fondees, re- 
pliqua mon ami , si on ne consid^roit 
que la v^nalit^ de nos chambres repre- 
sentatives, et s’il ne nous restoit deux 
puissantes barrieres contre les enlrepri- 
ses du pouvoir, I’esprit public et la 
liberte de la presse. 

Car ce ne sont pas les pages muet- 
tes d’un code de legislation, quel qu’il 
soit , qui constituent la liberte: vous 
conviendrez avec moi, que ce qui en 
fait le principal caractere, ce sont ces 
sentimens genereux qui apprennent a 
chaque citoyen a respecter, a soutenir 
la dignite de son etre, et a preferer 
la mort a toute espece d'oppression. 
Eh! croyez-vous que cette liberte qui, 
seule cependant, est digue de ce nom, 
puisse de long-temps germer dans cette 
vieille Europe, ou, depuis des siecles, 
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une longue tyrannic a enerve toutes 
les ames et fletri tous les courages, ou 
Tor et le pouvoir sont les seules divi- 
nit^s qu’on encense ; ou les gouverne- 
mens, en eteignant chez les peuples, 
toute espece d’esprit public, les ont 
reduits a regarder, comme une faveur, 
tout le mal qu’ils ne leur ont pas fait. 

Je me preparois a repondre; lors- 
que mon interprete, qui etoit pres de 
moi, me fit observer que je n’avois pas 
la prerogative d’un Kharaguse, et que 
nous ferions prudemment de remettre 
a un autre moment, la suite de cet en- 
tretien. 
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CHAPITRE IV. 

he capitaine Campbell confident de sa 
jeune hotesse. — Projet d'dva.sion 
dejoue par le mart. — ll est oblige 
de hater son depart. — Le consul 
lui donne une guide. — Portrait 
d’Hasson Arras. — Son originalitd. 
— ils arriuent d Diarbekir. — Jeu- 
nes femmes que Von conduit pour 
etre expose’es eu vente. 

Takois quo je passois ainsi mon 
temps assez agreablement , en atten- 
dant qu’il se format une caravane, ou 
qu’il passat quelque envoys de la Com- 
pagnie pour 1’lnde qui put m’emmener 
avec lui, il survint nn incident qui me 
forca de hater mon depart. 

Mon hole qui £toit deja avance en 
3ge, avoit ^pousti une jeune personne 
que la nature avoit dou^e des plus ra- 
res quality; un esprit vif et enjoue, 
un maintien noble et beaucoup de gout 
dans la maniere de semettre, ajoutoient 
un nouvel <*clat a sa beaute. 

Sonmari sentoit le prix de ces avan- 
tages; il craignoit que 1’illusion des sens 
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n’egarat son jeune coeur, et ne lui fit 
apercevoir qu’elle pourroit etre plus 
heureuse dans une union niieux assor- 
tie. 

Ses alarmes se changerent bientot 
en une sombre jalousie; contrariee dans 
tous ses gouts, sa jeune Spouse com- 
mencoit a se lasser de tant de con- 
trainte; elle sentoit qu’elle etoit d’un 
Sge a gouter un sort plus doux; je ne 
fus pas long-temps sans m’apercevoir 
de la mesintelligence qui r^gnoit entre 
ces deux epoux: ils ne se parloient ja- 
mais sans aigreur; chaque instant etoit 
marqu^ par les plus ardentes querelles; 
bientot ils ne garderent plus de mesu- 
res, et cette animosite reciproque allant 
toujours croissant, se manifestoit cha- 
que jour avec plus de violence. 

J’tkois jeune : cette convenanced’3ge 
et peut - etre aussi I’improbation que je 
marquois ouvertement pour la conduite 
du mari, d^terminerent ma jeune ho- 
tesse a s’ouvrir a moi sans reserve: elle 
me fit le confident de ses peines, et me 
les peignit sous des couleurs si vives, 
que j’en fus profondement affecte. 

L’illusion de I’amour-propre fit naitre 
en moi des desirs que la raison et le 
devoir eurent bientot repousses • la vio- 
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lation des jlroits de 1’hospitalite me pa- 
rut un crime auquel je ne pouvois pen- 
ser sans horreur; tout en t^moignant a 
Mde*'*. combien j’^tois sensible a sesmal- 
heurs, je lui donnai des conseils sages; 
je 1’engageai a eleindre tout ressentiment, 
a oublier les torts de son mari et a ra- 
mener dans I’interieur de sa maison, la 
concorde et 1’union qui seules pouvoient 
assurer leur bonheur. 

Les chagrins domestiques qu’elle 
^prouvoit sans cesse, etoient trop cui- 
sans pour qu’elle put si facilement les 
oublier. C’etoit une sorte de consola- 
tion pour elle, de pouvoir m’entretenir 
de ses peines et de voir 1’intejet que je 
prenois a son sort; jecommencai a m’a- 
percevoir que les plus doux moniens de 
ma vie etoient ceux que je passois pres 
d’elle; il etoit difficile que mon coeur 
restat insensible aux temoignages d’ami- 
tie et de confiance -qu’elle me prodi- 
guoit; en plaignant son infortune, je 
concus le d«fsir d’y mettre un terme; 
nous avisanies aux moyens d’arriver a ce 
but; nous jugeames qu’elle ne pourroit 
trouver ce qu’elle cherchoit, qu’en abon- 
donnant la maison de son mari. 

Je ne me dissimulois pas ce qu’une 
pareille conduite de ma part pouvoit 
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avoir d’odieux; de quelle monstrueuse 
ingratitude je me rendois coupable en- 
vers un homme qui m’avoit comble d’a- 
mitie. Mais je ne vis que I’affreuse si- 
tuation oil se trouvoit une femme ac- 
complie, qui &oit digne d’un meilleur 
sort ; le vif desir que j’avois de la ser- 
vir, etouffa dans mon coeur la voix du 
devoir et del’honneur; enfin je nepen- 
sois plus qu’a realiser le projet que nous 
avions confu. 

N’ayant pu 1’executer aussi prompte- 
ment que je le d^sirois , notre secret 
transpira; le mari fut instruit de tout: 
dans ces circonstances, le seul parti 
qui me restoit a prendre etoit de m’£- 
loigner d’Alep, et de me rendre en 
toule h<Ue au lieu de ma destination. 

Cette aventure fut bientot connue 
de toute la ville; chacun la raconta a 
sa maniere; la mechancete et la sottise 
y joignirent toutes les circonstances les 
plus propres a aggraver mes torts. J’e- 
tois peint sous les couleurs les plus 
noires; 1’on me reprdsentoit comme un 
homme sans foi, comme un ravisseur 
dehonte; on feignoit d’ignorer la veri- 
table cause de la mesinteliigence qui 
regnoit entre les deux epoux, long- 
temps avant mou arrivee a Alep. 



Le consul anglois me fit savoir qu’il 
avoit a me parler; je me rendis chez 
lui, imaginant qu’il ^toit sans doute ar- 
rive quelque envoys de la Gompagnie, 
avec quije pourrois continuer ma route. 
11 m’apprit que M*"*. ^toit venu le trou- 
ver dans la matinee, et qu’il lui avoit 
fait des plaintes les plus ameres sur ma 
conduite. J’^tois bien-aise , ajouta-t-il, 
de vous en prevenir, afin que vous ayez 
ou a vous jus tiller, ou a vous soustraire 
aux suites f^cheuses que cette affaire 
pourroit avoir. M**\ m’a supplie d'in- 
terposer mes bons oflices aupres du ma- 
gistral, pour qu’il lui soit accorde une 
garde qui le mette a 1’abri des dangers 
dont il se croit menace. 

Je fus surpris de voir le consul si 
bien instruit ; car il n’ignoroit aucune 
des circonstances qui avoient accom- 
pagnd notre projet d’evasion. J’appris 
par la suite que nous avions ete trahis 
par une des femmes attaehees au ser- 
vice de Mde***; qu’elle avoit imprudem- 
ment mise dans sa confidence. 

J’avouai franchement au consul les 
fails tels qu’ils s’etoient passes: jeluidis 
que ma justification se trouvoit dans la 
conduite conuue de M***. envers son 
Spouse; qu’en cliercliant a seryir Mile***, 
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je n’avois guide par aucun motif 
il’interet personnel, et encore moinspar 
le desir de satisf'aire une passion crimi- 
nelle qui jamais n’avoit eu d’acces dans 
mon coeur. 

Je lui fis sentir combien m^ritoit 
d’indulgence une jeune personne que 
I’avarice de ses parens avoit fait passer 
dans les bras d’un homme plus que 
sexagdnaire, d’un homme qui pouvoit 
avoir des qualites,[ niais qui surement etoit 
priv^de celles qui etoient le plus n^cessai- 
res expres d’une femme de dix-huit ans. 

Par-tout, ajoutai-je, les lois offrent 
les memes abus. Dans 1’Inde les bra- 
mines, sans doute, parce que seuls ils 
y font les lois, n’expient que par une 
legere amende les memes debts qui sont 
punis de mort dans les autres classes 
du peuple; chez nous, on diroit que 
ces lois ne sont 1’ouvrage que de la decre- 
pitude et de Topulence, puisque sou- 
vent elles reprouvent un engagement 
fonde sur I’inclination la plus legitime; 
tandis qu’elles sanctioanent ces unions 
s andaleuses, ou d’une part une santd 
florissante et toutes les graces de la 
jeunesse, et de 1’autre la caducite, la 
vieillesse et I’impuissance forment un 
si monstreux contraste. 
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Le consul reconnut la justesse de 

de rnes reflexions. Mais les lois, dit-il, 
sont l ouvrage des hommes et il y au- 
roit de la folie a vouloir corriger tout 
ce qu’elles contiennent souvent d’impar- 
fait etd’injuste; telles qu’elles existent, 
notre devoir est de nous y conformer. 
Pour moi, je ne concois pas qu’on 
puisse faire a un homme un plus san- 
glant outrage que de porter dans sa |fa- 
mille des heritiers qu’elle ne doit point 
reconnoitre; toute union qui a obtenu 
la sanction de la loi, merite notre vene- 
ration. D’ailleurs les manages les plus 
heureux ne sont pas toujours ceux ou 
les convenances de 1’^ge sembleroient 
promettre la plus parfaite sympathie. 
Combien de fois des noeuds formes 
entre de jeunes epoux dans 1’efferver- 
cence d’une passion aveugle, ne sont-ils 
pas arroses par les larmes du plus amer 
repentir! 

Je lui protestai, que 1’envie d’arra- 
cher une jeune personne a une tyrannic 
intolerable, avoit pu seule me deter- 
miner au parti que nous avions pris. 
Je ne doute point, repartit le consul, 
que vous ne soyez un homme d'hon- 
neur, et que vos sentimens ne soient 
aussi purs que vous le manifestez. Mais 



pouvez-vous vous rendre compte a vous- 
meme des motifs secrets qui vous ont 
fait agir ? nos passions n’ont jamais 
plus d’empire, que quand elles s’offrent 
a nous sous les dehors de la raison et 
de la sagesse. 

Cependant, a vous dire vrai, je sais, 
continua le consul, queMde***. esttres- 
malheureuse; ses peines nesontquetrop 
conuues; souvent elle me les a confines; 
souvent elle m’a prie de parler a son 
mari, en sa faveur. 

M***. est un homme que j’estime beau- 
coup; n^anmoins je ne ne saurois le 
plaindre, parce qu’en^pousantune femme 
aussi jeune, il devoit prevoir tous les 
d^sagr^mens auxquels I’extreme discon- 
venance d’^ge devoit I’exposer. Jen’ap- 
prouve pas plus que vous ces unions 
mal assorties que la nature d^savoue. 
Mde***. sent qu’elle a ete sacrifiee par 
1’avarice de ses parens; cette idee suf- 
fit bien pour juslilier ses plaintes; mais 
votre conduite pour cela n’en est pas 
moius reprehensible; je vous parle avec 
la franchise d’un ami: ce n’etoit point 
a un homme, engage lui-meme dans les 
liens du manage, a sefairele champion 
des belles opprimees. M***. vous avoit 
recu avec bonte; ce n’etoit point a vous 
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a redr^sser ses torts, et a vous cons- 
tituer juge des querelles domestiques qui 
troubloient la paix de cette maison hos- 
pitalifere. 

II faut done que le capitaine Camp- 
bell renonce a ses premiers projets, ou 
je me verrai oblige d’acceder aux d&>irs 
d’un compatriote qui se croit outrage et 
qui a reclame I'entremise de noon au- 
torit^. 

Je lui r^pondis que je ne pensois 
en ce moment qu’a quitted Alep, et a 
continuer ma route pour l lnde: je le 
priai de m’aider pour cela de tous les 
moyens qui pouvoient etre en son pou- 
voir. 

II m’observa qu’il m’en couteroit 
beaucoup pour former un caravane; 
qu’a quelque parti que je m’arretasse, 
il n’en voyoit aucun qui ne fut accom- 
pagn^ de beaucoup de dangers: mais 
comme j’^tois determine a partir, a quel- 
que prix que ce fut, il me promit de 
me procurer un guide, qui £toit fort au 
fait de ces sortes de voyages, ainsi que 
des usages des differens pays que j’au- 
rois a parcourir. 

C’&oit un de ces hommes connus, 
dans les pays orientaux, sous la deno- 
mination de Tartpre ou Tates, et qui 
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sont employes a porter les depeches du 
gouvernement et des pachas. 

II connoissoit parfaitement les diffe- 
rentes routes qui pouvoient me con- 
duire au lieu de ma destination; con- 
sentit a me servir de guide, pourvuque 
je voulusse condescendre a m’habiller a 
sa mamere, et a passer par-tout pour 
un homme de sa suite. 

Les conditions et les termes de nos 
engagemens respectifs furent arretes par 
le consul. 

Hassan Artas, c’etoit le nom du 
Tartare, s’engagea a me rendre, sain 
et sauf, a Bagdad ; a me donner un 
domestiquequi me serviroit d’interprete; 
a pourvoir a tousmes besoins pendant ma 
route; a me procurer des chevaux , et 
a m’en faire changer toutes les fois que 
je le d&irerois. II se reserva la faculty 
d’accelerer ou de retarder la marche sc- 
ion qu’il le jugeroit convenable: il de- 
manda cent guinees pour son salaire, et 
je lui promis en outre vingt-cinq gui- 
n^es de gratification, a notre arriv^e, 
si j’^tois satisfait. 

Hassan Artas revint le jour suivant; 
j’eus le temps de I’examiner a loisir: 
c’etoit une de ces figures originales 
dont nos climats ne fournissent pas de 

mo- 
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modele; tons ces traits offrent un aie- 
lange de rudesse et de fierte, qai com- 
mandoitle regret et la crainte; il etoit 
d’unehaute stature; ses membresnerveux 
et bien proportionnes, annoncoient tout- 
a-la-fois beaucoup de force et de sou- 
plesse; ses forces mu^culeuses se decou- 
vroient a travers le large pantalon qui 
lui descendoit jusqu’aux talons; sesyeux 
noirs, pelits et enfonces, etoient om- 
brages par un riche turban; un nez 
large et aquilain, couvroit une epaisse 
pair de moustaches dont le continuel 
mouvement, a chaque parole qu’il pro- 
feroit, lui donnoit un aspect sauvage et 
farouche. 

G’^toit, sans contredit, de tous les 
disciples de Mahomet, celui que toutin- 
fidelle^’) eut leplus redoutd de prendre 
pour compagnon et pour guide , sur- 

(') Les chretiens en Turquie sont exposes aux 
plus grands outrages. Les Mahometans meme, m 
s’adressant a eux, les traitent ordlnairement d’infi- 
delles, d'itnpxes, de chiens. Pour les mortifier, 
ils pratiquent souvent en leur presence les cere- 
monies de leur culte : un chreden ne pent frap- 
per un Mahometan, sans risquer pour sa vie; 
mais si ce dernier tue un chretien, il en est 

4 
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tout pendant un voyage d’un aussi 
long cours qne celui qui me restoit en- 
core a faire. 

II me fixa avec une grande attention; 
et apres avoir ouvert deux ou trois fois 
une large bouche, sans proferer unmot, 
il dit enfin, d’un air grave, qu’il con- 
sentoit a me conduire: il ajouta, fai- 
sant allusion a mon teint noir et brul^, 
que je ressemblois p'utot a un homme 
du pays, qu’a un Franc. 11 m’ordon- 
na de couper mes cheveux, de ceindre 
ma tete d’un turban, et de prendre un 
vetement pared au sien. 11 partit en- 
suite, en disant qu'il repasseroit quand 
il en seroit temps. 

Le consul me donna, a mon depart, 
tout ce qui pouvoit me convenir pour 
ma surety ou pour mes besoins pendant 
mon voyage: il me procura des lettres 
de recommandation de la part de ses 
(juitte pour une somme fixe. Les chretiens ne 
peuvent monter a cheral, dans lej villes; les 
pantoufleS jaunes et les mouchoirs blancs leur sent 
interdits : ilenestde mame de toute espece d’etof- 
fes vertes : le rouge pour les pieds, et le bleu pour 
le irkement du corps, sont les vScemens qu'oa 
leur a assign^s. 

( Volnay, voyage de Syrie. ) 
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amis; m’exhorta a m’armer de patience 
et de courage, et me fit ses adieu* 
du ton le plus affectueux: » Si vous 
» avez bien fies fatigues et des dangers 
» a essuyer, me dit-il en me quittant, 
» du moins, une fois arrivd au terme 
» desire, vous pourrez vous flatter que, 
» le premier, vous aurez penetre dans 
» 1’Inde par une route qu’aucun Euro- 
» p^en n’avoit parcourue avant vous. « 

Je me fis insensiblement aux manic- 
res de mon guide; je trouvai que sous 
les dehors d’une apparenteferocite, il ca- 
choit un coeur excellent; me voyant 
triste et pensif, il s’imagina que j’allois 
etre square pour toujours de mes. pa- 
rens et de mes amis. Il parut tres- 
sensible a ma peine, et fit tout ce qu’il 
put pour dissiper mon chagrin, me pre- 
venant sur-tout, conversant avec mon 
interprete, en langue franque, et ne me 
laissant rien a desirer de ce qui pouvoit 
adoucir les fatigues de la route. 

Chez les peuples orientaux, le pou- 
voir ^tant dans le premier moment, 
c’est-a-dire le sultan, absolu etarbitraire, 
il se transmet de meme a tous ses 
agens. Chacun d’eux est I’image de son 
commettant; c’est toujours le sultan qui 
commandesous les noms divers de pacha 

4* 
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Ap.motsallam, Je qniem maqamj d'aga, 
et il n’y a pas jusqu’au dehbache qui 
ne le representr. II faut entendre avec 
quel orgueil le dernier des soldats, don- 
nant des ordres dans un village, pro- 
nonce: c'est la volonte du suit an; cest 
le bon plaisir du sultan. 

La raison de cet orgueil est simple ; 
e’est qu’en devenant porteur de la pa- 
role et ministre de I'ordre du sultan, il 
devient le sultan meme. 

Aussi ce qui occupoit par <! ;ssus tout 
Hassan Artas, c’etoit de me donner une 
haute idee de 1’autorite, de la conside- 
ration dont il jouissoit; il vouloit me 
eonvaincre qu’il n’y avoit rien au- 
dessus des augustes fonctions de messa- 
ger du grand-seigneur; attache des son 
enfance au service des sultans et des 
pachas, temoin des serviles hommages 
qu’on leur prodiguoit, il croyoit avoir droit 
aux memes egards et aux memes hon- 
neurs; les tons de hauteur et de mepris 
qu’il avoit essuyes de ses maltres, il se 
faisoit un devoir de les rendre avec usure 
« tous ceux qni avoient affaire a lui. 
Quand il faisoit entendre le nom de 
grand sultan, il falloit que tout flechit 
sous ses ordres absolus; chacun s’em- 
pressoit d’aller au-devant de ses volont^s; 
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Ips voyageurs qu’il rencontroit, lui of- 
fr iient leurs chevaux, leurs equipages, 
et se trouvoient honores qu’il vouliit 
bien en faire usage. 

Comme je n’avois d’autre desir que 
d’arriver le plus promptement possible, 
nous marehions avec la plus grande cel^- 
rite; nous ne donnions aucune relache 
a nos chevaux qui etoient d’ailleurs ex- 
cellens j par-tout ou nous arretions, 
mon guide ne ruanquoit pas de faire 
parade de son autorile et de deployer 
toute lirnportance de sa mission. II 
demandoit a haute voix au notn du 
grand sultan et souvent d’un ton mena- 
?ant, les chevaux et les provisions de 
tout genre dont nous pouvions avoir 
besoin ; une foule de spectateurs nous 
environnoient avec les demonstrations 
d’un respect me!e de crainte; les horn* 
mes, les femmes et les enfans areou- 
roient pour nous servir; jamais i! u 
toit assez promptement obei; ties re- 
proches les plus durs et souvent des 
coups de fouets redoubles, etoient le 
salaire des peines et des soins qu’on 
prenoit pour nous servir. 

J’avoue qne j’etois revolt^ d’une 
conduite aussi extravagante, et que quel- 
quefois, j’etois tent^ de lui temoigner 
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1'indignation qu’elle m’inspiroit; mais 
outre que mes representations n’auroient 
produit aucun effet, je pensai qu’en ce- 
la j’aurois sorti du role qu’il m’avoit 
departi, et que pour ne point donner 
des soupcons, il auroit ete oblige de me 
punir moi-meme, d’une temeritd aussi 
deplac^e. 

Je m’aper^us par la suite que la ty- 
rannie et la ferocitd qu’il affectoit, n’e- 
toient point dans son caractere, qu’il 
ne cherchoit en cela qu’a satisfaire une 
sotte vanity, foiblesse si commune chez 
les nations meme. les plus policies, a 
quiconque a dans les mains 1’exercice 
de la plus petite portion d’autorite. 

Cinq ou six jours apres avoir quitt^ 
Alepet avoir parcouru un espace deplus 
de quatre cent nnlles, nous arrivames a 
Diarbekir, ville capitale de la province 
de ce nom. Ce pays est tres-fertile; 
dans le petit nombre d’endroits qui en 
sontcultiv^s, il produit dugrain, des fruits 
de toute espece et sur-tout beaucoup 
de soie de differentes sortes; Ton y 
voit de riches p&turages qui sont con- 
verts de nombreux troupeaux; la cha- 
leur y est moderee pendant le jour, 
mais il y fait la nuit un froid ex- 
cessif. 
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Malgr<5 la fertilite naturelle de ce pays, 
la mauvaise administration, jointeal’in- 
dolence des habitans, fait qu’il est pres- 
que inculte et desert. Le Diarbeke pro- 
prement dit, est aussi appel^ Mesopo- 
tamie, nom quilui vient de sa situation 
entre le Tigre et lEuphrate. C’etoit 
la qu’etoit situ^, selon 1’opinion com- 
mune, le Paradis terrestre dont parlent 
les livres anciensj ce pays fut aussi 
le s^jour des descendans de Noe, apies 
le deluge. 

La ville de Diarbekir est situ^e dans 
une plaine delicieuse, sur les bords de 
la riviere du Tigre et presqu’a sa source. 
C'est une des villes les plus riches et les 
plus peuplees de la Turquie asiatique; 
elle est orn^e d’un grand nombre de 
places publiques, construites a la rna- 
niere desTurcs ; on y voit une mosquee 
vaste et magnilique qui avoit servi de 
temple aux chretiens, jusqu’au sixieme 
siecle. Cette ville est abondamment 
pourvue d’eau, par le moyen d’un caual 
qui va aboutir au Tigre ; on a bati un 
grand nombre de caravanserails sur leg 
deux bords de la riviere. 

Nous descendimes a I'un de ces ca- 
ravanserails , ou Hassan Artas nous fit 
servir un diner delicat et somptueux. 
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dont il fit les honneurs avec toute la 
dignity et I’inriportance d’un pacha; il 
affectoit avec moi les airs et les manie- 
res d’un homme du plus haut parage, 
ne me parloit jamais guere qu’avec le 
ton d’un maltre; me releguant a 1’ex- 
tremite de la table, ou j’attendois dans 
une humble posture les restes des mets 
qui lui avoient ete servis. Il ne se re- 
fusoit rien de ce qui pouvoit satisfaire 
la sensuality la plus recherchye; ses re- 
gards, ses paroles, ses gestes etoient 
parfaitement adaptes au role qu’il s’y- 
toit assigne; il le remplissoit avec une 
si scrupuleuse attention, qu’il etoit im- 
possible qu’on ne nous crut pas charges 
de la plus importante mission. 

Malgry les chagrins dont j’etois de- 
vore, je ne pouvois quelquefois m’em- 
pecher de rire des forfanteries burles- 
ques de ce comique persounage: alors 
il s’emportoit, devenoit furieux, faisoit 
preparer notre petit equipage et oidon- 
noit de tout quitter pour continuer uo- 
tre route. 

Jimmel, me dit-il un jour, c^toit 
le nom dont il m’appeloit (sans doute 
par 1’analogie de mon nom Campbell, 
avec le mot turc, Jimmel, qui signifie 
Chameau,} par notre saint-prophet* 
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fais bien attention a'u conseil que fe 
vais te donner; quand nous somnies a 
uu caravanserai!, prends Tixemple sur 
moi, et n’aye jamais 1’air de remarquer 
avec un rire ridicule les ordres que j’in- 
time aux gens qui rnus servent; si tu 
etois observe, tu ferois bientot naitre 
des soupcons; alors il ne seroit plus en 
inon pouvoir de te sauver la vie; et 
que diroit-on de moi quand je serois 
de retour a Alep? Je chercherois en 
vain a me justifier; on ne voudroit pas 
me croire, et mon credit seroit perdu. 

11 n’y a que des Francs ou des sin- 
ges qui puissent avoir une aussi detes- 
table habitude; les Turcs et les Tarta- 
res sont plus sages; jamais on ne voit 
sur leurs levres un rire indiscret, sur- 
tout lorsqu’il y a quelque danger a re- 
douter. (i) 

Je lui donnai ma parole que je se- 
rois par la suite plus reserve; alors il 
reprit sa bonne humeur et commenca 

(i) Les Turcs, au lieu de cet air ourert et 
enjoue que nous avons naturellement, ou que 
*ous aftectons, out une contenance austere, ?e- 
rieuse et tristej rarement ils rient, et la gaiete de 
quelques £u ope'ens leur parole un acces de delire. 

{Volnay, voyage de Syrie.) 
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a parler avec sa vehemence ordinaire; 
car il fkoit extreme en tout, tantot plon- 
ge dans la plus noire taciturnite, tantot 
^levant sa Voix et parlant jusqu’a satiete, 
sur les divers sujets qui se presentoient 
a son esprit; sa conversation n’avoit 
d’ailleurs rien de piquant et etoit cir- 
conscrite dans un cercle fort etroit; les 
longs voyages qu’il avoit entrepris, les 
vastes contr^es qu’il avoit parcourues, les 
aventures extraordinaires qui lui etoient 
survenues, etoient le seul texte de ses 
longues f t fastidieuses narrations. 

Ce qui caracterise cette nation, c’est 
une extreme reserve dans tout ce qui 
a rapport aux femmes. Leur delicatesse 
sur cet article est telle que jamais ils 
n’en parlent, et qu’il seroit tres-inde- 
cent de leur dernander des nouvelles 
des femmes de leur maison. II faut etre 
avance dans leur familiarite, pour trai- 
ler avec eux de cette matiere; et alors 
ce qu’ils entendent de nos usages, les 
contend d'etonnemment. 

Danstous les entretiens que j’eus avec 
mon guide, il ne lui echappa jamais un 
seul mot sur ce sujet; il ne rdpondoit 
a mes provocations que par le plus pro- 
fond silence. Mais j’eus bientot occa- 
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sion de connoitre a quel point ^toit 
avili dans ces climats, ce meme sexe 
dont les droits ont &e jusqu’a ce mo- 
ment, si religieusement respectes dans 
nos contrees. 

Un matin que je m'etois ^veillti 
avant le jour, j’entendis un grand bruit 
dans le caravanserail ; je conjeclurai 
que c’dtoit mon guide qui se disposoit 
a partir; je me levai et je trouvai qu’en 
effet les chevaux dtoient d^ja prets; 
nous nous mimes en route. A quelque 
distance de nous, j’apercus une grande 
quantity de chevaux qui paroissoient 
fort charges; il etoit a peine jour et je 
ne pouvois distinguer ce que ce pouvoit 
etre; mon interprete m’apprit que c’e- 
toient des jeunes femmes que Ton con- 
duisoit a la ville la plus voisine, pour 
y etre exposees en vente; que jusque- 
la, on les tenoit empaquetees dans des 
especes de sacs, pour qu’elles ne fus- 
sent point aperciies: il ajouta que sou- 
vent on leur faisoit faire quinze a vingt 
lieues de suite dans cet equipage, sans 
que leur santd ni leur beaute en fus- 
sent aucunement alterees. 

Ce spectacle me fit horreur; je sor- 
tois d’un pays ou la libertd est le pre- 
mier bien de la vie, oli toute deten- 
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tion ill^gale, ne dur&t-elle qu’une seule 
heure, est consid^ree comnie un crime 
capital, ou toute idee d'esclavage pro- 
voque aux plus vifs ressentimens. Com- 
ment, disois-je, la cupidity a-t-elle pu 
accaparcr dans son immense domaine 
ce qui dans d’autres climats fait 1’ob- 
jet de nos plus douces affections. 

HassanArtas paroissoitetonne de 1’in- 
t^ret que je paroissois prendre a des crea- 
tures, qui alloient devenir la propriety du 
premier marchand a qui elles pourroient 
convenir. II m’observa que tout ce que 
je pourrois dire, loind’adoucir leur sort, 
ne pourroit servir qu’a les faire traiter 
avec plus de rigueur, et que je m’expo- 
sois moi-meme en temoignant une im- 
probation aussi marquee, a etre insulte 
par les gens qui les conduisoient. 

Qilelque sage que flit cet avis, je ne 
1’^coutai qu’avec indignation; cependant 
de plus mures reflexions m’eurent bien- 
tot convaincu, qu’il ne falloit pas juger 
les usages d'un peuple livrea une gros- 
siere et slupide ignorance, paries moeurs 
de nos contrees europeennes, qui elles- 
memes n’e oient parvenues a quelque 
degre de civilise-ion, qu’apres avoir gemi 
bien des siecles sous 1’empire des plus 
bar bares institutions. 
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C H A P IT R E V. 
Originalnd tTHassan Artas. — 11 re- 

fuse de ce'der son cheval uu capitaine 
Campbell. — Ils echappcnt a la 
poursuite des Santons. — Mozul. —• 
Nachids ou contents. — Histoire du 
Petit-Bossu. — Pelerins tjui feignent 
d’aller d la Mecque. 

Je n’etois pas sans inquietude sur 
Tissue d’un voyage dont le terme etoit 
encore eloign^: depuis que nous avions 
quitt^ Alep, nous n’avions cesse de 
faire au moins soixanle milles par jour, 
sans prendre aucune espece de repos. 
Je craignois que quelque maladie, quel- 
que accident imprivu ne vinf'Sent m’em- 
pecher de continuer ina route; car nous 
approchions de cette dangereuse region 
ou regntnt periodiquemeiit des vents 
d’Est, qui poitent la mort par-tout ou 
ils pen^trent. Persuade qu’une marche 
rapide ^toit le moyen le plus sur d’e- 
chapper a ce fl^au , j’engageai mon 
guide a doubler de cel^rite. II £toit 
etonne de mon courage et de ma pa- 
tience a suppoiter toutes sortes de 
fatigues. Si je n’ayois un malheu- 
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reux Franc, d^ja il me trouvoit digne 
de partager avec lui les augustes fonc- 
tions de messager du Sultan. 

Unjour que I’onm'avoitdonneunche- 
val foible, et d’une allure mal assume, je 
le priai de me donner le sien, qui se trou- 
roit etre excellent; il s'y refusa : j’insistai, 
je priai menae moninterprete de lui rappe- 
ler, qu’il avoit ^ express^ment convenu 
que je changerois de cheval aussi souvent 
que je le desirerois: j’ajoutai que je regar- 
derois notre engagement comme rompu, 
s’il persistoit dans son refus; que meme j’6- 
crirois a Alep, pour me plaindre de sa 
conduite. 

Hassan parut tr£s-affecte de ces re- 
proches; il se mit dans une violente 
colere, qu’il chercha a dissimuler sous 
un air de mepris et de derision. 

Vous voulez ^crire a Alep, pauvre 
Franc, me repondit-il? Je jure, par 
ManOmet, qu’on ne vous croira pas. 
Un nialheureux Franc, se plaindre d’Has- 
san Artas, dont la fidelity, a toute 
^preuve, est si connue; qui depuis dix 
ans, est le messager aftide de cotre 
grand sultan, est I’ami et le confident 
des cadis; des vice-rois et dcs pachas! 
Non, malgre tout ce que vous pourrez 
dire, Ton ne croira jamais qu’Hassan 
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Artas ait pu manquer un seul instant 
a sa parole? 

Si cela est ainsi, lui dis-je, en 1’in- 
terrompant, pourquoi refusez-vous de 
changer ma monture, puisque je 1’exige? 
N’est-ce pas la une des conditions de 
notre traite ? 

Cessez d’insister plus long-temps, 
reprit Hassan Artas, sur line chose que 
vous n’obtiendrez jamais, fussiez-vous 
un cadi, ou meme un pacha; vous con- 
noltrez bientot la raison de mon refus. 
Au meme instant, il accourut pres de 
moi saisit les renes de mon cheval, ej 
le harcelant a grands coups de fouet, 
il le forca de galoper a toute bride. 

Nous courumes ainsi plusieurs milles 
a travers de vastes plaines herissees de 
genets, de bruyeres et de toutes sortes 
de plantes sauvages, rencontrant a cha- 
que pas de profonds ravins, formes par 
la chute periodique des pluies: je me 
voyois a tout moment sur le point de 
rouler avec mon cheval sur la poussiere; 
mais mon guide le soufenoit par la 
bride, avec autant de force que de dex- 
terite, et lui faisoit ainsi franchir les 
pas les plus difficiles, avec toute 1’agi- 
litd du plus vigoureux coursier; je lui 
en temoignai ma satisfaction. Quant a 
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moi, j’^tois exc^de de fatigue, et fe ne 
pouvois presque plus me soutenir sur 
moncheval, lorsque Hassan Artas, s’e- 
c.riant d’un air triomphant, Heli, He!i, 
Frangi! (c’est le nom donn^ a tous les 
Europeens, par les nations orientales,) 
arreta tout court, et se mit a me con- 
sid^rer avec une sorte de complaisance, 
qui sembloit annoncer qu’il avoit fait 
quelque chose de fort important. 

Nous etions parvenus au sommet 
d’une petite colline, d’ou nous pou- 
vions decouvrir une vaste etendue de 
pays. Voyez-vous, me dit alors mon 
guide, cette chaine de montagnes qui 
s’elevent du cote de Test: c’est la pro- 
vince de Kurdestani ses habitans ne 
vivent quo de brigandages (i); le bien 
et le mal sont les deux divinites qui 
partagent leurs hommages. Souvent ils 
descendent en forces de ces monta- 
gnes, traversent le Tigre, se repandent 

(i) Les Curdes sont suppose'* descendre des an- 
tiens Partbes ; iis adorent Skeiian, ou Saran, 
le eonside'rant commc auteur de r.ous les maux 
qui accablent rhumanite; ils lui rendent les hon- 
iieurs divins, pour obtenir de lui qu’il les epar^ 
gne, ainsi que leurs bestiatix. 

(Volnajr, voyage de Sy.ie-) 
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tlans les vastes plaines que nous avons 
parcourues , mettent tout a contribu- 
tion et oiassacrent quiconque ose leur 
opposer quelque resistance; il u'j a de 
saint qtie dans la fuite pour les voya- 
geurs qu’ils peuvent atteindre, si 
j’eusse monte le mauvais cheval qu’on 
vous a donne, et que nous eussions ete 
rencontres par ces brigands, e'en etoit 
fait de nous; je serois infailliblement 
tombe entre leurs mains ; vous ttouvant 
alors sans guide, vous n’eussiez pu con- 
tinuer votre route, fun et 1’autre nous 
etions perdus; il y a d’ailleurs sur la 
route que nous venons de tenir p!u- 
sieurs villages, oil si on avoit soupconne 
que vous fussier un Francj, vous eussb'z 
couruleplus grand risque deperdrela vie. 

lie bien, continua le Tartare, avez- 
vous encore a vous plaindre de moi ? 
Regrettez-vous d’avoir eu un peu de 
fatigue? Que dire FrangiP 

La satisfaction que je lui marquai, 
parut lui faire le plus grand plaisir; il tn’as- 
sura qu’il s’empresseroit toujours d'aller 
au-devant de mes desirs, a moins qu’il n’y 
eiit des raisons povr qu’il en agit autre- 
ment, m’observant que dans ce cas il m’&- 
toit inutile d’insistei sur des choses qu’il 
etoit deternsme a ne me point accorder. 
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Lorsque nous fumes arrives au caravan- 
serai!, HassanArtas, fort content tie sa 
journee, ordonna un souper splendide. I! 
fut fort attentif a me faire donner tout 
ce dont je pouvois avoir besoin; on 
nous#servit de fort bon vin, quoiqu’il 
fut inferieur en qualite a celui que nous 
avions eli a Diarbekir; le Tartare qui 
buvoit beaucoup , fut surpris de ma 
sobrietd; car de tous les Francs qu il 
avoit rencontres, il n’en avoit vu aucun 
sortir de table qu’il ne fut ivre. Crai- 
gnant que je ne lui fisse quelque plai- 
santerie sur cette infraction a la loi du 
saint prophete, nous meritons bien, dit- 
il, nous autres niessagers d’dtat» que 
Ton ait pour nous quelque indulgence; 
les voyageurs sont cooime les maiades; 
le vin est pour eux un remede neces- 
saire; notre saint propbete ne sauroit 
se trouver offensd, qu’ils en fassent 
quelquefois usage* 

Avant de se jeter sur lelit derepos, il 
ordonna qu’on lui tint prets les meilleurs 
chevaux, assurant qu’il feroit un exemple 
de ceux qui 1’avoient si mal servi au der- 
nier caravanserail, et au’il sauroit faire res- 
pecter le fidelle ministi e du grand-seigneur. 

La crainte qu il inspira lit des mer- 
veilles; nous eurnas d’excellens chevaux, 
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et nous nous mirnes en route au lever du 
soleil. 

Comme nous entrions dans le pre- 
mter village, son air ioquiet et trouble 
me fit concevoir quelques alarmes ; 
s’arreta et parut un instant deliberer sur 
le parti qu’il avoit a prendre; la plus 
grande partie des habilans etoit rassem- 
blee sur le milieu de la place que nous 
devions traverser; une troupe de bate- 
leurs fixoit I’attention de cette multitude; 
mon guidene savoits’il ne devoitpoint s’e- 
loigner et changer de route; mais tout-a- 
coup, apres qu’il m’eut enjointde metenir 
le plus pres de lui que je pourrois, nous 
courumes a toute bride et nous att-'igni- 
mes en peu de temps I’extremite du vil- 
lage. A peine fuc.es-nous passes que 
nous vimes cette multitude nous pour- 
suivre a coup de pierres, nous criant de 
toutes leurs forces: Jringi cucu; (franc 
cocu ); nous nous eloignames avec toute 
la vitesse possible, et nous les eumes 
bientot perdus de vue. 

Je ne saVois comment expliquer cette 
conduite de mon guide, ni quel motif 
lui avoit inspire les craintes qu’il avoit 
temoignees ; il s’empressa de satisfaire 
ma curiosity, car il aimoit a s’^couter 
parler; et quand il discouroit sur un su- 
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jet qu’il connoissoit, il avoir de la saga- 
city et meme une sorte d’eloquence na- 
turelle; j’exaltai sa prudence et son in- 
trepidite; comme il n’etoit point insen- 
sible aux louanges , il en devint plus 
cotnmunicatif et me donna sur ce qui s’e- 
toit passe, tons les details que je pou- 
Vois desuer. 

Ce vaste empire, me dit-il, fourmille 
« de Derviches dont la plupart, sous 
« 1’apparence d’un saint zele, ne cher- 
« chent qu’a tromper la credulite de la 
« multitude; quelques-uns d’entre eux, 
« mais c’est le plus petit nombre, prati- 
♦< quent toutes les vertus au plus emi- 
« nent degre; ils passent leur vie a pre- 
« cher et a prier; ils ne font de mal a 
« qui que ce soit, pas meme atix chre- 
« tieujs. Mais il est nne autre classe de 
« Derviches qu’on appelle Santons , et 
« qui d’apres ce que j’ai entendu dire 
« aux paclias, aux effendis et merer aux 
« mazins; ne sont point reconnus par 
« 1'alcoran; ils trouvent dans la der- 
« niere classe du peuple, des gens 
« simples qui ont pour eux la plus 
« grande veneration; ils ont en appa- 
« rence des moeurs tr£s-austeres, me- 
« nent une vie solitaire, retires dans 
« des antres profonds ou au milieu 
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« des plus epaisses forets; par-tout 0S1 
« ils se presentent ils prennent la pre- 
«< mi ere place, et se font servir les 
« meilleurs mets; oa n’ose rien leur 
« refuser; souvent ils se permettent de 
m ravir aux femmes leurs faveurs, au 
« milieu des rues; quiconque ne pro- 
« f<;sse point le culte de Mahomet, de- 
« vient I’objet de leur persecution; 
« s’lls v-iient un franc ou un chretien, 
« ils le massacrent sans pitie. Quant 
« a moi, je pense qu’il n’est aucun 
« d’eux qui ne merite d’etre empale, 
« puisqu’ils ne savent faire que le mal; 
« mais je me garderois bien de parler 
« ainsi en public, car je serois bien- 
« tot assailli de pierres par la po- 
« pulace. 

“ En paroissant devant le dernier 
“ village, je vis tout-a-coup que c’e- 
“ toient des Santons a qui nous au- 
“ rions affaire; je les reconnus a leurs 
“ mouvemens convulsifs et aux tour- 
“ noiemens ridicules, par lesquels ils 
“ pretendent imiter les mouvemens 
“ des astres. Je savois qu’ils n’au- 
“ roient pas manqu£ de nous arreter 
“ pour nous demander de 1’argent: 
“ comme rien n’echappe a la pendtra- 
“ tion de leurs regards, ils nous au- 
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" roient infailliblement reconnus. Rien 
“ alors n’eut pu nous sauver; la mul- 
“ tituile ameutee par leurs clameurs, 
“ nous eut massacres sur la place; ]6- 
“ tois d’abonl tente de retourner sur 
“ mes pas et de prendre par les der- 
“ rieres; mais ils auroient pu conce- 
“ voir des soupcons et detacher de leur 
“ monde pour nous couper; je pris done 
“ le parti d’aller en avant et de faire 
“ bonne contenance. Vous avez vu 
“ comment je m’en suis tire, et que 
“ je n’ai manque ni d’intelligence, ni 
“ de hardi’esse ; ne craignez done pas 
“ de mettre en votre guide, toute la 
“ confiance qu’il merite; et sur toutes 
“ choses, ayez grand soin d’observer 
“ tous vos mouvemens et de ne laisser 
“ ^chapper aucun geste, aucun sourire 
“ qui puissent trahir notre secret. “ 

Comment se fait - il, lui dis - je, 
qu’ayant tant de pouvoir a un cara- 
vanserai! , vous redoutiez si fort de 
malheureux Derviches et la populace 
dont ils s’environnent. 

“ Quant a cette foule de gens gros- 
“ siers et ignorans qui les reverent si 
« fort , je ne m’en embarrasserois 
“ guere, me r^pondit-il , si j’eto’.s seu- 
“ lenient accompagnti d un vrai croyant; 
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mais pour les Santons, rien ne peut ei leur faire la loi; les grands qui les 

“ haissent, sont par-tout forces de les 
“ reverer; s’ils excitoient le peuple 
“ centre vous, rien ne pourroit vous 
“ soustraire a leur fureur; cependant 
“ prenez courage: car s’il plait au grand 

Alla, j’espere vous remettre sain et 
“ sauf a Bagdad ; d’ailleurs nous se- 
“ rons sous peu a Mozul; de-la nous 
“ n’aurons plus a voyager que par eau, 
“ ce qui sera bien plus agr^able; si 
“ nous rencontrons des brigands, nous <l pourrons du moins nous defendre 
“ bravement, et nous ne courrons pas 
“ les risques d’etre assassines par de 
“ Inches Santons; s’ils osoient se mon- 
“ trer, e’est alors Jimmel, que vous 
“ apprendriez a me connoitre et a 
“ m’appr^cier. « 

Sur le declin du jour, les tours qui 
dominent la ville de Mozul se decou- 
vrirent a nous; je sentois une sorte 
d’orgueil de me trouver en presence 
d’une ville, qui, sous le nom de Ninive 
qu’elle portoit autrefois, avoit ete le 
theatre de tant d’ev&iemens extraordi- 
naires. Tous ses environs sont se- 
mds des sites les plus agreables , et 
presentent 1’aspect de la plus heu- 
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reuse fecondite; nous vitnes en j en- 
trant, une caravane considerable, qui, 
tlu golfe Persique , retournoit dans 
I’Armenie, et dont I’attirail immense 
offroit au loin le spectacle le plus ma- 
gnifique et le plus imposant. 

L’interieur de la ville ne repondit 
nullement a I’idee que j’^n avois con- 
fue; les rues en sunt etroites et cons- 
truites sans gout , 1? chaleur y est si 
excessive, que les habitans ne sauroient 
sortir de jour de leurs maisons, l air 
ne pouvant y circuler libreroent, a cause 
de la hauteur des batimens; la fral- 
cheur s’y fait a peine sentir pendant 
la nuit: quoiqu’il me restilt encore une 
longue route a faire, je fus cependant 
tres-satisfait d’etre arrive a Mozul, rne 
croyant parvenu au terme des plus du- 
res fatigues que j’eusse a essuyer. 

Mon attente fut encore trompee, le 
Tigre se trouva dess^ch^ par les gran- 
des chaleurs ; il n’etoit plus possible d’y 
naviguer; mes forces ^toient tellement 
epuis^es, que je redoutois de me met- 
tre en route par terre pour Bagdad; 
maisilsetrouve dansl’liomme, un germe 
secret d’energie qui ne se d«$veIoppe 
que sous I’influence et a la voix imp£- 
rieuse de la necessije; je me determi- 

nai 
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nai a partir, des le lendemain a la 
pointe du jour; et tous les nouveaux 
dangers auxquels j’allois etre expose, ne 
purent me faire changer de resolution. 

Nous etions dans la saison des plus 
grandes chaleurs; il nous falloit passer 
par un pays, ou, a des epoques perio- 
diques , regne un vent d’est, qui pro- 
duit les effets les plus d^sastreux: il 
etend ses ravages depuis Textremite du s golfe de Cambaye jusqu’a Mozul; il 
tralne avec lui des matieres enflammees 
en forme de langues de feu. Le voya- ? geur qui en est atteint, est aussitot 

, frappe de mort; la bouche, la langue, 
et tous les canaux de la respiration sont 
reduits en cendres ; la peau devient 
noire; les chairs tombent en lambeaux; 
ce meteore parolt provenir des exhalai- 
sons d’un sel nitreux, mis en fermenta- 
tion par I’agitation des vents. Le seul 
moyen de se soustraire d ce fleau de- 
vastateur, c'est de s’etendre sur la terre, 
et de fermer toute issue a 1’aspiration 
de ces matieres enflammdes (i) 

(i) Dans TArabie, la Perse et la Chaldee, 
jt, il n’est pas fort rare de voir, sur-tout pendant le 

temps des grandes chaleurs des trombes ou colon- 
i nes qui, remplies de vapeurs mortelles parcou- 
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Je comptois memettre en route, des le 

lendemain, pour Bagdad; mais Ilassan 
Artas en disposa autrement ; il m’ob- 
serva que deja nous aviolis fait une 
assez-longue route, qu'il etoit neces- 
saire que nous prissions quelque repos-: 
j’y consentis avec assez de peine; car 
j’etois impatient d’arriyer au lerme de 
mon voyage. 

Nous nous amusames a parcourir les 
differens cafes de la ville; c’est la que 
dans une grande piece enfuinee, assis 
sur des nattes en lambeaux, les gens ai- 
ses passent des journ^es entieres a !u- 
,mer la pipe, causant d’affaires par phra- 
ses rares et courtes et le plus souveut 
ne disant rien; quelquefois pour rani- 
mer cette assemblee silencieuse, il se 
rent des etentlues de pays considerable; c'e fltau 
porte le nom Sami el cbez les Arabes,, ou de 
Badsamoum en Terse; c’est-4-dire, vent poison. 
Ces colonnes d'air ont un double mouvement , 
i’un de rotation sur elles-memes it toujours fort; 
celui de progression est plus on moins accelere', 
selon la violence des vents superieurs qiu dirigent 
leur marche. En effet. leur t^te est dans les 
nues; c’est de la qu’elles reroivent toute leur im- 
pulsion , et aussi leur. premiere existence. 
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pi^sente im chanteur ou un conteur 
d’bistoires que Ton appelle iYWA/d, qui, 
pour obtenir quelqups paras, recite un 
conte ou tieclatne ties vers de quel- 
que poete ; rien nVgale I’attention 
avec laquelle on dcoute cet orateur; 
car dans re pays, Cous ont une pas- 
sion extreme pour les narrations; il ar- 
rive souvent qu’une nonibreuse assem- 
blee passe deux ou trois heurcs de 
sui’e a entendre un de ces Nachids 
declamer un recit que roreilJe la moins 
cxercee reconnoit tout-a-coup pour de 
la poesie, au metre tres-marque et a la 
rime suivie ou inelpe de distiques. 

Nous etions rentres au caravanserail 
et nous nous disposions asortir, lors- 
qu’un petit bom me, d’une physiono- 
mie fine et agreable, vint pailer a mon 
guide qui parut l ecouter avec beaucoup 
d’atteniion; apres qu’il fut sorti, Has- 
san Artas nous fit signe de le suivre; 
nous entrames dans une salle publique 
ou il y avoit beaucoup de inonde; les 
spectateurs etoient ranges sur des es- 
peces degradins; Artas me fit signe de 
m’asseoir et mon interprete vint se pla- 
cer pres de moi. 

Bientot j’apercus le petit homme qui 
etoit venu nous uouverj il s’^carta de 
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la foule et d^buta par une espece de 
prologue auquel les auditeurs parurent 
preter tres-peu d’altention. A peine 
eut-il fini qu’il se fit de toutes parts le 
plus grand silence; le drame va com- 
mencer, me dit alors mon interprere; 
c’est un genre de spectacle qui vous 
amusera du moins par sa nouveaute. 

Je reconnus bientot que le sujet de 
le piece etoit tir£ des nuits arabes; 
c’^toit le conte du petit bossu qui 
meurt suffoque pour un os qui lui 
&oit rest£ attache au fond du go- 
sier; 1’acteur fit passer sous nos yeux 
toutes les circonstances de cette mort 
tragique; tous ses membres parurent se 
decomposer a tel point que Ton eut cru 
voir le personnage qu’il imitoit; tout 
son sang s’etoit porte a sa tete; ses 
yeux rouloient dans leurs orbites; ses 
genoux se touchoient; son corps etoit 
ramasse en un seul point; de sesdoigts 
qu’ils tenoit enfon-ces jusqu’au fond de 
son gosier, il cherchoit, en faisant de 
penibles efforts, a en arracher 1’os fatal 
qui Tempechoit de respirer; peu-a-peu 
il perdit ses forces, laissa tomber ses 
bras, tomba lui-meme etendu par terre, 
agita les pieds, se debattit un instant, 
et expira. Il chargea cette scene tra- 
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gique d’accessoires tellement burlesques, 
que les ris et les pleurs des specta- 
teurs seconfondant ensemble, attestoient 
a-fa-fois la puissance de son art. 

La scene changea bientot; notre 
conteur se releva avec vivacite, et se 
mit a fake entendre les cris lamenta- 
bles d’une femme au desespoir; mais 
c’^toit un desespoir comique qui fit rire 
aux eclats toute I’assemblee; Artas lui- 
meme ne put retenir sa gravite ordi- 
naire; borateur, selon Tusage, disparut 
au moment ou on paroissoit 1'ecouter 
avec le plus grand interet. 

Le jour suivant nous nous mimes 
en route pour Bagdad; nous etions 
frais et nous avions d'excellens che- 
vaux; nous ne trouvames rien de re- 
marquable en route? Hasean n’avoit 
point changd de manieres; il me repd- 
toit 1’histoire de ses hauls fails; il me 
parloit des brillans coursiers qui 1’a- 
voient accompagne dans ses voyages* 
tantdt taciturne a 1’exces, et dans d’au- 
tres momens d’une Ipquacitd intarissa- 
ble,|deployant aux caravanserails lameme 
hauteur et les rnemes rigueurs, faisant 
par-tout une excellente chere et ayant 
toujours grand soin que rxen ne man- 
quit a son tres-humble Jimmel. 
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Chemin fai^ant nous rpncontramFs 

souvent une sorte de pelerins tpn font 
profession de pauvret^ et d’une ritide 
austerity de moeurs ; il marrhent vetu* 
de haillons et converts de boueimo 
large -gourde reinplie d’eau, pend ;t leur 
cote; i!s portent un long baton charge 
de pieces d’etoffe de diflerentes ecu- 
leurs; le vulgaire leur suppose un pou- 
Voir extraordinaire; mais Hassan qui 
avoit frequente les gens instruits, n’en 
faisoit pas grand cas; cependant il les 
sr’Voit et leur donnoit de 1’argent; ils 
disuient tons qu’ils alloient a la Mecque 
q;;Sls appeilent Haclje, et repetoient ce 
coute a tous les voyageurs qu’ils ren- 
controrent. 

Des que nous les eumes perdus de 
vu", oh! Iladje, Hadjd, seprita dire 
Jfassa/l jdrtas, en secouant Ja tele et 
affectant un rire amer qui annoncoit 
le m^pris plutdt que la colere; vous 
croyez peut-etre, ajouta-t-il, que ces 
hommes se rendent a la Mecque; ils 
n’y vont pas plus que vous et moi; j’ai 
rencontre mille fois de cette espece de 
gens qui disent tous aller a la Mec- 
que. J’ai voulu m’assurer s’ds disoient 
la ver it ■: un jour, j’atteignis 1’un d’eux 
qui paroissoit marcher devant moi, je 
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lui donnai I’aumone et passai mon che- 
min; il continuoit, disoit-il , sa route 
pour la Mecque ; je m’arretai toute 
une journ^e dans le premier village; 
niais il ne parut point. Un marchand 
survint, qui m’assura 1’avoir rencontrd 
au meme lieu ou je 1’avois trouve moi- 
meme, quoiqu’il feignit de suivre la 
route qui conduit a la Mecque, 

& 
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CHAP I THE VI. 
Le capitaine Campbell arrive a Bag- 

dad. — Dt-sinidressemenc d Hassaa 
Aitas. — Baines de Babjlone. — 
Contes arabes. — Etranges effets de 
Vopium. — Le capitaine Campbell 
descend le Tigre. — II est attaque 
par des brigands. — II arrive d Bas- 
sora. — Buchjr. — Goa. 

Nous traversames une immense <$ten- 
due de pays, 011 je ne vis rien de re- 
marquable: plus nous avancions plus nous 
trouvions Jes terres ineultes, et la tem- 
perature du climat desagreable; enfin 
nous decouvrimes la ville de Bagdad; 
il y avoit dix-huit jours que nous avion* 
quitte Alep; dans cet espace de temps, 
nous avions fait un trajet de quatorze 
cents milles. 

En entrant dans la ville, je priai 
xnon guide de me conduire chez un 
n^gociant, a qui j’avois des lettres a re- 
mettre de la part du consul d’Alep. 
Apres avoir fait plusieurs detours, nous 
arrivames a la porte d’unn^gociant arm£- 
nien on Coja: qui nous refut fort bien; 
je lui presentai mes lettres; mais il s« 
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trouva que ce n’etoit point la personne 
a qui elles etoient adressees. Je lui fis 
mes excuses: j’allois me retirer, lors- 
qu’a mon grand etonnement, Hassan 
Artas insista pour que je restasse chez 
lui; parce que, disoit-il, c’etoit a ce 
negociant que la marchandise, dont il 
^toit charge, etoit consignee. 11 lui or- 
donna en meme temps, d’un ton imp£- 
rieux, de me recevoir et de bien me 
trailer. 

Ce n^gociant s’efforca en vain de 
lui expliquer les motifs de mon refus 
et les raisons qui me faisomnt d^sirer 
de me rendre daus une autre maison. 
Hassan ne voulut rien entendre; il af- 
fectoit une importance si ridicule, qu'il 
etoit impossible de s’en facher. Le bon 
Armenien joignant ses instances a cel- 
les du Tartare, je m’y rendis, et res- 
tai chez lui tout le temps que je passai 
a Bagdad. Cette conduite d’Hassan Ar- 
tas tenoit aux idees d’esclavage et de 
superstition dont il etoit imbu. N’etant 
point sectateur de Mahomet, je n’etois 
a ses yeux qu’une sorte de marchan- 
dise qu’il se croyoit tenu de rendre en 
bon etat au lieu de sa destination, 
parce que c’etoit a cela seul que se bor- 
noit I’engagement qu’il avoit pris. 

5 * » 
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Je lui avois promis, en quittant Alep, 

de lui donner, si j'etois satisfait, ime 
gratification de a5 1. sterl., outre les 
cent guinees qu’i! devoit recevoir pour 
son salaire: je 1’envoyai chercher; i! pa- 
roissoit avoir appris qu’ilavoit etetrompe 
sur J’idee que d’abofd il avoit cue de 
moi. Mais cela ne le fit changer ni de 
ton ni de manieres: lorsque je lui don- 
nai les vingt-cinq guin^es que je lui 
avois promises, il ne me fit point aper- 
cevoir qud en desirdt davantage. Il 
ternoigna meme quelques regress, d’e- 
tre oblige de me quitter. J en conclus 
que Fhomme merne, dans I’etat glos- 
sier de nature, n’a point cette feroce 
iusensibilite qu’on lui suppose; qu’au 
contraire, la douceur et la bonte sont 
des sentimens animes dans son coeur, 
toutes les fois que des passions etran- 
geres ne les ont point alteres. 

Le nom de Bagdad est famous par 
les aventures romanesques dont cette 
ville a ete le theatre, et qui ont donnd 
naissance a ces contes arabes et’ per- 
sans , traduits depuis dans toutes les 
langues; je la voyois par cette raison 
avec un vif intdret, me croyant a la 
veritable source du merveilleux et du 
romanesque. Rempli de cette idee, je 
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me mis a en parcourir, avec empres- 
sement, toutes les rues, quoique ce 
fiit au moment de la plus grande cha- 
leur: mais mon attente fut bien trom- 
pee, je ne trouvai rien dans cette vil- 
le, qui pia piquer ma curiosite, rien 
qui repondit aux souvenirs que la lec- 
ture des livres orientaux m’en avoit 
laisse. Cependanf les maitons y sont 
mieux baties que dans aucune partie du 
p»js; on y retrouve encore queiques 
traces de son ancienne splendeur, et 
le nombre des habitans y ~est conside- 
rable; c’est le chef lieu d’une Palathie, 
qui s’etend depuis les environs de Mo- 
xul, jusqu’a Bassora. Boa comnurce 
etoit autrefois tres-etendu; mais il a 
toujours £te en declinant depuis qu’A- 
murat , a pres s en etre rendu maitre, 
en lit peur les principaux negocians, 
pour s’enrichir de leurs dripauilles,. 

Lj Arrnenien avec qui je derneurai, 
fit tout ce qui etoit en son pouvoir 
pour rendre mon sejour agreable; il 
etoit instruit et d’une conversation fort 
amusante, je lui temoignai mon eton- 
nemeat de trouver Bagdad si fort au- 
dessous de I idee que je m en etois for- 
mee; nous parlamt.s a ce sujet des con- 
tes arabes v dont il avort un exemplaire 
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en langue du "pays; il me montra aussi 
d’un air de triomphe la traduction qui 
en avoit et«S faite en francais; niais 
qui, selon lui, ^toit bien loin d’appro- 
cher de I’original. 

Comme nou» parlions de ITiomme 
an miroir, qni dans un songe £toit de- 
venu asspz riche pour ^pouser la lille 
d’un cadi, niais qui bientot apres, en 
donnant un coup de pied a sa femme, 
cassa tous ses miroirs et detruisit en 
un instant toute sa fortune: dans ce 
pays, me dit mon hole, nous connois- 
sons des songes d’une autre nature, qui 
ne sont point enfans du sommeil, mais 
que produit 1’usage immoder^ de To- 
pium: 1’ivresse qui en resulte, jette 1’es- 
prit dans le plus etrange delire; j’ai vu 
un malheureux porte-faix, qui, dans cet 
etat, se croyoit revetu de la dignity 
de ca li, et en affectoit deja toute la 
hau'eur; une auire fois , c'etoit un pau- ▼re tailleur, qui etoit devenu aga des 
janissaires et deposoit le sultan; chacun 
alors a sa chimere qu it caresse, et jouit, 
du moins pour un instant, du bonheur 
imagiuane auquel il aspire. Les uns na- 
gent dans 1’abondance et la richesse, 
d’autres savourent toutes les delices de 
l amour, tenant dans leurs bras les fern- 
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nies les plus belles et du plus haul 
rang. 

Un jour, c’etoit un ardent religion- 
naire qui se croyoit transporte au pa- 
radis et I’egal de Mahomet; il ^toit as- 
sis aupres du grand prophete, faisant 
de beaux raisonnemens pour justifier 
1’usage du vin et de I’opium; il avoit 
1’air d’ecouter en silence les reponses 
que lui faisoit le prophete, lui r^pli- 
quoit ensuite avec chaleur et parois- 
soit enfonce dans les subtil/tes de la 
plus ardenle controverse. Il en vint 
jusqu’a s’emporter en injures et en blas- 
phemes coiitre le saint prophete, appe- 
lant Mahomet un sot et un imposteur; 
un Turc qui &oit present, le punit de 
cette Arrange audace, en lui appliquant 
un grand coup de bdton entre les deux 
^paules; ce malheureux tomba alors dans 
un & it d’abjection et de desespoir qui 
inspiroit de la pi;ie, se roulant sur la 
poussiere et criant de toutes ses forces: 
grace, Mahomet, grAce, o saint pro- 
phete! II ne put revenir en son bon 
sens, qu’en prenant une nouvelle dose 
d’opium , qui calma pour un instant 
I’exces. de son delire. 

Je temoignai a non hote 1’envie que 
j’avois de visiter les mines de Baby- 
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lone que Ton rencontre a deux jour- 
nees de Bagdad. Dela je serois des'* 
cendu sur i Euphrate jusqu’a Bassora; 
mais mon hole m’observa qu’il n’y avok 
rien dans ces mines qui dot attirer 1’at- 
tention d un vojageur. De cette cite 
si fameuse qui avoit eu soixante miller 
de circonference, qui etoit entouree de 
niuraiiles de quatre-vin^f-sept pieds d’e- 
paisseur, et de trois cent cinquanie de 
hauteur, il ne restoit plus que ies fon- 
demens enfouis de quelqu s grands 
edifices; on n’apercevoit aucun vestige 
de la tour de Belus, ni <lu celebre pa- 
lais de Nabuchodonosor; on n’y voyoit 
enfin que d’iutmenses deconibres qu’on 
disolt provenir de la fameuse tour de 
Babel, et les restes d un vasfe pont jete 
sur l Euphrate, qui pouvoit avoir eu deux 
iniiles de longueur. 

Je quittai la ville de Bagdad avec 
autarit de plaisir que j’en avois eu en 
y arrivant; apres avoir ecrit mes lettres, 
et les avoir expedites pour I'Europe, je 
piis coug^ de mon aimable hole; je 
montai a cheval et alldi m’embarquer 
sur le Tigre pour me rendre a Bas- 
sora. 

Ce fleuve, dont il est fait mention 
dans les premieres aunales du monde, 
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tire son nom de la rapidity de son coli- 
ra nt: ( le mot Ttgre signiiie javt lot 
en langue dn pays;) prend sa source 
dans TArmenie, s’ouvre une issue dans 
les entrailles du moot Taurus , i e- 
paroit ensuite , et se precipite dans 
le lac Thespite , se cache de nouveau 
sous la terre, parpourt aiusi un es- 
pace de plus1 de vingt lieuesT se reu- 
nit a 1’Euphrate, dans un endroit ap- 
peld Korn a et va se perdre dans le 
golfe Perskpie, apres avoir traverse la 
ville de Bassora. 

Comme la chaloupe sur laquelle je 
m'embarquai, n’etoit couverte que par 
une voile legere, je souffris extreme- 
ment de la chaleur; ce fleuve presente 
un aspect imposant; mais le pays qidil 
arrose, est desert et sans culture; la 
navigation y est peu sure a cause de 
la grande quantire de voleurs qui y 
met lent les voyageurs a contribution; 
aussi avions-nous pris soin en quittant 
Bagdad, de nous munir d’arnu s a feu 
qui nous furent fort utiles; car nous 
fum^s sou vent attaques; mais il nous 
suffjsoit de tirer deux ou trois fois cn 
Pair, pour impirer aux brigands la plus 
grande fiayeur et les mettre en fuite. 

Une nuit , que nous passions au- 
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pr&s d’une petite baie, nous en vimes 
sortir une grande quantite de bateaux 
remplisde gens qui paroissoient avoir des 
intentions hostiles; nous nous pr^parames 
a les bien recevoir; nous r^solumes de 
les attaquer les premiers, tandis qu’ils 
ne nous croyoient pas encore en etat 
de defense. Nous tirames nos premiers 
coups en 1’air; ils s’avancerent sans 
s’effrayer, en poussant des cris horri- 
bles; a peine arrives a portee du coup 
de pistolet, nous fimes une tres-vive 
d^eharge, dont plusieurs d’entre eux fu- 
rent lues ou blesses ; nous les vi- 
mes aussitot se retirer avec la plus 
grande precipitation, abandonnant le 
gouvernail de leurs bateaux, et se lais- 
sant entrainer sans ordre par le cou- 
rant; nous virames de bord et conti- 
nuanies paisiblement notre route. 

Apres huit a dix fours d’une peni- 
ble travers^e, nous arrivames a Basso- 
ra, fatigues par les veilles continuelles 
autant que par Textreme ardeur du so- 
leil. J'y fus fort bien recu par M. La- 
touche, resident de la Compagnie; il 
me donna toutes les instructions n^ces- 
saires pour la suke de mon voyage. 

Bassora est ainsi que Bagdad, une 
ville fort ancienne et fameuse par lea 
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merveilles qu’on en raconte. Le pays 
ou elie est situne est, dans 1’opinion 
de scs hahitans, le tneilleur de I’Asie, 
quoiqu'a diverses epoqu^s, 1’air y soit 
obscurei par les touibillons de sable que 
les vents y soufflent des iatmenses de- 
serts qui l environnent. 

Cette ville fait un commerce con- 
siderable; on y rencontre un grand nom- 
bre de cliretiens et de juifs; les An- 
glois et les Hollandois y ont des comp- 
toirs, autant pour leurs relations com- 
merciales que pour 1’expedition de leurs 
depeches pour 1 Europe, par Damas et 
Alep. Les plus riches marchandises de 
1’Inde et de TEurope y sont apportees 
par les caravanes cjui se rendent a la 
Mecque; les chevaux y sont excellens; 
on dit qu’ils soutiennent une course de 
trente heures, sans boire ni manger. 

La police se fait dans cette ville 
avec beaucoup de soin; on pent y mar- 
cher dans les rues A toutes les heures 
de la nuit et du jour, sans courir au- 
cun risque ; elle obeit a un prince 
arabe qui paye tribut au Grand-seigneur. 
Les droits de douane que ce prince 
percoit, sont d’autant plus -considera- 
bles qu’il accorde a toutes les nations in- 
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distinctement la plua entiere liberte de- 
commerce. 

A Bassora fe pris une chaloupe pour 
me rendre a Mascate,(f) esperant y 
trouver a tnon arrivee, une occasion 
pour passer a Bombay, (a) Cornme 
cette chaloupe fa'isoit eau, nous fumes 
obliges de relacher a Bucbyr (5) ou 
j’allai me loger chez le capitaine Gal- 
ley, charge d’affaires pour la Compa- 
guie. 

(1) Mascate ou Muscat est situee sur les cote* 
orientales de I’Arabie Heureuse, aux pieds de 
rochets eleves, dont elle est entoure'e. Le* 
Portugal* out cte qUelque temps en possessioa 
de cette ville; mais les Arahes les en ont chasses 
en passant la garnison au hi de 1’e'pee. 

(2) Cette ville forme le principal eiahlissement 
des Anglois sur la cote du Malabar; elle offre 
un bon port, et la ville renferme outre une for- 
teresse importante, un ebantier pour les vaisseaux, 
et un arsenal pour la marine. 

C3) C'est une petite ville de Perse, pres de 
1’embouchure de la riviere, et mal bade ; c'est 
le lieu de. la residence de Cbaik Masser, 
chef arabe,- tributaire du rc-i de Pferse. 
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II sembloit qu’un mauvais genie eut 

pris plaisir a rasseaibler sans cesse sous 
mes pas, de nouveaux obstacies. La 
guerre qui veribit d’eelater avec la 
France, ne m’avoit paint permis de me 
rendre dans I’lnde par mer, et m’avoit 
mis dans la necessity de passer par les 
Pays-Bas et par I’AHemagne; a Yenise 
je n’avois trouve que difficilement un 
navire pour me conduire a Lataquie, 
et immediatement apres je perds mon 
domestique a Trieste, en lui envoyant 
chercher mes lettres. Je pars pour 
Alexandrie , dans I’esperance de tra- 
verser 1’Egypte et de visiter cette in- 
t^ressante contree, la peste y exercoit 
ses ravages, et toutes les routes y <$?oient 
interceptees par des Arabes; il faut que 
je change de route; j’aborde a 1’lle de 
Chypre, et la je trouve une maladie epi- 
demique aussi desastreuse que la peste; 
enfin j’arrive a Alep, mais deja la cara- 
vane <koit partie, et il ne devoit s’en 
former une nouvelle quelopg-temps apres. 
A Mozul j’eprouve un autre chagrin; le 
Tigre ^toit dessech^ et n’^loit point 
navigable. Je veux passer de Bassora , 
a Muscat, je suis obligd de rel^clier a 
Buchyr: enfin au moment ou je vais par- 
tir pour Bombay, j’apprends que ces 
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parages sont tellernent infestes par lej 
corsaires Francois, que si je mets a la 
voile, je ne puis eviter de tomber en- 
tre leurs mains. 

Je fus oblige de rester quelque 
temps a Buchyr; o:'i Ton attendoit une 
fregate de la Compagnie, commandee 
par le capitaine Hardi. Des qu’elle fut 
arrivee, je m'enibarquai pour Bombay, 
ou je trouvai un navire portugais, pret 
a mettre a la voile pour Madras. Nous 
relachames a Goa, ville a jamais me- 
morable par les cruaut^s inouies que 
les Portugais, sous le pretexte dun vain 
zele de religion, y exercerent sur les 
naturels du pays. Le gouverneur de 
cette ville y tient une cour splendide, 
et y vit dans une grande magnificence. 
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CHAPITRE VII. 
Ze capicaine Campbell s'embarque pour 

Madras. — Fanestes pressentimens. — 
Tempete. — II se sauve d la nage sur 
le territoire dHyder-Aly. 

J’etois impatient de quitter Goa; 
cependant I’idee de mon depart m’ins- 
piroit une secrete inquietude, dont je 
ne pouvois me rendre compte. Mon 
esprit etoit agite par de noirs pressen- 
timens , qui sembloient me presager 
quelques grands malheurs, et que toute 
la force de ma raison ne pouvoit re- 
pousser. Comme toute ma vie les id^es 
superstitieuses ne m’avoient inspire que 
du mepris et de la pitie, j’avois honte 
de me voir ainsi subjugue par de vai- 
nes terreurs; mais rien ne pouvoit m’6- 
ter de devant les yeux, Paffreux tableau 
que mon imagination ne cessoit de me 
representer : je confiai mes alarmes a 
un ami, M. Henchaw; mais tous ses 
conseils ne purent me rendre ma sere- 
nite, Je mis ordre a mes affaires; je 
fis mon testament dont je le rendis de- 
positaire, et le coeur en proie a la plus 
profonde tristesse, je m’embarquai sur 
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le navire portugais qui devoit faire 
voile pour Madras. 

Ce fut le 18 mai que nous par- 
times de Ooa pour nous rendre a Ma- 
dras. L*1 ciel commencoit a se rom- 
brunir; il tomboit un peu de pluie; 
j’entendois dire au maitre de I’equipsge, 
que c’etoit 1’avant-couteur de qurlque 
coup de vent ; ce qui n’etoit pas pro- 
pre a bannir mes craintes ; j’obse: • ois 
d’ailleurs que le navire tiroit trop d’tau, 
et quM etoit trop chargi'1; il etoit d’une 
mauvaise construction, mal leste, et 
incapable de soutenir un coup de vent: 
toutes ces reflexions rn'affligerent, sans 
in’dter cependant le desir de continuer 
ma route. 

Le dix-neuf, le ciel etoit obscuroi 
par d’epais nuages. Le soir, la pluie 
tomboit par torrens ; (’atmosphere se 
couvrit d’epaisses tenebres ; les eclairs 
redoubles et les eclats du tonnerre qui 
grondoit de toutes parts , ne servoient 
qu’a nous faire apercevoir toute llior- 
reur de notre situation. 

Le vingt, des la pointe du jour, le 
vent devint furieux; le navire etoit e:n- 
porte par la violence des vagues: comme 
le temps ne chamgeoit point, tout l’e- 
quipage concut de vives alarmes j on 
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vouloit se persuader, que c’etoient les 
nioussons qui.souffloierrt, re qui nous 
auroit mis dans I'irnpossibilite de dou- 
bler la cote : tout ce jour n^anmoins, 
nous serrames le vent d’anssi pres que 
put le permettre la violence des cou- 
rans; mais la mer battoit le flann du 
navire, avee tant de force, que nous 
^tions sans eesse obliges de upriver: 
la tempete dura toute la nnit; le ma- 
tin, toutes les voiles etoient en pieces 
et tous nos mats empoites. 

Notre navire presentoit le spectacle 
le plus effrayant. La consternation et 
le desespoir etoient peints sur tous les 
visages: les matelots et le capitaine lui- 
nieme, loin de srassurer les passagers, 
se resignoient a une mort certaine, et 
sembloient n’attendre de secours que 
de Tassistance de leurs patrons, qu’ils 
invoquoient avec ardeur, les mains le- 
vees vers le ciel : au milieu de cette 
scene d’horreur , un passager qui etoit 
le treLorier d’un vaisseau de la Com- 
pagnie, parcouroit d’un air egard, tou- 
tes les parties du navire, tenant une 
bouteille remplie de rhum a la main, 
et se disposoit a en verser a plein 
verre, a tous ceux a qui il restoit en- 
core quelque presence d’espiit : je par- 
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rins a I’en empecher, non sans peine, 
persuade que cette liqueur, au lieu de 
raffermir leur courage, ne serviroit qu’a 
les troubler encore davantage. 

Je m’avancai vers le capitaine; je 
1’exhortai a reprendre ses esprits el a 
rassurer son Equipage par son exemple: 
je lui representai que noire situation 
n’etoit pas aussi desesperee qu’il parois- 
soit le croire. Au moment que je lui 
parlois, une lame d’eau vint se briser 
centre notre navire , avec une telle 
▼iolence, que je crus un instant que 
e’en etoit fait de nous; le vaisseau 
chavira et resta un instant sans mou- 
vement; il me sembloit le senlir couler 
a fond; je rassemblai toutes mes for- 
ces , et conSid^rai les approches de la 
niort avec assez de courage. 

Au nombre des passagers se trou- 
voit un jeune Anglois, nomme M. Hall, 
qui, dans la crise ou nous nous trou- 
vions, annoncoit beaucoup de fermete 
et de sang froid ; appelant les autres pas- 
sagers a notre aide, nous determinatnes 
le capitaine a jeter a la mer les ca- 
nons et les bagages qui surchargeoient 
le navire; nous nous mimes ensuite a 
la pompe; et si nous etions destines 
a perir , nous ne voulions du moins 

negli- 
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negliger aucune des mesures qui pou- 
voient differer ce fatal moment. 

Bientot nous fumes investis par les 
eaux qui penetroient de toutes parts 
dans le navire; les pompes ne pou- 
voient plus manoeuvrer: alors la cons- 
ternation fut a son comble; nous de- 
vious nous attendre a chaque instant 
a perir; je ne voyois plus de moyens 
d’echapper au naufrage inevitable qui 
nous menacoit. 

A onze heures, il nous s'embla en- 
tendre la mer se briser centre des 
rochers; mais 1’epaisseur des t<5nebres 
et la grande pluie nous empecherent 
de rien distinguer; a midi le temps 
s’eclaircit, le vent et la mer parurent 
plus calrnes ; tout, autour de nous, 
presentoit un aspect riant; nous re- 
primes un peu courage et la stupeur 
generale commenca a se dissiper. 

Nous appercumes alors que la mer 
nous avoit jetes pres de la cote, en 
poussant le navire a travers d’immenses 
rochers. Dans cette circonstance cri- 
tique, le capitaine prit le parti de jeter 
1’ancre, esperant que le navire repren- 
droit par-la plus facilement son equi- 
libre; quoique je ne fusse pas marin, 
je vis tout-a-coup que e’etoit le moyen 

G 
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de nous faire eouler a fond; 1’evene- 
ment justifla mon pressentiment; car 
a peine 1’ancre fut-elle a la mer, que 
nous fumes en un instant submerges 
par une lame qui remplit d’eau tout le 
navire. Heureusement un lascar (t), 
avec une presence d’esprit digne d’un 
vieux maria anglais, se saisit d’une 
hache et coupa le cable sur-le-champ. 

Se trouvant plus libre, le b^timent 
se remit a flot, et fit effort pour se 
relever; mais notre tribord etoit telle- 
ment inclind, que la dunette etoit cachee 
sous 1’eau, nous fimes neanmoins tous 
nos efforts pour gagner la cote, que 
nous jugeames ne pas etre eloignee quoi- 
que le brouillard nous empechAt de 
rien decouvrir; le vent nous poussoit 
avec force contre le rivage. A deux heu- 
res, nous vimes la terre a une Idgere 
distance. 

L’amour de la vie I’emporte dans 
rhomme sur toute autre consideration; 
tout annon?oit que la cote voisine tenoit 
aux possessions d’Hyder-Aly, ou nous 
devions nous attendre aux traitemens 
les plus rigoureux, si toutefois on dai- 
gnoit nous laisser la vie: malgre cette 
triste perspective, tout I’equipage faisoit 

(i) Marinier indien. 
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eclater la plus vivejoie, comme si d^ja 
nous eussions ete hors de tout danger; 
mais elle ne fut pas de longue duree; la 
mer s’elevant avec fureur, vint se briser 
centre notre arriere, p^netra dans la 
chambre des pilotes, emporta le gouver- 
nail , et arracha jusqu’aux chevilles a 
boucle, attachees au pont: j’etois en ce 
moment aupres de la roue, et heureu- 
sement j’avois saisi la grille de la dunette, 
ce qui me donna la force de r^sister a 
la violence des vagues. Gependant }e ne 
pus tenir pied, et fus emporte malgr^ 
moi contre le grand mdt; j’eus les bras 
rompus par I’efrort que je fis pour ne 
point lacher prise; neanmoins je parvins 
par-da a amortir la violence du courant, 
sans quoi j’eusse eu infailliblement le 
corps bris^ contre le grand mat. 

Je me debattis dans 1’eau jusqu’a ce 
qu’enfin je parvins a prendre pied; j’a- 
perfus au meme instant M. Hall qui se 
tenoit au cabestan, -et me faisoit signe 
de la main de suivre son example; mais 
je ne pouvois arriver jusqu’a lui, sans 
courir les plus grands risques; car le 
moindre mouvement du navire pouvoit a 
tout moment me jeter a la mer: cepen- 
dant, faisant un violent effort, je par- 
vins jusqu’a lui; je pouvois de-la sur- 

6 ¥ 
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veiller plus facilement les progres du nau- 
frage; je vis que deja Teau couvroit le 
gaillard d’arriere, a la hauteur de plus 
de trois pieds, j’apercus notre malheu- 
reux tresorier se tenant tranquillement 
a I’endroit ou le navire plongeoit le plus 
avant dans la mer, et attendant avec 
sang froid que la mer vint 1’engloutir. Je 
lui fis signe de venir nous joindre; mais 
faisant un mouvement de tete, qui an- 
noncoit son entiere resignation: e’en est 
fait, me dit-il, que Dieu prenne pitie 
de nons. II s’assit ensuite, d’un air calme, 
sur une chaise qui flottoit sur le pont, 
et quelques minutes apres, une vague 
I’emporta dans la mer, ce qui mit fin a 
vin etat mille fois plus affreux que la 
mort. 

Le mepris de la vie ne provient sou- 
vent que de notre foiblesse : 1’homme 
brave sait defendre sa vie , lorsque les 
circonstances 1’exigent, comme il sait 
la sacrifier lorsque le devoir le lui 
commande; mais tel qui affrontera la 
mort avec intrepidite a I’embouchure du 
canon, souvent ne montrera que de la 
pusillanimite au milieu des dangers les 
plus ordinaires. Je ne doute nulle- 
ment que ce malheureux compatriote, 
qui ne pensa pas meme a lutter uh ins- 
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tant centre la fureur des dots, n’eut 
vaillamment defendu sa vie sur un 
champ de bataille. C’est une de ces 
contradictions qui tiennent a notre 
foiblesse, et dont il seroit difficile do 
rendre raison. 

Le navire etoit inondd; M. Hall 
et moi, nous calculions combien de 
minutes il pourroit encore rester sur 
1’eau; nous ne pouvions nous empecher 
de r&lechir sur notre malheureuse des- 
ti’s^e^ qui ne nous avoit reunis que pour 
nous rendre t&noins de notre commune 
infortune, et nous faire sentir la dou- 
leur dune cruelle separation. 

Le batiment etoit tellement incline, 
qu il ne nous fut plus possible de nous 
tenir au cabestan; nous nous elanca« 
mes sur 1’autre cote du navire; et sax- 
sissant la galerie de la dunette, nous 
fumes long-temps balottes par les flots, 
qui nous couvroient fusqu’a la ceinture: 
nous faisions de si p^nibles efforts, que 
nos forces furent bientot ^puisees; 
nous eiions sur le point de lacher prise; 
et de nous abandonner au courant. 

Gependant nous avancions toujours 
vers la cote; nous sentimes que nous 
touchions la terre, ce qui nous donna 
un peu d’espoir; mais notre situation 
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devenoit a chaque instant plus pdril- 
leuse : pourquoi , disois-je, prolonger 
de quelques minutes une si penible 
existence: pourquoi lutter inutilement, 
puisque la mort est inevitable? Un ins- 
tant apres, je croyois entrcvoir qu’il 
ne m’^toit pas impossible de gagner !e 
rivage. Si je pouvois survivre a tant 
de dangers, me disois-je, la vie me 
seroit doublement pr^cieuse, et je m’en 
serois rendu encore plus digne par le 
courage qui me 1’auroit conserv^e. 

Pendant que j’^tois occupe de ces 
reflexions, j’apercus plusieurs passagers 
qui ^toient months sur les hauts bancs 
et qui la deliberoient sur le moyen 
d’echapper au naufrage. II est si na- 
turel a Thomme de recourir a ses sem- 
blables dans les momens d’un danger 
imminent, que je proposai a M. Hall de 
nous joindre a eux, et de nous reunir 
tous pour Tex^cution d’un meme plan, 
lui observant qu’a tout evenement j’e- 
tois determine a quitter le uavire et a 
chercher a gagner le rivage a la nage. 

Comme je m’approchois des hauts 
bancs et que je m’eftbrcois de les saisir, 
je tombai dans une ecoutille et me trou- 
vai pendant quelques minutes embar- 
rasse dans un monceau de bagages qui 
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s’^toient rassembles sur le cote du na- 
vire qui plongeoit le plus dans Tean. 
J’atteignis heureuseraent un morceau de 
bois, a 1’aide duquel je m’elancai sur 
les hauls bancs' M. Hall me suivoit; 
au moment ou il saisissoit les cordages, 
un coup de vent le jeta sur moi avec 
une telle violence que je pus a peine 
me retenir aux debris des matures. 
Dans la pareille situation ou je me 
trouvois, j’etois tellement fatigue que 
j’en perdois la respiration; M. Hall m’of- 
frit genereusement de venir a mon 
aide; mais en se portant vers moi, il 
tomba sous le b^fiment; je n’oublierai 
de ma vie la peine que j’en ^prouvaij 
je puis dire avec verite que jamais je 
n’en eus de plus sensible; car j’avois 
eoncu de Vestime et un vif attachement 
pour ce jeune homme; apres avoir et£ 
la cause innocente de son malheur, je 
ne savois pas trop si je deyois pren- 
dre la peine de conserver mes jours; 
toutes ces pensees passoient dans mon 
esprit avec la rapidity de fair, lorsqu’a 
mon grand etonnement je le vis reve- 
nir avec une vague et s’attacher avec 
force aux bagages dont je m’etois d^- 
barrasse avec tant de peine. 

Je me portai alors sur rarriere da 
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navire, ou me trouvant plus en surete, 
je priai instamment M. Hall de venir 
me joindre et de rendre notre destinee 
commune; mais il ne me repondit que 
par un mouvement de tete qui annon- 
foit le plus profond desespoir. 

Me trouvant dans une position qui 
me permettoit de r^fl^chir avec plus 
de maturite, je considerai que le jour 
etoit pret de finir, et que s’il me res- 
toit encore un parti a prendre , il n’y 
avoit pas un instant a perdre. Le vent 
et le courant avoient leur direction 
Vers la cote; je me determinai a me 
jeter a 1 eau et h m’abandonner aux 
soins de la providence. 

Je portois dans des boutons de ma 
veste des cheveux de mes enfans que 
la mort m’avoit enleves; si je peris, 
serai-je , me disois-je, assez heureux 
pour les retrouver dans le nouveau se- 
jour que j’irai habiter ? ces marques 
precieuses de leur souvenir deviendront- 
elles aussi la proie des Hots? Au meme 
instant je roulai ma veste dans ma 
chemise et 1’enfoncai dans des trous 
pratiques sur le pont, esp^rant qu’elle 
pourroit ainsi echapper a la fureur des 
vagues; je fis mes adieux a. M. Hall, 
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et m’elancai sur une piece de bois qui 
flottoit aupres du navire: a peine je 
1’eus saisie, qu’une vague violente vint 
I’arracher de mes mains, malgr^ tous 
les efforts que je fis pour la retenir. 

J’avois souvent entendu dire en 
Ecosse, que le moyen de ne point 
couler a fond, c’etoit de se tenir etendu 
roide sur la surface de la mer, ne pre- 
nant de Teau que jusqu’a la moitid du 
corps: 1’experience que j’en fis me prouva 
la v^rite de ce qu’on m’avoit dit. Je 
me jetai sur le dos, de la maniere 
qu’on m’avoit d^crite, et je me laissai 
aller au gr£ des courans: je flottai ainsi 
sans presque nul effort, et je com- 
mencai a concevoir quelque espoir. 

A pres avoir reste quelque temps 
dans cette position , j’apercus le na- 
vire, a une grande distance derriere 
moi. L’esperance et la joie commen- 
cerent a renallre dans mon coeur: j’en 
conclus que la maree me portoit rapi- 
dement vers la cote, et que j’etois sur 
le point de toucher terra fuma. 

Je repris courage et m’abandonnai 
avec confiance a cette providence qui 
n’avoit cess£, jusqu’a ce moment, de 

6*, 



( ’3o ) 
veiller sur mes jours; je continual a me 
laisser aller sans efforts , et conservant 
toujours la meme attitude. Bientot je 
sentis le sable; transporte de joie, je 
m’^lanfai sur la terre; mais j’etois ac- 
cable de fatigues, et tombois de foi- 
blesse, n’ayant pas meme la force de 
rejeter Teau dont mon estomac etoit 
chargd. Quelques minutes apres, je me 
trouvai encore plus malade, et tombai 
dans un evanouissement qui sembloil 
m’annoncer nne mort prochaine. 
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CHAP1TRE VII. 
Xe Capitaine Campbell fait prison- 

sonnier par les troupes dHyder-Aly, 
— Humanite dun Lascar. — Affreux 
traitemens. — II retrowe M. Hall.—■ 
M. Hall pleure la perte du portrait 
de sa maitresse. —- Ih arrwent a 
Hydernagor.— On les presente a 
Hyat-Sahib.— Ilssontrenfermes dans 
une etroite prison. 
Lorsque je revins a moi, je fus tout 

surpris de me voir environn^ par des 
soldats et des sipoyes. Je reconnus qu’ils 
appartenoient a Hyder-Aly} je regret- 
tai^alors d’avoir survecu a tant de dan- 
gers; connoissant ce que j’avois a re- 
douter de ee tyran, j’aurois desire me 
retrouver sur le frele batiment que j’a- 
vois ete fore£ d’abandonner; on avoit 
rassemble autour de moi tous ceux qui 
^toient parvenus a ^chapper au nau- 
frage. 

Je restai dans cet etat jusqu’a la 
nuit: un Lascar, voyant combien j’^tois 
affecte de 1’etat absolu de nudit^ ou je 
me trouvois, coupa en deux un mor- 
ceau de toile qui lui servoit de cein- 
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ture, et m’en donna la j’en fis 
une espece de petit tablier: j’acceptai 
ce leger present, avec un plaisir que 
ne firent jamais ^prouver les plus im- 
portans services que j’aye pu recevoir 
dans tout le cours de ma vie. Je voyois 
dans cette action si simple, I’humanite, 
le desinteressement, la ddicatesse de ce 
bon Lascar; j'ai toujours desire depuis 
que le hasard me fournit I’occasion 
de lui temoigner toute la reconnois- 
sance que cette action m’avoit ins- 
piree. Combien de gens chez des peu- 
ples plus polices , se seroient amuses, 
plutot qu’ils n’auroient ete touches de 
I’etat de denuement ou j’etois r^duit! 

La grande quantite d’eau que j’a- 
vois bue, me causoit de vives douleurs 
d’estomac; a la fin, je vomis et je me 
sends soulag& J’etois encore epuise 
par les efforts que je venois de faire, 
quand on nous ordonna de nous met- 
tre en marche; nou^ etions au nombre 
de dix; il y avoit neuf Lascars; j'^tois 
le seul Europ^en: on nous conduisit 
dans un village peu eloign^ de la mer; 
on nous enferma dans une enceinte 
carree, environn^e de murailles expo- 
ses a toutes les injures de l air; il fai- 
soit un tres-grand yent* et lapluietom- 
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boit par torrens. Nous n’avions rien 
autre chose qu’une terre humideoupou- 
vojr reposer nos membres harasses par 
d’aussi rudes fatigues; il sembloit qu’il 
n’etoit plus po:*ible de rien ajouter a 
1’exces de nos maux; mais tout cela 
n’etoit rien aupres de 1’affreux tourment 
de la soif que 1’eau salee de la mer 
nous occasionnoit. Nous demanda- 
mes avec instance, qu’on nous donndt 
de 1’eau douce; mais on fut sourdanos 
prieres et a nos cris. 

Expose a I’injure de 1’air, sans ve- 
temens, oblige de me presser centre 
le corps des Lascars, pour me rechauf- 
fer, je n’avois pour etancher ma soif, 
que ce que je pouvois recueillir des 
eaux qui tomboient du ciel. 

Au milieu de ces souffrances , ma 
peine la plus vive etoit d’etre tornb^ au 
pouvoir d’Hyder-Aly, que jesavoisani- 
md de lahaine la plusprofonde, centre 
tout ce qui portoit le nom anglois. 
Hyder-Aly s’fkoit eleve, par ses grands 
talens d’un etat subordonne, an rang 
d’un puissant prince. Soldat de for- 
tune, son pere etoit Killadar, ou gou- 
verneur d’une petite forteresse, appar- 
tenant a 1’un des rois du pays. Hyder 
s’etoit signale d’abord en 1753, comme 
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auxiliaire des Francois, dans le camp 
desquels il apprit , dit-on, 1’art de la 
guerre: dix ans apres, s’etant mis a la 
tete de 1’armee de Mysore, il avoit de- 
trone son souverain r et y gouver- 
noit 1’empire sous le litre de re- 
gent ; il avoit etendu ses domaines de 
toutes parts ; apres avoir eprouve dif- 
ferentes revolutions de fortune, il s« 
trouvoit possesseur d’mi etat egal en 
etendue h la Grande-Bretagne, et pro- 
duisant un revenu de quatre millions 
sterlings. La conduite qu’il avoit tenue 
envers plusieurs de mes compatriotes, 
me presageoit assez quelle sorte d’ac- 
cueil je devois attendre des preposes; 
charges d’exf^cuter ses ordres. 

A quatre heures du matin, on nous 
apporta un peu de riz froid, avec de 
1'eau de puits, puisde dans une citerne 
voisine: mais comme dans la vie, le 
bien et le mal ne sont que des choses 
relatives , nous recumes ces minces 
provisions avec le plus vif plaisir. L’on 
m’avoit separe de mes eompagnons d’in- 
fortune, et on m’avoit laisse seul avee 
un garde. J’eus le temps de me livrer a 
mes noires reflexions; ma position me 
parut si cruelle, que j’en fr<5mis d’hor- 
reur; je n’ayois pas meme 1’espoir de 
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la voir changer; car je ne voyois au- 
cun moyen de pouvoir communiquer 
ni avec tnes amis, ni avec mes compa- 
triotes. 

J’etois ainsi plonge dans les plus 
accablantes pensees lorsque je vis M. 
Hall se presenter a moi; jj’en croyois 
a peine mes yeux; car j’avois oui dire, 
que tout Tequipage avoit peri, excepte 
les Lascars qui etoient avec moi. Au 
moment ou j'avois quitte le navire, 
j’avois laisse M. Hall, dans un tel etat 
d’accablement et de desespoir , qu’il 
n’y avoit aucune apparence qu’il se 
donnat meme aucune peine pour con- 
server sa vie: ce jeune homme fit ecla- 
ter la plus grande joie en me revoyanf. 
II me serra la main et s’ass^yant pres de 
moi, il me raconta que long-temps il 
s’^toit cru perdu, et qu’il ri'avoit quit- 
te le navire qu’au moment our spies 
1’avoir jet^ sur la cote, la mer Tavoif, 
en se retirant, laisse a sec sur le ri- 
vage. Des que j’eus mis pied a terre, 
ajouta-il, on s’empara de ma personne; 
je demandai de vos nouvelles, et j’ap- 
pris, avec le plus vif plaisir, que vous 
etiez sauvA Ne voulant point etre se- 
pare de mes compagnons d’infortune, 
j ai prie qu’on me conduislt ici. Sur otue 
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Europeens et soixante-six Lascars, qui 
formoient I’equipage, nous ne sommes 
que seize qui avons survecu ; les uns 
ontperi, en cherchant a gagner le ri- 
vage a la nage; les autres, epuises de 
fatigues et ne pouvant plus resister a 
le violence de courans ont pris le parti 
de se laisser aller au fond de la mer. 

Cotnme je m’apercus que M. Hall 
etoit aussi peine de sa nudit£ que je 
I’avois ete moi-meme, je le priai d’ac- 
cepter la moitie du morceau de toile 
que le bon Lascar ni’avoit donne; ain- 
si partage avec mon ami, le bienfait que 
j’avois recu , ne m’en etoit devenu que 
plus precieux. 

Je ne voyois rien dans 1’avenir qui 
fut capable d’adoucir I’amertume de mon 
sort. Je comptois pour rien 1’impossi- 
bilite de vaquer aux affaires qui m’a- 
voient appel^ dans Tlnde, a travers tant 
de perils et de fatigues, non plus que 
le denuement absolu ou je me trou- 
vois reduit. J’avois deja etd quel- 
que temps dans Unde; j’avois appris 
de mon pere, ainsi que des autres 
officiers attaches au service de la 
Compagnie , a connoitre le'farouche 
tyran qui nous tenoit en son pou- 
voir; je savois qu’Hyder -Aly aimoil 
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a repandre le sang et que rout prison- 
iiier anglois qui tomboit en ses mains, 
ne pouvoit guere esperer de conserver 
sa vie; je m’attendois done a p^rir, in- 
certain du moment auquel il plairoit 
au tyran d’ordonner men supplice. 

Temoin de la douleur de M. Hall, 
je cachois mon chagrin et m’efforcois 
de raffermir le courage de ce genereux 
jeune homme ; j'&ttribuois la sombre me- 
lancolie dans laquelle il etoit plough, 
moins a la foiblesse de son esprit qu’a 
son extreme sensibilite; le d^nuement 
affreux ou il se trouvoit, n’etoit pas ce 
qui I’affligeoic leplus, quoiqueayant ^te 
eleve dans le sein de 1’abondance, il ne 
fut guere accoutume a de si dures pri- 
vations. 

Un instant avant que j’eusse quitt£ 
le navire, et au moment ou il luttoit 
avec le plus d’effort contre la mort qui 
s’offroit a lui de toutes parts, il avoit 
suspendu a son cou le portrait en migna- 
ture d’une jeune personne qu’il aimoit 
eperdument. Ce portrait lui avoit ete 
enlev^ par les satellites qui Tavoient ar- 
rete, lorsqu’il toucha la terre; il ne 
pouvoit se consoler de cette perte; 
son coeur etoit navre de chagrin; il 
s’^crioit a chaque instant: Oh! que n’ai- 
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je eu le bonheur d’etre englouti dam 
les ilots, tandis que je tenois eneore 
suspendu a mon cou ctf portrait chdri! 
Mais aujourd’hui que je 1’ai perdu, que 
ferai-je de la vie? quel plaisir puis-je 
goufer desormais? Ah! non; le boxt- 
heur n’est plus fait pouf moil 

Je iis tout ce qui etoit en mon 
pouvoir pour le consoler et pour le 
distraire de ses sombres pensees; nos 
entretiens ^toient touchans et path^ti- 
ques; mais a peine le calme commen- 
foit-il a peaetrer dans son ame, quece 
fatal portrait verroit tout a-coup de- 
truire les foibles consolations quo j’avois 
pu lui donner. II paroissoit insensible 
a toute 1’horreur de sa situation et ne 
pensoit qu’a ce qui lui avoit ete ravi; 
c’etoit le su)et de tous ses .discours et 
la source in^puisable de ses larmes» 

On vint nous annoncer que nous 
devions nous remettre en marche pour 
Tinterieur du pays; le jour suivant, 
nous partimes A pied, de grand matin, 
et nous marchanaes huit heures de suite 
par des chemins presque impraticables, 
sans avoir pris la moindre nourriture, 
exposes tantot a 1’ardeur d’un soleil bru- 
lant, tantot a des pluies qui tomboient 
par torrens. Dans les differentes villes 
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ou nous passions, on nous presentoit au 
commandant devant qui nous ne pa- 
roissions jamais, qu’apres avoir attendu 
pendant plusieurs heures qu’il eut fini 
son diner, ou qu’d eut pris son jre- 
pos. Get oflicier nous faisoit quelques 
questions et nous remettoit entre !es 
mains de nos gardes, avec ordre de 
continuer noire route. 

Nous marchames ainsi deux jours 
de Suite, et ces deux jours furent mar- 
ques par les plus dures souffrances ; on 
nous laissoit manquer de nourriture et 
on nous refnsoit jusqu'a 1’eau qui nous 
&oit si n^cessaire pour etancher la soif 
ardente dont nous etions devor^s. Nous 
n’avancions jamais assez vile au gre de 
nos gardes qui faisoient vanite de nous 
pousser la bai'onnette dans les reins, 
autant par ostentation, que pour plaire 
a la multitude que ce spectale parois- 
soit amuser beaucoup. 

Si nous eussions et£ pris les armes 
a la main, en combattant contreHyders 
Aly, les lois de la guerre et le droit 
des gens se seroient eleves contre les 
affreux traitemens qu’on nous faisoit 
^prouver; mat's les liasards de la mer 
etoient la seule cause qui nous avoit fait 
aborder sur son territoirej a ce litre 
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nous avions droit aux egards, et a la 
protection que Ton doit a I’infortune; 
les flibustiers qui infestent les mers et 
qui s’eniparent a force artnee, de tout 
ce qu'ils rencontrent, ont du moins, 
dans l espoir du butin et dans le desir 
de s’enrichir, un pretexte qui colore 
leurs brigandages; mais quel motifpou- 
voit porter ces barbares a nous abreu- 
ver d’amertume , sinon 1’infame plaisir 
d’assouvir une cruaute inutile ? Sans 
doute la mort etoit mille fois prefera- 
ble a la situation cruelle ou nous nous 
trouvions , et nous 1’eussions recue 
comme un bienfait. 

Enfin nous arrivames a Hydermagor, 
ville principale de la province de Bidda- 
nore qui fut une des premieres con- 
quetes d’Hyder-Aly; c’est une ville qui 
possede de grandes richesses; elle est 
adossee a un fort defendu par plus de 
soixante-dix pieces de canon. 

II etoit deux heures du matin, lors- 
que nous arrivames aux portes de la 
ville; la chaleur etoit excessive; nous 
restames exposes a 1’ardeur du soleil 
jusqu’a six lieures du soir, avant d’etre 
admis a 1’audience du Jemadar; on 
nous laissa tout ce temps sans nous 
donner aucune nourriture, malgre 1’ex- 
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treme fatigue dont nous etions acca- 
bles. 

Parmi la foule que la curiosity avoit 
aitiree autour de nous, je remarquai 
I’interet que quelques-uns des specta- 
teurs paroissoient prendre a mon sort. 
Leurs regards m’annoncoient une sorte 
d’estime et de respect dont je cher- 
chois a d&neler la oause. Je fus sur- 
pris de trouver quelque humanite chez 
un peuple qui nous avoit temoigne jus- 
qu’ici une haine aussi invet^ree ; en 
les considerant avec plus d’attention, je 
reconnus que les sypoyes que je pre- 
nois pour des sujets d’Hyder-Aly, 
avoient et6 autrefois attaches au meme 
regiment de cavalerie que j’avois eom- 
mande, lorsque j’etois au service du 
Nabab d’Arcot; je conjecturai qu’ils ne 
se trouvoient sans doute la, que parce 
qu’ils avoient ete faits prisonniers de 
guerre par Hyder-Aly. 

Si j’etois surpris qu’ils eussent pu me 
reconnoitre dans 1’etat d’abjection ou 
j’etois reduit, je n’^tois pas moins tou- 
che de la sensibilite dont ils paroissoient 
penetres. Je leur fis entendre par signe 
que les marques d’interet qu’ils medon- 
noient ne m’avoient point echapp^e; 
mais jeme donnai bien de garde de leur 
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parler, craignant que, si Ton s’aperc?1- 
voit que je les connusse, on ne prit de 
la pretexte pour aggraver leur sort. 

Enfin, on vint nous averrir que nous 
alliens paroitre devant le Jemadar. J’e- 
tois determine a mettre, dans mes re- 
ponses et dansma conduite, toute la fer- 
mete et toute la candeur qui conve- 
noient a mon caracte.re; je me resi- 
gnois d’ailleurs a tout ce qu’il plai- 
roit an tyran d’ordonner de mon sort. 

En entrant, je trouvai Jemadar en- 
tour^ d’une cour brillante’: il etoit oc- 
cupe a lire les depeches et a donner 
des ordres aux ofliciers qui Penviron- 
noientt on nous fit avancer devant lui; 
nous restames ainsi une heure , sans 
qu’il daignat jeter les yeux sur nous. 
Apres qu’il eut fini les affaires dont il 
dtoit occupd, on nous ordonna de nous 
prosteruer devant lui; les Lascars obei- 
rent a cet ordre; moi, je me contentai 
d’incliner la tote; ce qui fut imite par 
M. Hall, qui n’^toit point encore fait 
aux manieres orientales. 

Le Jemadar , qui dtoit cet Hyat- 
Sahib, si fameux dans la guere qu’Hy- 
der-Aly faisoit alors aux Anglois, com- 
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menca a me faire diFferentes questions. 
II me dernanda qui j’etois , quelle etoit 
ma profession , de quelle maniere j’a- 
vois penetre dans les Etats d’Hyder- 

! Aly? Les reponses que je lui Gs, paru- 
rent le satisfaire. II s’informa de ce 
qui se passoit en Europe; voulut con- 
noitre le nombre des troupes qui 
avoient -ete embarquees cette saison, 
pour passer dans I’lnde; il entra dans 
de grands details sur la nature et les 
succes de la guerre d’Europe, et spe- 
cialement sur les ressources de notre 
Gompagnie des Indes. Je fus circons- 
pect et reserve dans mes reponses ; en 
meme temps, je m’efforcai de donner a 
tout ce que je disois un air de can- 
deur, qui parut lui inspirer beaucoup 
de coniiance. 

Le Jemadar passa ensuite a un au- 
tre sujet: il vanta la grandeur et la 
puissance de son maitre Hyder - Aly, 
exagerant cette puissance, 1’dtendue etla 
richesse de ses possessions; il vanta le 
nombre de ses troupes, ses talens mili- 
taires, son vaste g^nie , son habilete 
pour gouverner autant que pour con- 
querir les nations; il s’dtendit princi- 
palement *ur ses qualites du coeur, sur 
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sa generosite, sa bienfaisance, sa ma- 
gnanimite. 

Apres avoir cherche a m’inspirer 
une haute id£e de son maitre, il me fit 
considerer la folie et I’inutilite des ef- 
forts que pouvoit faire le Gouverne- 
nient anglois , contre son irresistible 
puissance qu’il comparoit avec une em- 
phase orientale, a la mer, a une tero- 
pete, a un torrent, a la course du 
lion: il me raconta les victoires qu’il 
avoit remportees sur les Anglois; vic- 
toires dor\t je n’avois jamais entendu 
parler, et auxquelles je ne crus pas. Il 
finit par declarer qu’Hyder-AIy etoit 
d^termind a chasser de I’lndostan, tous 
les Europeans, trop foibles pour tenir 
long-temps contre les forces immeqses 
qu’il se disposoit a faire marcher contre 
eux. Cette partie du discours d’Hyat- 
Sahib, presente un contraste assez di- 
vertissant, avec les ev&iemens qui ont 
terming cette guerre. 

Ayant donne ordre qu'on etendit un 
tapis sous mes pieds, il m’invita a m’ap- 
procher de lui, eta lui parler sans re- 
serve, me faisant entendre que 1’evene- 
ment qui m’avoit fait aborder dans un 
pays soumis a son empire, feroit ma 
fortune et mon bonheur. 

Je 
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Je ne savois a quoi attrilmer tant 

d’amitie; mais il paroit quHjat-Sahib 
avoit appris, par les Sypoyes detenus 
prisonniers, que j’etois Je fils du Capi- 
taine Campbell, qu’il connoissoit de re- 
putation ; et comme le grade militaire 
est, dans ce pays, le seul litre qui donne 
de la consideration, Hyat - Sahib crut 
me devoir beaucoup plus d’^gards qu’il 
n’en eut eu pour le Ills d un cultiya- 
teur ou d’un negociant anglois. 

Apres une heure d’audience, Hyaf- 
Sahib me congedia avec toutes les mar- 
ques d’honneur, qui sont en usage 
dans ce pays , envers les personnes que 
Ton revere et que Ton considere le 
plus. Je fus conduit dans la tour; les 
gardes qui m’accompagnoient me feliei- 
lerent de la bonne opinion que le Je- 
madar avoit concue de moi; et ne vou- 
lant point me laisser ignorer, ce qu’ils 
consideroient comme une faveur spe- 
ciale, ils me donnerent a entendre que 
bientot j’occuperois un emploi impor- 
tant dans 1’armee d’Hyder-Aly. 

Ils ne pouvoient rien m’annoncer 
qui put m’affliger davantage; je voyois 
d’avance dans quelle position critique 
j’allois me trouver. J’etois bien deter- 
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minf5 a ne point preter I’oreille aux of- 
frf'S qu’on pourroit me faire, quelque 
brillantes qu’elles pussent etre; j’aurois 
mieux aime endurer roille rnorts, que 
de prendre les armes centre ma patrie. 
Je regardois d’ailleurs Hjder- Aly comme 
un tyran feroce, dont je detestois les 
principes , et pour qui j’avois le plus 
grand rnepiis. Je prevoyois d’un autre 
cold, que si je refusois d’entrer a son 
service, je ne manquerois pas d’etre 
saertfie a son ressentiment, ou d’etre 
condamnd a une prison perpetuelle, se- 
paie pour ton jours de mes parens, de 
mes amis, et de tout, ce que je pou- 
vois avoir de cher dans la vie. 

Le Jemadar m’avoit fait servir un 
excellent souper; quoiqu’il y eut long- 
temps que je n’eusse pris aucune 
•bonne nourriture, je ne pus toucher 
a aucun des mets qu’on me pre- 
$enta. Je n’avois I’esprit occupe que 
de I’aftieuse idee de servir sous un 
maitra tel qu’Hydei Aly: Gependant, 
M. Hall et ruoi , nous funtes s^pares 
lies La#cars, qu’on relacha pour les em- 
ployer a des travaux publics. 

Arrives dans la tour, on nous placa 
sous une route ouyerte de toutes parts, 
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dans laquelle etoient rassembles beau- 
coup d’autres prisonniers; on nous ap- 
porta un tapis et des oreiliers; nous 
fimes observer que nous avions des be- 
soins plus pressans. On nous repon- 
dit que, conformement a I’usage du 
pays , il n’etoit pas possible de nous 
rien donner de plus pour le moment; 
mais que par la suite, on ne nous lais- 
seroit manquer de rien. 

On nous alloua une paye de dix 
sols par jour, pour notre entretien. 
Nous etions gardes, ainsi que les autres 
prisonniers, par des Sipoyes, a qui nous 
laissions le soin d’acheter tout ce qui 
nous £toit necessaire pour notre nour- 
riture. 

Cette garde ^toit changee toutes 
les semaines, parce qu’on craignoit qu’il 
ne se tram&t quelque intrigue entre les 
prisonniers et les Sipoyes. 

Deux ou trois jours apres, Hyat- 
Salub m’envoya chercher et me recut 
avec encore plus d’amitie, que la pre- 
miere fois que j’avois paru devant 
lui. 11 me donna du th<$, deux ou 
trois chemises, un habit a demi usd, 
deux paires de culottes , depouil- 
les de mes malheureux compagnons 

7* 
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d’infortune, qui avoient p^ri avec no- 
tre navire, et dont les cadavres avoient 

pousses par les dots sur le rivage. 
Apres cela, il me congedia, en me di- 
sant, que dans pen de jours , il me 
feroit une proposition, qui, si j’y ao 
c^dois, rendroit mon sort digne d’en- 
vie. 
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CHAPITRE VIII. 
Comment Hyat-Sahib gagne la favour 

d'Ryder- Aly. — U propose an ca- 
pitaine Campbell d’entrer nu service 
de ce Nabab. — BrUlan res offres qui 
lui sunt fakes. — Elies sont. refu- 
sees. — Affreux traitenre.ns qiiil 
eprouve. — Motifs qui decermine- 
renl M. Hall a passer dans llade. 
— Son pere perd sa fortune. — Ses 
adieuv d Miss... — Suite de cette 
separation. — he capitaine Camp- 
bell cherche a se sauver de sa prison. 
Le jour meme, ou Hyat-Sahib m’a- 

voit fait de si magnifiques promesses, 
on vint me chercher: je croyois que 
j’allois paroitre devant Sahib lui-meme, 
et je tremblois d’avance a i’idee de la 
proposition qu’il m’alloit faire. Je fus 
bien agreablement surpris, quand on 
m’apprit qu’on me conduisoit chez un 
de ses principaux officiers. Celui-ci me 
refut avec beaucoup de bonte. me fit 
asseoir pres de lui, et commeuca a me 
parler d'Hyat-Sahib, dans les termes 
les plus pompeux; il me vanta toutes 
ses briilantes qualites, et sux-tout I’iiu- 
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mense cr^Iit dont il jouissoit aupres 
d’Hyder-Aly son maitre. 

Hyat-Sahib, ajouta-t-il, ne doit qu’a 
lui -noeme son elevation et sa fortune. 
II est ne dans une des provinces du 
Malabar qui ont ete conquises par Hy- 
der-Aly, et qui font aujourd’hui par- 
tie de ses vastes domaines. II n’avoit 
alors que onze a douze ans, et pro- 
mettoit deja toutes ces heureuses qua- 
lite's qui 1’ont illustr^ depiiis. Hyder- 
Aly, qui avoit de la penetration et qui 
savoit connoitre les hommes, pr^vit que 
silestalens naissans de cet enfant <*toient 
cultiv^s il pourroit rendre un jour de 
grands services a 1’Etat; Il 1’adopta pour 
son fils , prit le plus grand soin de 
son Education et lui temoigna toute la 
tendresse d\in per^. Hyder-Aly ne 
fut point trompe dans son attente; il 
ne trouva jamais de sujet plus fidelle 
et plus z^Ie, et les talens qu’Hyat-Sa- 
hib d^ploya par la suite, surpasserent 
encore ses esp&rances. 

Je ne devinois point quel pouvoit 
etre le motif de tant de louanges pro- 
digu^es a Hyat-Sahib, par cet officier: 
mais enfin, me regardant enface, d un 
air de triomphe, comme s’il alloit m’an- 
noncer une nouvelle qui dut ate com- 
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bier de joie; c’est I’intention d’Hyat- 
Sahib, me dit-il, de vous attacher au 
service de son maltre, et de vous don- 
ner le commandement de cinq mille 
homrnesi 

Je ne pus entendre une proposition 
de cette nature, sans la plus vive in- 
dignationJ Le rang ou j’etois n^, les 
principes qu’on m'avoit inspires des mon 
enfance, ne me permettoient pas de 
transiger avec I’bonneur. Cependanf, 
je gardai un instant le silence, pour ne 
point laisser apercevoir mon trouble; 
puis je lui dis avec fermet6 , que ja- 
mais je n’accepterois I’offre qu’il me 
faisoir. I! me temoigna combien il etoit 
surpris de me voir refuser un eniploi 
qu’ii regardoit comme une des plus in- 
signes favems qu’Hyder-Aly put ni'ac- 
corder. Je lui expliquai mes raisons du 
mieux que je pus; if parut les ecouter 
avec beaucoup d’attention: il nfe perdit 
pas pour cela I’esp^rance de me ga- 
gner; il me dit, eu me quittant, qu'il 
trouveroit les moyens de vaiucre ma 
resistance. 

II; me fit reconduire a ma pri- 
son , ou je racontai a M. Hall, tout 
ce qui setoit passe. Apres avoir r<«- 
fl^chi sur les suites que mon refus 
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pouvoit avoir, nous jugeames que je 
devois m’attendre a passer par les plus 
rudes ^preuves. Mais j’eprouvai en 
cette occasion qu’une injuste persecu- 
tion produit presque toujours un effet 
contraire a celui qu’elle se propose; 
elle donne a Tame une nouvelle force, 
une nouvelle energie; et c’est lorsqu’elle 
est portae au dernier exces, qu’elle 
nous fait plus facilement triompher des 
memes obstacles qui, .dans d’autres mo- 
niens, nous auroient paru insurmon- 
tables. 

En effet, je sentis en moi-meme 
une sorte d’enthousiasme qui m’avoit ete 
inconnu jusqu’alors; j’envisageai dans 
1’avenir, avec une sorte de volupte, 
tous les maux qui m’etoient prepares; 
la mort meme ne me causoit point d'ef- 
froi; je mettois ma gloire a sceller de 
tout mon sang, mon attachement a mon 
pays et aux principes que j’avois suces 
avec le lait. Non, mon cher Hall, 
m’ecriai-je, jamais mon nom ne sera 
souill^ par aucune tache; je me mon- 
trerai toujours digne du sang qui coule 
dans mes veines, et de la glorieuse pro- 
fession que j’ai embrass^e; ni les souf- 
frances les plus aigues, ni tous les tre- 
sors de 1’Inde, ne me iieront jamais de- 
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vier du sentier de I’honneur. Sans doute, 
je serai malheureux; niais je ne serai 
pas vil, et je jouirai encore de i’estime de 
mes compatriotes. En effet, je m'etois 
arme d'un tel courage, j'avois pris une 
si ferme determination, que je me sen- 
tois ^leve au-dessns de toutes les crain- 
tes, et pret a defier tous les supplices 
que le tyran eut pu imaginer pour me 
faire changer de resolution. 

Cependant M. Hall et moi, nous sen- 
tions que chaque jour nos forces s’e- 
puisoient de plus en plus; la sant£ de 
Rl. Hall sur-tout etoit singulierement al- 
t^ree par les fatigues et les privations 
qu’il avoit essuyees; mais specialement 
par la dyssenterie dont il avoit 6te at- 
teint au sortir du navire. E’etat de 
dep^rissement et de langueur ou il se 
trouvoit, devenoit de jour en jour plus 
affligeant. J’avois congu pour ce jeune 
homme une tendre affection; il etoit en 
effet doue des plus henreuses qualites; 
il joignoit beaucoup de caractere et de 
fermet6 aux manieres les plus douces 
et les plus engageantes; toutes les dou- 
leurs de 1’esprit et du corps dont il 
etoit accable, ne lui avoient jamais ar- 
rach£ un soupir; je partageois ses pei- 
nes conime si elies m’eussent 6t6 per- 

7 * * 
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sonnelles, et je puis dire que le spec- 
tacle de cette tranquille resignation au 
milieu des plus dures souffrances, fut 
la plus rude ^preuve que j’eus a soute- 
nir pendant tout le temps de ma cap- 
tivite. 

Tout ce qui se passoit sous nos 
jeux dans la prison ou nous etions 
detenus, n’etoit gu£re propre a nous 
distraire de nos lugubres pensees; pres 
du lieu qui nous avoit ete assigne, le 
commandant du fort tenoit ce qu’il ap- 
peloit une cour de justice. C’etoit la 
que, par 1’appareil des supplices les 
plus recherch^s, Ton forcoit les malheu- 
reux qu’on amenoit a toute heure du 
jour, a reveler 1’endroit ou Ton sup- 
posoit qu’ils avoient cache leurs tre- 
sors; les precedes qu’on employoit 
etoient aussi perfides qu’atroces ; on 
commenfoit par des caresses, puis on 
passoit a un examen rigide; on mettoit 
enfin en usage tous les raffinemens de 
cruaute qu’on pouvoit imaginer. 

Du nombre de ces victimes, se 
trouvoit un des premiers personnages 
de la cour du Nabab du Missour, 
dont les etats avoient etd envahis par 
Ilyder-AIy; c’etoit 1'ancien gouverneur 
du Biddanore; on le soupconnoit d’a- 
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voir accumuie de grandes richesses; 
c’est ce qui fut la cause de sa perte; 
il fut jete dans les fers et expose a 
toute sorte d’outrages; on le fit passer 
plusieurs fois par 1’eprcuve du feu; mais 
au milieu des lourniens qu’on lui fit 
subir, ce malheureux vieillaid , ainsi que 
ses aufres compagnons d’infortune, de- 
plojerent la plus lieroique ftrmet^; lien 
noi pouvoit r^galer leur courage, si ce 
n’est 1’atroce fecondite de leurs bou- 
reaux a inventer sans cesse de nou- 
veaux supplices. 

M. Hall, malgr^ ses souffrances, com- 
mencoit ase retablir; sa sant^ etoit dans 
un meilleur etat; leplaisirque j’en ressen- 
tis me donna a moi-meme de nouvelles 
forces; nous cherchions a nous donner 
mutuellement quelque consolation; nous 
nous efforcions de nous distraite par 
des idees plus gaies et plus riantes; mais 
la douce liberty n’habitoit point dans 
notre sejour, et toutes Jes charmantes 
illusions qu’elle seule fait naitre, n’j 
pouvoient guere avoir d’acces. 

Cependant nous nous tracames un 
plan de conduite quo nous crumes pro- 
pie a apporter quelque adoucisseu.eat 
a nos peines; nous primes a cet effet 
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differentes resolutions; nous nous en- 
gageames reciproquement a ne jamais 
nous plaindre de notre destinee, a nVn- 
visager que le sort plus rigoureux au- 
quel d’autres que nous pouvoient etre 
enchaines, a rappeler pres de nous Tes- 
perance, ce seul et dernier bien des 
malheureux, a ne parler dans nos en- 
tretiens que d’objets qui pussent nous 
amuser ou nous distraire; mais ce qui 
arrive presque toujours, nous eprouva- 
mes souvent I'impossibilite de nous con- 
former aux mesures de sagesse que 
nous avions adoptees. 

M. Hall y jeune homme plein d’ar- 
deur, de courage, temoignoit une fer- 
met6 que je ne cessois d’admirer; ce- 
pendan* malgre son stoi'eisme et sa tran- 
quillite apparente, il m’&oit facile d’a- 
percevoir que son coeur etoit secr^te- 
ment en proxe a quelques peines cui- 
santes; unis eomrne nous 1 etions par 
le malheur et par Tamitie, je lui portois 
trop d’interet pour ne point desirercon- 
noitre le sujet du chagrin qu’il ne pou- 
voit dissimuler. Je le conjurai de s’ou- 
vrir a moi; il me r^pondit avec sa dou- 
ceur ordinaire, qu’en effet des souve- 
nirs bien arners empoisonnoient tous 
Jes instans de sa vie; mais qui! avoit 
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eru devoir les renfermer Jusqu’ici en 
lui-meme, pour ne point contitster la 
tendre amitie qu’il savoit que j’avois 
pourlui; cependant puisque vous le de- 
sirez, ajouta-t-il, je veux vous ouvrir mnn 
coeur saus reserve, <t vous plaindrez 
un ami qui sans doute etoit digne 
d’unr* rneilleure destinde. 

J’etois bien loin de prevoir, mon 
cher Campbell, que jamais je serois rd- 
duit a 1’etat de misere et d’abandon ou 
vous me voyez; je semblois etre ne pour 
jouir du bonheur le plus pur qu’il soit 
donne a i’homme de gouter dans cette 
pdnible carriere de la vie. Je n’avois 
a penser a mon reveil qu’aux plaisirs 
toujours nouveaux que chaque jour ve- 
noit m’offrir; jamais la nuit, la plus le- 
gere inqmdtude ne troubloit la douceur 
de mon repos j des parens qui ne vi- 
voient que pour moi. des amis dont 
j’dtois cheri, une jeune pt rtfonne a qui 
j’avois voue toute ma tendresse; tout 
eonspiroit a me rendre le plus heureux 
des hommes. O mon cher Campbell! 
je ne puis penser a cette femme ado- 
ree sans la plus vive dmotion. Non, 
jamais le del ne fit rien de plus 
parfait; graces, talens, esprit, beau- 
te; la nature lui avoit tout prodigud. 
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Pardonnez, mon ami, atix larmes qu«» 
vous me voyez repandre; je sais que 
vous partagez tomes mes peines; mais 
celles-ci sont pour moi seul; vous ne 
me plaindrez jamais assez, puisque vous 
n’avez point connu celle qui me cause 
aujourd'hui tant de chagrin. 

Mon pere etoit ne avec de la for- 
tune et avoit refu une excellente edu- 
cation; il etoit genereux sans prodiga- 
lite et charitable sans ostentation ; il 
passoit pour le plus attentif des epoux, 
pour un ami zele et sincere, et je puis 
attester que c’^toit le meilleur des pe- 
res. Son affection pour moi ne pou- 
voit etre egalee que p»ar celle que la 
plus tendre des meres ne cessoit de me 
temoigner. J'&ois 1’objet de toutes leurs 
pens^es. Sous peu d’annees je memon- 
trai digne de tous les soins qu’ils avoient 
eus de mon enfance; je leur dtois de- 
venu si cher qu’ils ne paroissoient tenir 
a la vie que par I’amour qu’ils me por- 
toicnt. 

Voulant donner a mes talens nais- 
sans tout le developpement dont ils 
etoient susceptibles , ils n’epargnerent 
rien pour mon Education; ils me dou- 
nerent des maitres dans tous les gen- 
res; les progres que je faisois n’^cnap- 
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poientpoint aleur sollicitude, et ils jouis- 
soient deja par avance de la gloire et 
des honneurs dont 1’avenir embellissoir, 
a leurs yeux, rna brillante carriere. 
Sans doute de si flatteuses illusions de- 
voient facilement trouver place dans 
1’esprit d un pere aussi tendie. Mais 6 
pere respectable! vous ne pouviez prd- 
voir, et puissiez-vous Tignorer toujours, 
quelle sorte d’honneurs et de gloire m’e- 
toit reserve! puissiez-vous n’etre ja- 
mais instruit de tous les maux que ma 
fatale destinee mepr^paroit! Car jo n’en 
puis douter, cette affreuse nouyelle vous 
»lonneroit le coup de la mort et vous 
precipiteroit avant le temps dans le 
tombeau. 

Mes premieres annees s’ecoulerent 
avec la rapidite de 1’eclair, exemptes de 
ces peines cuisantes qui marquent pres- 
que toujours des le berceau, les pas de 
1’infortune. 

Au calme profond dont j’avois 
joui jusqu’alors, succ^da la saison des 
orages; mon coeur s’ouvrit a des sen- 
sations qui lui avoient ete inconnues 
jusqu’alors ; j’eprouvai les delicieuscs 
peines de I'amour. Je cachai long- 
temps la flamme secrete dont j’e- 
tois atteint; j’eus ecJin le courage d’en 
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faire I’aveu; la jeune personne qui en 
etoit 1’obiet , avoit la franchise et la 
candeur en partage; el!e ecouta avec 
interet la declaration que je lux fis de 
mon amour; et s’elevant au-dessus des 
petites ruses de son sexe, elle me fit 
raven qu’elle partageoit les sentimens 
que je lui exprimois; mon bonheur etoit 
a son comble, la purete de nos senti- 
mens etoit le gage de I’estime r^cipro- 
que qui les avoit fait naltre; contens 
d’aimer et d’etre aim^s, tous nos jours 
s’ecouloient dans des plaisirs sans trou- 
ble et sans amertume. 

Comme je devois heriter d’une as- 
sez grande fortune, mon pere dirigea 
mon education vers les etudes du bar- 
reau, plutot pour donner tie la force 
et de I’etendue a mon esprit et m’ou- 
vrir la porte aux emplois, que pour 
m’en faire une profession lucrative; on 
me plaga dans une universite; mes etu- 
des finies, je me disposois a commen- 
cer mes voyages; un incident imprevtt 
d^truisit tout-a-coup mes premiers pro- 
jets et fut la premiere cause de tous 
les malheurs qui m'ont conduit a I’etat 
d’infortune oil je me trouve. 

Peu de mois avant mon depart pour 
I’lnde, je m’apercus que mou [ ere avoit 
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depuis quelque temps un air pensif et 
m^Iancolique; un jour i! me conduisit 
dans son cabinet; la, il me prit la mam, 
et me regardant en face, il me de- 
manda d’un ton qui trahissoit la vio- 
lente agitation de son ame, si ie me 
sentois assez de ferrnet^ pour entendre 
la nouvelle du plus grand des malheurs; 
je fus saisi du trouble avec lequel il 
me faisoit cette question. Je lui repon- 
dis qu’il pouvoit parler sans crainte; il 
me demanda ensuite si je I'aimois assez 
pour lui pardonner, dans le cas oil il 
en seroit la cause. Vo us pardonner, 
m’ecriai je, 6 le plus ador£ des peres! 
est-ce envers moi, envers un fils qui 
vous est tout devoue, que vous devez 
employer un aussi etrange langage ? 
Achevez de parler, je vous en conjure, 
luiquietude ou vous me laissez m’est 
niitle fois plus insupportable que tous 
les revers que vous pourriez m’annon- 
cer. 

1? me dit alors qu’il s’etoit engage 
dans une entreprise qui devoit, selon 
toute apparence, doubler sa fortune, 
mais qui n’ayant point eu de succes, 
I’avoit au contraire entrain^ dans d’im- 
menses pertes, et reduit tout-a-coup au 
plus deplorable denuement. il ajouta 
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qu’il n’avoit point Ja force tie me com- 
muniquer, pour le moment, plus tie de- 
tails; mais que dans pen, j’en serois 
instruit. 

JMalgre la peine que je ressentis en 
apprenaut cette desastreuse nouvelle, 
je m’efforcai de la cacher a mon pere, 
et de marquer au contraire le meme 
sang froid que si je n’en avois nul- 
lernent affecte. Je vis avec plaisir que 
nion apparente fermeie etoit pour lui 
une sorle de consolation. Je le conjurai 
de ne point souffrir qu’une perte qui 
etoit de nature a etre reparse, portdt at- 
teinte a son repos ou a sa sante. J’ob- 
servai que dans le revenu seul que je 
tirois d’un bien dont un de mes parens 
rn’avoit fait donation, nous trouverions 
abondamment de quoi pourvoir a nos 
besoins. 

Apres avoir rassur^ ce bon p^re, 
par tous les motifs que ma tendresse 
pour lui put me suggerer, je ])ensai aux 
suites que cet evenement pouvoit avoir 
pour n>oi-me:ne, et au parti que j’a- 
vois a prendre pour rn’en garantir. Le 
premier interet qui m’occupa, fut celui 
de mes amours. Devois-je entrainer, 
dans mon malheur. une femuie que j’ai- 
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mois plus que la vie? Cette id^e me 
paroissoit horrible; mais helas! pouvois- 
je me determiner a renoncer a tout ce 
qui avoit fait jusqu’alors le charme et 
le bonheur de ma vie? Je ne savois 
trop a quel parti m arreter; mon esprit 
floltoit dans une irresolution que rien 
ne pouvoit fixer. Enlin, je me d&er- 
ntinai a' instruire Miss . . . des revers 
que nous venions d’eprouver, et de la 
ferme r&olution que j’avois prise 'e 
ne point souffrir qu’elle partage^t mon 
infortune. 

M. Hall, m’a dit cette adorable fille, 
ah! pouvez-vous me faire un pareil ou- 
trage? Avez-vous pu penser qu’il fiit 
au pouvoir de la fortune, d’eteindre 
ou d’alttirer les serttimens de i ternel 
amour que je vous ai voue: non, je ne 
serois pas digae de vous, si cet amour 
n’etoit point a I’epreuve d’un si leger 
revers: oui, je veux, d^s aujourd’hui, 
unir ma destinee a la votre; et si je 
vous soilicite de sceller cette union sans 
retard, ce n’est pas que j’apprehende 
que vos semimens pour moi puissent 
changer; mais je ne veux pas qu'il vous 
reste le moindre soupcon, que jamais 
je consente a me separer de vous. Si 
la fortune nous refuse ses faveurs, fa- 
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mour et notre courage suffiront pour 
notre bonheur. 

Je ne crus pas pouvoir acceder a 
des offres aussi genereuses, sans man- 
quer au devoir eta 1’honneur: deja nion 
parti etoit pris, et je n’attendois plus 
qu’un moment favorable pour le mettre 
a executio.;. 

Des que je crus mon pere en ^tat 
de m’enttndre, je lui fis part du pro- 
jet que j’avois forme de passer dans 
1’Inde, pour retablir ma fortune. 
tois sur qu’il approuveroit mes motifs; 
mais pourroit-il se resoudre a me voir 
eloigner de lui? C’etoit mettre le com- 
ble a son infortune, c’^toit lui dter le 
seul objet de consolation qui put adou- 
cir ses peines. Je lui fis considerer 
combien il me seroit facile de recouvrer 
la fortune que nous avions perdue, avec 
toutes les ressources que je devois trou- 
ver dans les nombreux amis qu’i! avok 
deja dans I’lnde, et dans ceux que je 
m'y ferois rhoi-meme. Je lui fis en- 
trevoir qu’avec taut de moyebs, je de- 
vois compter sur les plus rapides suc- 
ces, et qu’ainsi mon absence ne pou- 
voit etre de longue duree. Cette der- 
niere consideration acheva de le de- 
terminer. 
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» Quoi qu’il m’en coute de me se- 

parer tie toi, me repondit ce bon pere, 
tu ne me feras pas le reproche, que 
j’aye pu elre un obstacle a ton bonheur: 
puisse la fortune t’etre aussi favorable 
qu’elle m’a ete coutraire! Mais n’ou- 
blie point combien tu me fus cher, et 
ne me ravis point le plaisir de te ser- 
rer dans mes bras , avant que mes sens 
ayent ete entierement glares [)ar les cha- 
grins et les annees. » 

Je ne pouvois differer plus long’-iemps 
d’instruire Miss... de notre prochaine 
separation. Je n’entreprendrai point de 
vous decrire 1’affreuse scene qui mar- 
qua nos adieux. Ah! mon cher Camp- 
bell, ce jour de deuil et de douleur, 
ne sortira jamais de ma mt$moire. Puis, 
mettant la main sur son coeur, tandis 
que des ruisseaux de larmes decouloient 
de ses yeux; c’est ici, ajouta-t-il, que 
ce souvenir poignant me d^chire jour 
et nuit, et j'espere que bientot il me 
delivrera d’une vie importune, que je 
ne puis plus supporter. 

Apres avoir prepare ce qui etoit 
necessaire pour mon voyage, et fait, 
avec mes parens, le partage du peu de 
bien que je possedois, je mis a la voile 
pour I’lnde. Un seul objet faisoit toute 
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ma consolation, c’etoit le portrait dont 
Miss... m’avoit fait present a uson de- 
part: souvent je le couvrois de nses 
baisers et de nie> lartnes; je le portois 
suspendu sur mon coeur; et si je pe- 
rissois , je voulois du moins , jusqu’a 
mon dernier moment, le tenir press© 
contre mon sein. 

A 1’instant ou je mis le pied sur 
cette terre inliospitaliere, de feroces sa- 
tellites m’ont ravi ce portrait clieri: je 
ne le possede plus, et je sens que je 
ne pourrai survivre a la perte d’un bien 
si prdcieux; la mort pourra seule met- 
tre un terine a ma douleur, et cet heu- 
reux nmment n’est point eloigne. Oui, 
c’est ma plus douce esperance, qu’un 
jour au moins je serai reuni a cette 
chere moitie de moi-meme, et qu’une 
felicite que les caprices du sort ne pour- 
ront plus alt^rer, sera le prix de l’a- 
mour le plus pur et le plus malheu- 
reux  

On me fit bientot reparoitre devant 
le meme officier qui m’avoit deja inti- 
me les intentions de Hjat-Sahib: il me 
demanda si j’avois r&l^clii sur I’iinpor- 
tance des offres qu’il m’avoit faites, et 
sur le suites qu’un refus obstine de ma 
part pourroit avoir, II m’observa que 



ce nVtoit point une niediocre favour, 
qu’un emploi qui mettoit cinq mille 
hommes a mes ordres, et que les pre- 
miers Rajahs de I’empire seroient ja- 
loux de poss^der. 

Je repondis que j’etois pleinemenl 
eouvaincu de toute 1’iaiportance du 
poste qu’on vouloit me confier; mais, 
ajoutai-je, Hyder- Aly-, etant depuis 
long-temps I'ennemi declare de mon pays, 
je ne puis I’accepter sans me deshono- 
rer. Je sais que quelques-uns de mes 
compatriotes, seduits par les promes- 
ses et les favours d’Hyder-AIy, ont eu 
la lAchete de quitter leurs drapeaux, 
pour s’engager a son service; mais je 
ne suivrai point leur exemple: ce que 
je dois a mon nom, au sang dont je 
suis sorti, et plus que tout cola, les 
principes que je me suis faits, et dont 
je ne me departirai jamais, ne me per- 
mettent point d’acceder a vos proposi- 
tions. J’en appelle a Hyat- Sahib lui- 
meme; Hyder-Aly seroit-il prudent de 
confier un emploi de cette importance a 
un homme qui , pour un vil int^ret, 
auroit pu se determiner a trahir tous 
ses devoirs et a porter les armes cen- 
tre sa patrie? 

Malgre ces representations, Hyat- 
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Sahib ue s’en montra pas moins ardent 
a employer tous les moyens de persua- 
sion qu’il put imaginer pour me faire 
changer de resolut.on; mais tous ses 
efforts furent inutiles : I’attachement que 
je portois a mon pays et a nva famille, 
I’emporta sur touteaut^e consideration; 
je lui intimai ines intentions, d'un ton 
a lui persuader que ma determination 
etoit irrevocable. 

Ne ponvant rien gagner par les pro- 
niesses. Hyat-Sahib eut recours aux 
menaces; chaque jour on rue retran- 
choit quelque chose de nia ration ordi- 
naire; on me resserra plus etroitement; 
puis on m’attacha a un arbre, par une 
corde qu’on me passa autour du cou: 
tons ces mauvais traitemens, an lieu 
d’ebranler mon courage, ne firent que 
me raffermir dans la resolution que j’a- 
"vois prise. 

M. Hall partageoit toutes mes pei- 
nes; linteret qu’il y prenoit, me les 
rendoit moins sensibles; une seule re- 
flexion nous consoloit, c’est que notre 
malheureuse destinee n’etant connue ni 
de nos parens, ni de nos amis, Jeur 
iionheur du moins n’etoit pas trouble 
par les souffrances qu’on nous faisoit 
essuyer. Plu- 
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Plusieurs mois s’ecoulerent ainsi, 

sans que rien changeat a notre situa- 
tion; nous pretions I’oreille aux rapports 
contradictoires qu’on faisoit circuler, sur 
les victoires remportees tantot par les 
Anglois , tantot par les troupes d’Hy- 
der-Aly; nous ne trouvions de con- 
solation que dans nos propres re- 
flexions, et dans notre atteation re- 
ciproque a nous encourager et a nous 
distraire : a toutes nos peines se 
joignoit encore I’affligeant spectacle de 
tous les mauvais traitemens qu’on fai- 
soit essuyer aux nialheureux prison- 
niers qu’on avoit enfermes avec nous; 
leur nourriture leur etoit le plus 
souvent soustraite, tantot par I’ava- 
rice de leurs gardiens , tantot par le 
caprice des chefs: il s’en trouvoit ce- 
pendant, parmi ces gardiens, qui 
marquoient de la commiseration et de 

| I’humanite, on avoit defendu de nous 
donner des plumes, de I’encre et d.i 

( papier; on ne nous peraiettoit que tres- 
rarement de nous raser, et de changer 
de linge. Cependant pour ne point 
nous laisser exposes aux injures de 1’air, 
on nous construisit une espece de pe- 

! tile cellule, qui, etant etroite et hu- 
8 
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mide ne servit qu’a r'’m!re nctra si- 
tuation encore plus douloureuse. 

Dans un noir cachot, pratique en 
face tie notre cellule , se trouvoit rn- 
ferme I’ancien gouverneur du Bida- 
nore: nous etions parvenus a nous en- 
tendre par signes, et a nous comrouni- 
quer ainsi toutes nos pensees. Gomme 
i: etoit du pays, il lui etoit plus facile 
de se mettre au courant de toutes les 
nouvelles, et il ne nous laissoit rkn 
ignorer de ce qui pouvoit interesser les 
nialheureux Europeans, qu’il avoit pour 
compagnons d'infortune: nous troava- 
lues aussi le raoyen de nous faire tenir 
des lettres, par les Sipoyes que nous 
avions alternativement pour gardiens. 

Quelques lueurs d’esperance vinrent 
r^chauffer nos esprits abattus. Je con- 
911s qu’il ne seroit pas impossible de 
m’^vader, et mease de nous creer un 
parti dsns la ville. Je savois qu’Hyder- 
Aly4 ainsi qu’Hyat - Sahib etoient ab- 
horres, et que la crainte seule empe- 
choit le mecontenlement general d'dcla- 
ter. J’avois appris que I’ancien com- 
mandant du Bidanore etoit aime, et que 
le souvenir de sa premiere elevation lui 
conseiyoit encore beaucoup d amis et 
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de partisans. Dans notre prison sn 
trouvoit un ^rand nonihre de Sypoyes, 
aveo leurs officiers, dont queiques-uns 
avoient ^re attaches au regiment que 
j’avois commands conime auxiliaire du 
Nabab d’Arcot; enfin, j’avois entendu 
diie, qu’il n’y avoit pas de prison dans 
le monde connu, d’ou un Angiois n’eiu 
trouve le rnoyen de se sauver. 

Rempli de ces idees, je resolns de 
sender les ofticiers Sipoyes , et de 
m’instruire par eux, s’il n’etoit pas pos- 
sible de trouver quelques moyens d’e- 
vasion. La nature a donne a 1’homme 
un si ardent amour pour la liberte, et 
une telle horreur pour toute espece 
d’esclavage, que je les trouvai tous dis- 
poses a me seconder ; je commencai 
a me flatter que le moment n’etoit pem- 
etre pas eloigne, ou je pourrois me ven- 
ger de roes tyrans, et leur faire mau- 
dire le jour ou les orages nous avoient 
jet£s sur leurs cotes. 

Apres gvoir ainsi sonde I’intention 
de tous ceux que je croyois u’etre pas 
eloignes d’entrer dans mon projet, il 
me restoit a trouver les rooyens de le 
met)re a execution. Cette partie de 
1’entreprise presentoit routes soites de 
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difficulttSs ; il falloit user de la plus 
grande adresse et de la plus profonde 
dissimulation, pour tromper la vigi- 
lance de nos gardiens; le moindre 
changement dans nos habitudes et dans 
nos liaisons pouvoic leur donner l’e- 
veil et leur inspirer des soupcons ; 
cependant il falloit se communiquer 
et delib^rer sur le parti qu’il y avoit 
a prendre ; il falloit connoitre le fort 
et toutes ses issues ; recueillir et 
concerter toutes les idees pour as- 
seoir un plan qui offrit quelque es- 
perance de succes ; autrement on 
ne pouvoit rien tenter sans courir 
les plus grands risques. Mr. Hall 
et moi nous tinmes plusieurs fois con- 
seil sur les mesures qu’il j avoit a 
adopter; nous imaginames divers plans 
que nous d^sapprouvomes successive- 
ment , sans pour cela perdre cou- 
rage. 

Je ci'us que fe pourrois tirer beau- 
coup de iumieres de lancien gouver- 
neur de Bidanore , qui , ayant ete 
commandant de la place , devoit 
connoitre I’esprit qui y regnoit. Je 
le mis dans la confidence du pro- 
jut que nous ayions concu, et le 
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priai de nous aider de ses conseils; 
tout etoit d£ja arrange a notre satis- 
faction et paroissoit nous promettre 
le plus heureux succes, lorsqu’un ^ve- 
nement survint qui detruisit tout-a- 
coup nos esperauces. 
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CHAP IT RE IX. 
Le projet d’e'vasion est detruit. •— T.e 

capitaine Campbell est charge de fers. 
— More de M. Hall. — Circonstan- 
ces affreuses de cette niort tragique. 
— On refuse de Vinhumer. — Mou- 
vemens extraordinaires dansla prison. 
— Apparition des Anglais sur la cote. 
— Le capitaine Campbell sort de sa 
prison. 

Tardis que fe nourrissois dans mon 
coeur Tespoir (i’etre bientot de 
ma captivity, une troupe de Sipoyes 
pen&r^rent, au milieu de la nuit, dans 
notre cellule, nous chargerent de fers, 
et nous attacherent ensemble , M. Hall 
et moi, en nous passant un anneau au 
pied. 

La vue de ces fers, les precautions 
extraordinaires dont ces Sipoyes parois- 
soient s’environner, me comblerent de 
surprise et d’effroi. L’officier qui les 
commandoit paroissoit trouble; il nous 
r“eardoit avec une soite d’interet et 
des larmes couloient de ses yeux: j[e 
jugeai, par la celeril^ qu’on avoit mise 
dans 1’execution de cet ordre , qu’ou 
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craignoit de la resistance de notrepart; 
la tristesse dont 1’ofticier paroissoit p£- 
netre, nous annoncoit assez qu’on avoit 
pris a notre egard quelque severe d^- 
lercjinatioc. 

Un eveuement aussi extraordinaire 
qu'inattendu, abattit pour le moment 
inou courage; 1c deperissement rapide 
de fa sante de M. Hall rendoit ma si- 
tuation encore plus deplorable ; niais 
mon imagination saisissant avec en>- 
pressement tout ce qui lui presentoit 
les moindres lueurs d’esperance, je sen- 
tis bientot ma fermete renaltre, en ap- 
prenant que les Anglois avoient fait 
une descente sur la cote de Malabar. 

Telle est 1’influence des sensations 
de fame sur le systeme animal , que 
cette nouvelle parut rendre pour un* 
instant la sante a M. Hall; mais, prive 
de remedes et meme dune nourriture 
suffisante pour seconder les efforts de 
la nature, il retomba bientot dans sou 
premier etat, et sa mala die faisoit eha- 
que jour de nouveaux progres. Dans 
l etat de langueur ou il se trouvoit, il 
avoit besoin d’un traitement soignrf, 
d’une nourrilure choisie ; le the que 
Hyal-Sahib m’avoit donne etoit epuise; 
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une mince portion de riz bouilli, ou 
un morceau de poisson dess^che , ou 
d’une viande corrompue etoient les seuls 
mets qui nous etoient servis. Un regle- 
ment barbare de la prison ne nous avoit 
point permis de nous faire raser depuis 
que nous avioas ete mis aux fers, et par 
un refinement de cruaut^, sans exemple, 
notre sommeil ^toitinterrompu toutes les 
demi-heures par un gardien qui venoit a 
grand bruit frapper sur nos fers avec uue 
espece demarteau, comme pour exami- 
ner si nous n'avions pas essay^ de les 
briser. Ainsi le sommei! sembloit n’ap- 
pesantir momentanement nos paupieres 
fatiguees que pour nous preparer sans 
cesse a de nouvelles horreurs. 

Le pauvre M. Hall approchoit de sa 
fin a grands pas; toutes les instances que 
je pus faire aupres des ofliciers de la pri- 
son , pour lui procurer quelques dou- 
ceurs, furent rejetees avec une eruelle 
indifference ou avec le silence du mepris. 
Nos feroces gardiens etoient determines 
a ne mettre aucun terme a leur barbarie, 
et mon aimable ami etoit destine a expi- 
rer dans les angoisses de la plus horrible 
infortune et du plus affreux denue- 
ment. 
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Je fus n^anmoins touche de J'huma- 

nite que lui temoigna un pauvre Sipoye 
un soldat grotsier, tandis qu'il ne trou- 
voit chez le commandant et les officiers 
que. la plus eruelle insensibilite. Hyat- 
Sahib, cet homme riche et puissant, ce 
gouverneur d’une province opulente, lui 
refusoit les plus legers secours au mo- 
ment ou il alloit exhaler le dernier sou- 
pir, et un malheureux Sipoye retranchoit 
de sa ration journaliere pour le secourir; 
de son propre mouvement, et au peril 
de sa vie, ce Sipoye nous acheta un peu 
d’huile et unelampe qui servirent a eclai- 
rer les dernieres nuits que j’avois a pas- 
ser avec mon ami. 

L’homme recueille a sa derniere heure 
le fruit de tout le bien qu’il a fait dans 
sa vie. C’est une v«*rit<$ que la philo- 
sophie enseigne et que 1’experience de- 
montre; aussi M. Hall n’eut-il jamais 
tant de fermete qu’au moment ou les an- 
goisses, precurseurs de la mort, lui an- 
noncoient la dissolution prochaine de 
son etre. Les scenes d’horreur qui 1’en- 
vironnoient, ne lui inspiroient aucun 
effroi; la paix de son ame se manifestoit 
par la douce fermete qui brilloit dans 
tous ses traits, jamais la vertu malheu- 
reuse triomphant des horreurs de la mort 

8,* 
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et de 1’atroce ferocity des homines, ti’of- 
frit un plus sublime et plus touclxant 
spectacle. 

Tin quart d’heure avant sa mort, il 
parla sur divers sujets avec rant de force 
<’t de ehaleur, qu’on eut dit qu’il etok 
inspire. II sembloit que plus son corps 
s’affoiblissoit, plus son esprit acqueroit 
de lumieres et d’etendue. Pendant ce 
temps il me serroit les mains; apres avoir 
parle quelque temps, il me dit que deja 
ses jambes etoient glacees et qu’il sentoit 
sa derniere heure approcher; il remercia 
Dieu de lui avoir conserve jusqu’a son 
dernier moment, la force de converser 
librement avec son meilleur ami, et de 
lui faire entendre quelques paroles de 
consolation. 

Ah! mon cher Campbell, s’<5cria-t-il, 
en me serrant de ses mains defaillantes, 
je vous laisse en proie a bien des maux; 
au milieu de nos cruelles infortunes, la 
mort est une veritable faveur; ah ! si ma 
triste hn pouvoit adoucir la ferocity de 
uos bourreaux et contribuer a vous les 
rendre plus favorables! Mais non, nos 
souffrances sont des plaisirs trop doux 
pour ces tigres alteres de sang. O mon 
-.her Campbell! je ne regretterois point 
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la vie, si du moins j’esperois qu’un jour, 
echappe a vos fers, il vous fut permis de 
revoir vos amis et vos proches; ah! si 
vous avez ce bonheur, vous iuslruirez ma 
famille de nia mort; mais vous lui cache- 
rez les circonstances affreuses qui 1’ont 
accompagnee; vous direz a ces parens 
cheris combien je les ai toujours reveres; 
si vous rencontrez aussi cells...., dites- 
lui combien elle me fut plus chi're, mille 
fois plus ch^re que la  be tournant 
alors peniblement vers moi, i! fit un der- 
nier effort pour me serrer la main. Tout 
a-coup il s ’ eerie : Campbell, ah! mon 
cher Campbell, e’en est fait! 11 expire au 
meme instant, sans jeter un seul soupir. 

Quoique je m’attendisse depuis long- 
temps a la mort de M. Hall, je ne 1’avois 
cependant encore consider<$e que sous le 
rapport de ses infortunes et de ses mal- 
heurs; il n’eut pas plutot ferme les yeux, 
que je sends route la perte que j’avois 
faite. Mon ami, medisois-je, est erlin 
dehvr^ pour toujours des maux de la vie; 
seul en proie a toute fa barbarie de nos 
bourreaux, je n’ai plus d’ami qui, en 
partageant mes peines, m’aide a en sup- 
porter le poids: je portai envie a son sort 
et j mvop ai la mort, comme u,on uni- 
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que asile contre les nouvelles souffrances 
tpe le destin me reservoit. 

Le matin, on instruisit le-comman- 
dant du fort de la mort de M. Hall; je 
demandai qu’on ne perdit point de temps 
poiir I’inhumer; car sous ce climat brii- 
lant, les corps une fois priv^s de la cha- 
leur vitale, sont tout-a-coup atteints de 
la plus entiere putrefaction. Les Sipoyes 
qui me gardoient, me repondirent que 
le commandant ne leur avoit pas encore 
fait connoitre ses intentions; plusieurs 
jours se passerent ainsi, sans que j’eusse 
recu aucune reponse positive; cependant 
la putrefaction faisoit de rapides progres 
sur le corps de M. Hall; ses chairs tom- 
boient par lambeaux; ses entrailles 
avoient £te en un instant devorees par 
un essaim d’insectes; j'etois suffoque par 
les exhalaisons putrides dont 1'air ^toit 
au loin infecte; le corps du malheureux 
Hall n’etoit plus qu’un squelette effrayant; 
je redoublai en vain mes instances pour 
qu’on bris&t enfxn les fers qui m’y te- 
noient attach^; c’etoit un ralinement de 
eruaut6 bien digne de mes bourreaux, de 
faire I’instrument de mon supplice, des 
restes inanimes d’un ami qui m’avoit ete 
si cher. 
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Ma sante etoit singulierement alter«5e, 

autant par ce nouveau genre de supplice 
que par les vives emotions que m’avoit 
causees le spectacle de la mort de M. 
Hall. Mon courage m’avoit entierement 
abandonne; je n’avois plus d’appetit , et 
je regardois la mort comme le seul re- 
mede qui put mettre un terme a mes 
maux. 

Un jour cependant, Tandem gouyer- 
neur du Biddanore me lit entendre par 
signes qu’il ne falloit pas perdre courage. 
J’apercus dans le fort un mouvement ee 
une agitation qui n’etoient point ordi- 
naires. Les Sipoyes m’instruisirent qu’ils 
s'attendoient a chaque instant a recevoir 
Tordre de marcher; je repris bientot mes 
premieres esperances; je roulai dans ma 
tete mille pensees diverses je formai 
mille conjectures toutes sans suite et sans 
objet; deux jours apres, le meme mou- 
vement reparut avec des caracteres plus 
alarmans: la consternation etoit peinte 
sur le visage de tous nos gardiens; tou- 
tes les troupes de la citadelle se mirent 
en marche, et le commandant vint lui- 
meme ordonner qu on m’bt&t mes fers. 

Dans le meroe temps, je vis un grand 
nombre de natifs, prisonniers comme 
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nous, que Ton emmenoit sous bonne es~ 
corte, nous nous flutes nos adieux par 
un sourire significatif qtii annoncoit J’es- 
poir de nous revoir bientot plus heureux* 
Mais que souvent nous sommes tromp^s 
par nos esperances, et que nous savons 
ntal lire dans 1’avenir ! Le inalheureux 
vieillard avec qui j’avois b'4 une sorte de 
correspondance dans la prison, fut mis 
a mort le meme jour par I’ordre du Je- 
madar, quoiqu’on n’eiit trouve aucmi 
crime a lui reprocher. Ce fut le Jema- 
dar lui-meme qui m’instruisit de ce fait; 
et, ce qui paroitra plus efrange, il pr^- 
tendit que 1‘usage constamment pratique 
a cet ^gard , dans les pays asiatiques, 
suffisoit pour le justifler d’une action 
aussi atroce. 
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CHAT I THE X. 
L.e general Mathieu fait, line dcscente 

sur la cote de Malabar. — H penkire 
an-del a des Gnats. — Racissement 
du rapitaine Campbell au sorcir de sa 
prison. — II retourne a Hydernagor, 
et paroit dev ant le Jemadar. — II se 
rend dans le camp anglois. — Poltro- 
nerie de son interprets. 

L’ennemi avoit envahi le Carnate fi), 
et y comcnettoit toutes sortes de ravages; 
il avoit coupe une grande partie de nos 
forces sur la cote de Coromandel, et s’a- 
vancoit jusque sous les batteries du fort 
Saint-Georges. On r^solut de faire une 
descente sur la cote du Malabar, pour 
operer une diversion; 1’execution en fut 

(i) Toute la partie de la peninsule, au sud de 
la riviere de Crisnah , e'toit ineiennement noram^e 
le pay* de Carnate; mais on ne cornprend commu- 
ne'ment aujourd’hui, sous ce nom, que le c6ie 
oriental dont la longueur est d’envrron sept cent 
einquante milles du nord au sud , et !a largeur or- 
dinaire de soixante-quinze. Le pays de Carnate 
renferme une grande quantite de forts et de diffe- 
• entee soites. 
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confine au general Mathieu, qui debar- 
qua, avec une petite araiee, a Rojamon- 
droog; s’etant empar^ d'Onore, il se fit 
joindre par differens corps de troupes, 
sous le commandement du colonel Huni- 
bertson, qui avoit rendu de grands ser- 
vices dans le nord. 

Deja il avoit rassembl^, a Gundapore, 
douze cents Europeens et huit bataillons 
de Sipoyes; avec ce renfort, il avoit pe- 
netre jusqu’anx gorges des montagnes qui 
bordent la peninSule, en attendant du 
nord au sud , depuis Persia , jusqu’au 
cap Comorin. Apres avoir surmonte des 
obstacles qui auroient arrete un general 
moins entreprenant, il s’etoit port£ jus- 
que sur le revers des Gauts (2), em- 
portant avec la baionnette, tout ce qui 
s’opposoit a son passage. 

Ces succes etoient dus en grande 
partie a la mort d’Hyder-Aly, qui etoit 
survenue pendant le temps que je languis- 
sois dans les prisons d’Hydernagor, et 

(2) Les Gauts, les Gattes ou PApennin indien, 
sent cette ch^ine de montngnes qui, du cap Co-’ 
morin, courent au uord, jusqu’a Surate , ou la 
riviere de Tapby, divise eu deux parties eette memo 
peninsul*. 



( »85 ) 
qui avoit detourne Tattention de Typoo- 
Sahib, vers des objets d’un interet plus 
pressant que la defense de la cote de Ma- 
labar. Se disposant a aller a la rencontre 
des Anglois, Hyat-Sahib avoit jug^ pru- 
dent de faire sortir tons les prisonniers 
qui etoient detenus dans les prisons du 
fort. 

Comme je n’^tois point instruit de 
ce qui se passoit au-dehors , je ne savois 
a quelle cause attribuer le bonheur im- 
prevu auquel nous devious notre liberty. 
Je ne pus tirer aucunes lumieres des gar- 
des qui me conduisoient, tout ce que je 
pus apprendre , c’est que le Jemadar 
avoit donne ordre qu’on m’otdt mes fers, 
et qu’on me fit paroltre devant lui. En 
consequence, je sortis de la prison sous 
la garde de deux ou trois Sipeyes. On 
etoit dans la plus belle saison de 1’annee, 
1’air &oit pur, la terre couverte des 
plus riches moissons, jamais la nature 
ne m'avoit paiu si belle, je consid^rois 
avec ravissement ce delicieux spectacle, 
qui avoit pour moi tous les charmes 
de la nouveautd, le plaisir que je res- 
sentois &oit si vif, qu’il ne me parois- 
soit pas trop pay^ par un emprison- 
nement qui avoit dur£ plus d’une an- 
nee. J’en tirai le plus heureux prd- 
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sage pour 1’avenir, je renaissois en 
que!<[ue sorte a une nouvelle vie, de- 
barrasse du poids de mes chaines, ii 
me seuibloit que je touchois a peiue ia 
terre ou je marchois. 

Nous rencontrames, a quelque dis- 
tanee du fort, un chariot couvert, dans 
iequel mes gardes me firent monter: 
chemin faisant, ils me donnerent a en- 
tendre qu’IJyat-Sahib etoit a plus de 
douze milles au- dela de 1’arrondisse- 
ment de Biddanore : je formois des 
conjectures sur les motifs qui pouvoient 
lui faire desirer ma presence: je crai- 
gnois qu’il n’eut 1’intention de me livrer 
a Typoo, ou ,de me releguer a Serin- 
gapatam : I’impatience de connoitre mon 
sort, livroit mon esprit aux plus cruel- 
les inquietudes. 

Arrives a une mille du fort, nous 
rencontrames un officier a clieval, ac- 
compagne d’une suite assez nombreuse, 
je me rappelai de 1’avoir vu a la cour 
du Jemadar, et je me ressouvins qu’il 
m’avoit donn^ dc-s marques d’interet 
dont je n’avois pu penetrer la cause: 
des qu’il m’eut reconnu , il descendir 
«ie cheval, paroissant fort agit^, et 
donna ordre a mes gardes de se reti- 
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rer , leur disant qu’il repondoit de 
tout: comme ils paroissoient h^siter, il 
tira son epee, et s’avancant vers eux, 
d’un air menacaut, il leur intima ses 
ordres d’une maniere si positive, qu’ils 
prirent le parti de se retirer. 

Des que nous fumes seuls, il m’a- 
voua qu’il m’avoit reconnu du moment 
qu’il m’avoit vu paroitre devant le Je- 
madar, qu’il avoit plaint mon sort, et 
qu’il avoit concu le plus vif desir de 
m'etre utile; mais qu’il n’avoit pas juge 
prudent de lui parler en ma faveur, de 
peur de r^veiller la jalousie d’Hyat- 
Sahib, dont le moindre soupcon eut 
et£ suivi d’une dclatante vengeance; il 
dit qu’il etoit le fils d’un Nabab, dont 
les possessions avoient ete envahies par 
Hyder-Aly, et reunies au Carnate; que 
sa famille avoit recu d’importans servi- 
ces du capitaine Campbell, mon pere; 
qu’apres ses malheurs, il dtoit entr^ 
au service d’Hyder-Aly , qu’ainsi il lui 
avoit ete impossible de me t^moigner 
toute la reconnoissance dont il etoit 
penetr^ pour moi. 

Il ajouta qu’il venoit du sommet 
des Gauts, ou 1’armee angloise s’etoit 
campee, apres avoir battu les troupes 
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de Tjpoo et avoir emport^ tons las 
ouvrages qui en defendoient le passage, 
qu’Hyat-Sahib s’etoit rendu aupres des 
troupes pour les encourager par son 
exemple, et qu’il ne devoit revenir que 
le jour suivant. Puis me parlant avec 
un air penetre de douleur : « Ge jour 
« meme, me dit-il, j’ai entendu Hyat- 
«< Sahib donner des ordres pour que 
« vous fussiez amene devant lui; son 
« intention est de vous sacrifier a sa 
« vengeance. Que je suis heureux de 
« pouvoir vous sauver la vie! vous 
« allez me suivre a' Hydernagor, ou 
« vous trouverez un asile assure dans 
« le sein de ma famille. « 

Tant de generosite, sur-tout de la 
part d’un naturel de I’lnde, ou cette qua- 
lite est si rare, m’affecta sensiblement; 
comme je n’avois que tres-peu de con- 
noissance de la langue du pays, je ne 
pus lui exprimer que foiblement toute la 
reconnoissance que ce procede m’inspi- 
roit; cependant il parut satisfait de mes 
demonstrations, et nous nous disposions 
a regagnei Hydernagor, quand tout-a- 
coup nous entendimes 1’air retentir de la 
nmsique du Jemadar, dont les gardes 
paroissoient deja a quelque distance. Le 
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general parut confondu et alarme; il me 
marqua la peine qu’il ressentoit de ne 
pouvoir plus m’etre utile: puis me fai- 
sant apercevoir un petit sentier pratiqu^ 
au milieu d’un bois ou nous nous trou- 
vions, il me conseilla de le suivre, m’as- 
surant que par cette route, je ne pou- 
vois manquer de rencontrer I’armee an- 
gloise. Des qu’il m’eut quitte, je m’en- 
fongai pr^cipitamment dans ce petit boi*, 
car, quoique je ne fusse pas bien per- 
suade que I’intention d’Hyat-Sahib fut 
de me mettre a mort, je trouvai prudent 
de ne point me livrer a lui, ne redoutant 
rien tant que d’etre envoye prisonnier a 
Seringapatam. 

Me trouvant hors de danger, je me 
mis a refl^chir sur ma situation, sur les 
differentes conversations que j’avois cues 
avec Hyat-Sahib, sur sa conduite envers 
moi, avant que j’eusse ete mis aux fers. 
Je connoissois le caractere de Typoo- 
Sahib, et la haine invet^ree qu’il avoit 
congue pour le Jemadar; ma sante d^la- 
br^e, mes forces epuisees , ne me fai- 
soient apercevoir de ressources, pour 
retablir mes affaires , que dans quelque 
entreprise hardie, dont le succes put 
donner une haute idee de mon courage 
et de mon ddvouement. Je pris done le 
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parti de retourner a Hydernagor, de 
parler au Jemadar, et de I’amener, si je 
pouvois, a entrer, par mon entremise, 
en accommodement avec le general Ma- 
thieu. 

Cette resolution prise, Je tournai mes 
pas vers le fort, J’y arrival a six beures 
du soir: ayant penetre dans le palais da 
Jemadar, je demandai a etre admis a 
son audience, il me parut plongd dans 
les plus noiies reflexions, I’accablement 
et la tristesse etoient points dans tons ses 
traits: cependant, apres un silence de 
quelques minutes, il me dit: « Eh bien, 
« monsieur, vous avez sans doute appri> 
h que 1’armee angloise etoit en posses- 
« sion des Gauts, et vous savez que 
«< d’apres les usages du pays, Je pour- 
« rois vous trailer avec la plus grande 
« rigueur. « Il se tut alors un instant; 
il ajouta ensuite: « Neanmoins mon in- 
« tention est de ne vous faire aucun mal; 
« ret acte de gdnerosite, vous le devez 
« a la consideration que j’ai pour vous 
« et pour votre nom, a 1’estime que m’ont 
« inspiree votre franchise dans les re- 
« ponses que vous m’avez faites, et vo- 
« tre courage au milieu des dures epreu- 
« ves ou vous avez pass^. Vous pouvez 
« chercher votre salut dans une prompte 
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« fuite; mais ne perdez pas un instant, 
« hatez-vous de quitter ces lieux. « De- 
tournant alors la tete, il me fit signe de 
la main de m’^loigner de sa presence. 

Je pensois que le moment etoit favo- 
rable, pour lui expliquer !es motifs qui 
m’avoient conduit vers lui, je le priai de 
me permettre. de lui communiquer une 
proposition, que, sans doute, il ne de- 
sapprouveroit pas. Il me temoigna qu’il 
consentoit a m’entendre, marquant quel- 
que impatience de savoir ce que ce pou- 
voit etre. 

Je lui dis que j’aurois toujours pre- 
sent a la memoire I’accueil favorable qu’il 
me fit au premier moment que je parus 
devant lui. “ Quant aux horribles souf- 
“ Frances qu’on m’a fait essuyer, ajou- 
“ tai-je, ce n’est point a vous quelje les 
“ attribue, mais seulement a la neces- 
“ site que votre rang vous imposoit de 
“ vous conformer aux intentions d’Hyder- 
“ Aly. « 

A ces mots, les nuages dont il avoit 
le front obscurci, se dissiperent insensi- 
blement, parlant alors avec plus de con- 
fiance, je le felicitai du zele et de 1’atta- 
chement qu’il avoit toujours tdmoignes 
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pour Hyder-Aly, de la moderation sans 
exemple , avec laquelle il avoit use de 
I'immense pouvoir que son niaitre lui 
avoit departi : “ mais , ajoutai - je, les 
“ circonstances sont bien changes, 
“ vous n’avez plus pour maltre cet Aly 
“ qui avoit pour vous la tendresse d’un 
“ pere; Typoo a ete votre rival, vous 
“ avez long-temps balance son autorite, 
“ vous vous etes meme porte son accu- 
“ sateur; pouvez-vous vous flatter qu’il 
“ n’en ait conserve aucun ressentiment? 
“ quelque soient les egards que les cir- 
“ Constances 1’obligent d’avoir aujour- 
“ d’hui pour vous , vous connoissez trop 
“ 1’aprete de son caractere etla politique 
“ des cours asiatiques, pour vous flatter 
“ qu’il vous conservera long-temps dans 
“ vos emplois, vous savez trop ce que 
“ vous avez a redouter de sa vengeance, 
“ et que peut-etre vous'serez une des 
“ premieres victimes de sa cruaute. « 

11 me fut facile d’apercevoir par 1’as- 
sentiment qu’il parut me donner, que j’a- 
vois pendtr^ la cause secrete des terreurs 
dont il etoit agit£; il «5toit en effet im- 
possible de former d’autres conjectures, 
pour peu que Ton connut 1’esprit qui r£- 
gnoit dans la famille du Nabab. 

Apres 
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Apres avoir convaincu Hyat-Sahib ties 

dangers de sa situation, }e lui parlai de 
1 humanity, de la generosite des Anglois, 
je lui fxs entendre qu’au lieu d’apporteri 
leur progres une vaine resistance, il etoit 
de son interet de recherther leur appui 
et leur amitie, que c’etoit le seul moyen 
qui lui restoit pour se maintenir dans 
ses emplois et se mettre en rneuie-temps 
a Tabri du ressentiment de Typoo, 

Ges considerations eurent sur I’esprit 
du Jemadar, tout 1’effet que j’en atten- 
dois, il m’autorisa a aller trouver le ge- 
neral anglois dans la nuit, il ne voulut 
envoyer aucunes propositions par ecrit, 
mats il consentit a les recevoir du g£nt$- 
ra(; Jl me promit de ne prendre aucunes 
mesures jusqu’a mon retour qu’d fixa 
au lendemain matin, a la pointe du 
jour; ajoutant que si je ne paroissois 
pas a I'heure dite, il bnileroit la ville 
et les magasins, chargeroit quelque of- 
ficier experimente de la defense de la 
citadelle, et se retireroit lui-meme avec 
sa famille et ses tresoirs dans qu Ique 
autre place, il m’instruisit qu’il atten- 
doit de Seringapatam , dix mille hom- 
ines d’infanterie et six mille chevaux, 

-xjue Typoo lui-meme se disposoit a 
9 
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Tenir en personne au seconrs da pay*, 
que s’il rencontroit l^s Anglois en ra^e 
campagne, il poarroit les faire repentir 
de leur tem^rite; qu’ainsi il n’y avoit 
pas un instant a perdre. 

Je partis a dix heures du soir pour 
le camp anglois , accompagne d'un Si- 
poye qui m’avoit servi d’interprete au- 
pres du Jemadar dont il avoit la con- 
fiance, et que j'avois eu soin de met- 
tre dans mes interets. Autant il avoit 
montr^ d’assurance et d’ardeur quand 
nous sortimes du fort , autant il par ut 
effraye des que nous fumes pres du 
camp anglois, quoiqu’il sut que je m’e- 
tois engage a etre de retour le jour 
suivant, a la pointe du jour. Il me 
pria de lui laisser passer la nuit a une 
chorelterie qui se trouvoit sur noire 
route; je me mocquai de ses craintes, 
1’assurant qu’arrives aux avant-postes, 
je saurois leur parler de maniere a les 
empecher de faire feu sur nous. Je ne 
pus parvenir a le persuader, quand 
nous approchames de la premiere senti- 
nelle, il f^toit si tremblant que je fus 
oblige de le trainer pour le faire mar- 
cher, ce qui est 1’effet ordinaire de la 
poltronerie, sa frayeur meme nous ex- 
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posa au danger que nous voulions evi- 
ter. La sentinelle, entendant le bruit 
que nous faisions, Ucha son coup de 
mousquet et se disposoit a se retirer, 
quand a la Jin je parvins a me faire 
reconnoitre, mon compagnon de route 
avoit ete si effraye par le coup de feu 
qu’il venoit ‘ d entendre , qu’il tomba 
evanoui a mes cotes et eut beaucoup 
de peine a revenir a lui. La sentinelle 
s’etant avancee, nous mena a la grand- 
garde, d’ou nous fumes conduits au 
general Mathieu. 
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CH A PITRE XL 
Entrevue. du capitaine Campbell avec le 

general Mathieu. ■— Le capitaine 
Campbell retourne vers Hyat-Sahib. 
— Irresolution du Jemadar. — Le 
capitaine Campbell s'empare des prin- 
cipaux pastes et introduit le general 
Mathieu dans le fort. — II passe au 
Bengale. — Danses des jeunes Indien- 
nes. — Jeune femme brulee ewe sur 
le corps de son mari. — Detail de 
celte triste ceremonie. 

L’armee angloise gtoit commandee 
par le general Mathieu qni etoit un an- 
cien ami de mon pere , et avec qui 
j’avois fait mes premieres campagnes; 
le general dormoit sous sa tejnte, lors- 
que j’arrivai. Son negre qui me re- 
connut tout-a-coup, parut aussi effraje 
a mon premier abord , que mon inter- 
prete 1’avoit ete du coup de feu tire 
par la sentinelle, car il y avoit plus 
de cinq mois que ma barbe n’avoit et£ 
faite, et que mes cheveux n’avoient 
«5t£ peign^s; je n’avois ni chapeau, ni 
souliers, une mauvaise paire de culot- 
tes, une chemise pleine de trous et une 
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veste qui me tomboit jusqu’aux genoux, 
composoient toute ma parure, et je n’a- 
vois a mes pieds qu’une mauvaise paire 
de pantouffles , des que Soaka (c’etoit 
le nom du negre), fut revenu de sa stu- 
peur, il me conduisit au general qu’il eut 
beaucoup de peine a reveiller. Le gene- 
ral Mathieu me revit avee autant de sur- 
prise que de plaisir, quoiqu’il eut appris 
que j’etois detenu prisonnier a Hyder- 
nagor, il e'toit loin de s’attendre a me 
voir revenir aussitot pres de lui. 

Je lui expliquai la nature et 1’objet 
de ma mission, et lui fis part de tout ce 
qui s’etoit passe dans le fort. Le gene- 
ral sentit tout-a-coup tout 1’avantage de 
I’arrangement que fetois charge de lui 
proposer, apres avoir un instant d^liber^ 
sur ce qu’il y avoit a faire, nous convin- 
mes des mesures que les circonstanqes 
necessitoient, soil qu’Hyat-Sahib acce- 
d^t aux termes de capitulation qu’on lui 
offroit r soit qu'il les reject; en moins 
d une heure, tout notre plan de con- 
duite fut arret^, je repartis de suite pour 
le fort, dans le palanquin du general. 

J’^tois charge d’assurer le Jemadar 
qu’il ne seroit port£ aucune atteinte au 
pouvoir dont il etoit revetu, s’il consen- 
toit a remettre le fort entre les mains 
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des Anglois, avant-mon depart, le ge- 
neral Mathieu m'avoit t^moign^ dans 
les termes les plus Jflatteurs, combien 
il dtoit satisfait de ma conduite; il 
ajouta que 1’importance du fort, I’in- 
fluenee d Hyat-Sahib, et les immenses 
avantages qu’on pourroit retirer de ses 
talens et de son experience, donnoient 
le plus haut prix au succes de I’entre- 
prise hasardeuse dont je m’^tois charge. 

Gomme je retournois a Hydernagor, 
de tristes presseniimens vinrent troubler 
les flatteuses esperances que j’avoi^ con- 
cues, je connoissois la mauvaise foi des 
Asiatiques et la dehcatesse de la negocia- 
tion que j’avois a conduire. Je savois 
que dans ce pays , on ne se faisoit aucun 
scrupule de manquer aux engagemens les 
plus sacres, toutes les fois qu’on pouyoit 
s’en promettre le plus leger a vantage. Je 
considerois qu’il n’etoit pas impossible 
que le Jemadar eut change d’avis pendant 
mon absence, et qu’une politique astu- 
cieuse lui eut inspire 1’id^e de reparer ses 
torts envers Typoo, en me sacriliant a 
son ressentiment. 

Ges pensdes firent la plus profonde 
impression sur mon esprit; mais je ces- 
sai de m’y arreter, en r^fl^chissant aux 
avantages incalculables qui devoient re- 
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suiter <lu succes de cette negociation; ce 
n’etoit pas au moment ou elle ^toit sur 
le point d’etre heureusement terminee, 
que je devois penser a 1’abandonn'er; la 
defection d’Hyat-Sahib pouvoit avoir les 
plus heureux succes pour l interet de la 
Compagnie, et entrainer plusieurs autres 
princes a suivre son exemple; ces re- 
flexions dissiperentmes craintes et jeren- 
trai avec security dans le fort. Comme 
on avroit detsche quelques bataillons pour 
1'investir et 1’attaquer par ses derrieres, 
le corps de I’arm^e angloise se trouvoit 
reduit en ce moment a moins de quatre 
cents Europ^ens et sept cents Sipoyes, 
sans arlillerie. 

Je pr^sentai la capitulation au Jema- 
dar qui en parut satisfait; mais il parla 
de quatre ou cinq jours , pQur r«S(l6chir 
sur la reponse qu’i! avoit a faire; il pa- 
roissoit incectain du parti qu’il avoit a 
prendre, et agite par des motifs et des 
passions contraires. Je m’apercus tout- 
a-coup du danger de la position ou je me 
trouvois; je vis que le moindre retard 
pouvoit tout perdre ; voulant prevenir 
les effets de la trahison ou du repentir, 
je profitai de la confusion et de la stu- 
peur qui r^gnoient dans le fort; je ras- 
setublai les Sipoyes d’Arcot qui etoient 
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prisonniers, au nombre de quatre cents; 
je leur fis occuper les postes les plus im- 
portans; je m’emparaides magasins; apres 
avoir pris ces mesures, je me rendis pres 
du general, qui, suivant le plan que nous 
avions concerte, s'^toit avance avec son 
avant-garde; je le conduisis droit au pa- 
lais du Jemadar, tandis qu’il etoit encore 
plonge dans la meme irresolution. Le 
general Mathieu, des sa premiere entre- 
vue, lui donna la plus ferme assarance 
que tous les termes de la capitulation 
qu’il lui offroit, seroient ponctuellement 
executes. Le Jemadar acceda aux pro- 
positions qu’on lui faisoit; et les dra- 
peaux anglois furent ainsi plantes pour 
la premiere fois sur le principal fort du 
pays de Biddanor. 

C’etoit pour moi une bien douce sa- 
tisfaction , d’avoir pu contribuer a faire 
passer au pouvoir de la Gompagnie, sans 
effusion de sang et sans coup ferir , une 
place aussi importante, et les immenses 
tresors qu’on y trouva. Quoique je fusse 
dans le plus grand besoin, je puis dire 
que mon int^ret personnel n’entra pour 
rien dans les motifs qui me porterent a 
une entreprise aussi pel lleuse. Le ser- 
vi ;e que j’avois rendu et-ut assez grand 
pour qu’il me donnat droit a quelque 
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recompense: mais j‘e ne m’oceupai en 
aucune maniere des moyens qui pou- 
voient me 1’assurer; je ne cherrhai nulle- 
ment a faire valoir toutes les peines que 
j’avois essuyees, tons les dangers aux- 
quels je m’etois volontairement expose'. 

Peut-etre n’etoit-ce pas le moment 
d’affecter un tel exces de desinteresse- 
ment et de delicatesse ; mais du moins 
par la j’ai la satisfaction d'avoir pu echap- 
per aux traits de la calomnie qui s’est at- 
tachee avec tant d’acharnement a beau- 
coup d’autres, qui n’avoient pas plus dd- 
merite que moi. Le general me fit d’as- 
sez belles promesses; Hyat-Sah.b se dis- 
posoit a me faire , avec 1’agrement du 
general, un 4iiagnifique present; mais 
tout-a-coup le general me marqua une 
froideur dont je ne pus savoir la cause; 
je ne recus ni le present d'Hyat Sahib, ni 
une seuleroupie de Timmense butin dont 
on s’empara. 

Des qu’on se fut empare d'Hyderna- 
gor, Hyat Sahib donna des prdres atix 
commandans des forts de Mangalore, 
Deokull, Ananpore, pour qu’ils eussent 
a remettre ces forts au pouvoir des An- 
glois: quelques-uns obeirent; ceux qui 
s’y refuserent furent reduits par la force 
des armes. Tant de succes inspirerent 

9 * ♦ 
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line trop aveugle s^curite a 1’arm^e an- 
gloise; elle fat bientot apres taillee en 
pieces par Typoo , qui reprit Hyderna- 
gor: au niepris de la capitulation, il fit 
la garnison prisonniere de guerre, lui fit 
essuyer les traitemens les plus affreux, 
et mit le general Mathieu dans la neces- 
site de s’empoisonner dans sa prison. 

Ce general avoit roal reconnu les ser- 
vices que j’avois rendus en cette occasion, 
et avoit pam oublier I’amitie dont il 
avoit ete li^ avec mon pere; il ne m’a- 
voit t^moign^ aucune confiance, et avoit 
fini par ni’eloigner de lui en me char- 
geant de depeches pour le gouvernement 
de Madras (i) et du Bengale. 

Je traversal les etats de Typoo sans 
avoir plus de six Sipoyes pour me con- 
duire; tous les habitaus avoient et^ saisis 
d’une telle frayeur a Tapproche des An- 
glois, que je ne rencontrai sur la route 
que quelques Sipoyes que leurs blessures 
empechoient de marcher. Tous les 
villages, a plusieurs milles, etoient aban- 
donnes. 

(i) Madras ou le fort St. - Georges, est le princ ipal etabliss-ment des Anglois sur la c6te de Coromandel; ils en e'toient deji en possession vers Tan 1640. Madras est la mtilleure forteresse qu« la nation angloise possede dans I’inde. 
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Le changement subit de nourriture, 

mais par dessus tout les contrarietes de 
toute nature que j’eprouvai, m’avoient 
singulierenient altere la sanle : a peine 
eus-je fait quelques milles, que je sentis 
des douleurs d'entrailies les plus cuisan- 
tes : je vonris beaucoup de sang; je tom- 
bai dans unesorte de marasme qui m’ota 
toutes mes forces; ma tete se derangeoit, 
je pouvois a peine comprendre ce qu’on 
me disoit; je ne pouvois lever la tete sans 
souffrir, je sentois que je touchois a ma 
fin; je recueillis mes forces pour ecrire 
au general Mathieu, et 1’instruire de mon 
etat et de 1’impuissance ou je me trouvois 
de porter ses depeches a leur destination. 
Je refus la reponse suivante: 

« Cher Campbi.ix, 
“ Je suis afflige d’apprendre que vous 

“ n’etes point en bonne sante; si voire 
“ indisposition augmente au point qu’il 
“ ne vous soit pas possible de remplir 
“ avec la cdlerite necessaire la mission 
“ que je vous ai donn^e, vous ferez pas- 
“ ser mes depeches, par mer, a An- 
“ a 1’adresse de M. Hetchinson, 
“ qui les fera porter, par un expres, a 
“ Palamcotab, et de-la a Madras. 

“ Je serai charme d’apprendre que 
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“ vous etes r^tabli et que vous vous etes 
“ rembarqu^. 

“ Votre etc., 
“ Richard Mathieu. “ 

Malgr^ les douleurs que j’eprouvai, 
]e pris la resolution de continuer ma 
route; quelque chose qu’il en put arriver, 
je voulus eviter jusqu’au plus leger re- 
proche. Je ni’embarquai sur une cha- 
loupe pour me rendre a Anjengo (a), 
et je rernontai la cote, expose, la nuit 
comme le jour, a toutes les injures de 
1'air. Arrive a Mangalore, je sentis que 
ma maladie avoit fait des progres alar- 
mans. Je n’avois plus la force de pailer, 
ni de me tenir sur mes jambes; heureuse- 
ment un vaisseau de la Compagnie ve- 
noit d’entrer dans le port; le capitaine 
me fit le meilleur accueil et me repre- 
senta que je ne pouvois continuer ma 
route sans courir les plus grands risques, 
et m’engagea a passer quelques jours a 
bord de son navire; le chirurgien joi- 
gnant ses instances a celles du capitaine, 
je me rendis enfin a leur avis. 

- La tranquillite, le bon regime, les 
remedes qn’on me fit prendre, apporte- 
rent bientot un changement notable dans 

(2) La Compagnie y a un petit fort et un eomptoir. 
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1’^tat de ma sante; deux ou trois semai- 
nes s’etant ecoulees , je me sentois deja 
assez de force pour me rm ttre a la mer. 
Un navire etoit pret a faire voile pour 
Anjengo; je m’embarquai avec d’autant 
plus de plaisir, qu’il devoit toucher a 
Tetlichery, ou je desirois m’arreter un 
instant; pendant le court sejour que je 
fis a cette derniere ville, M. Frymann 
qui y commandoit, me temoigna toute 
sorte d’egards; je dus en grande partie 
a ses soins, 1’entier r^tablissement de 
mes forces et de ma sante. 

Un jour qu’un navire venoit d’entrer 
en rade, impatient de connoitre s’il 
apportoit quelques nouvelles, je m’em- 
pressai de dt scendre sur la cote, ac- 
compagne de M. Fryman; a peine la 
chaloupe avoit touche le rivage, que j’en 
vis sortir une personne qui ne m’etoit 
pas inconnue; en m’approchant de plus 
pres, je vis que c’etoit M. Brodey qui 
avoit bien voulu se charger de mes af- 
faires, lorsque je partis de I’Inde, quel- 
ques ann^es auparavant. Get ami gene- 
reux m’avoit offert ses services dans 
un moment ou 1’^tat de ma fortune, 
loin de lui offrir 1’espoir du moindre 
eoiolument, exigeoit au contraire de sa 
part le plus penible et le plus entier 
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devouement a nies int^rets. Je le 
vis avec autant de plaisir que de 
surprise; mais son eionnement ne pou- 
voit se coneevoir. II avoit recu des nou- 
velles si positives de ina mort, que meme 
en me voyant, il ne pouvoit se persua- 
der que ce fut a moi, a son ancien ami 
qu’il parloit; mais bientdt sa stupeur fit 
place aux temoignages de la plus sincere 
satisfaction qu’il avoit a me retrouver, 
jouissant de la meilleure sante; il lira 
alors de sa poche un petit porte-feuille, 
ou de crainte d’accident , il tenoit la 
note de ses comptes courans; il me fit 
voir celui qui me concernoit; il y avoit 
transcrit la copie d’une lettre qui lui ap- 
prenoit ma mort; d^tachact alors la page 
ou mes comptes etoient inscrits , il me 
les presents en m’exprimant affeetueuse- 
ment toute la joie qu’il avoit de me les 
remettre a moi-meme. M. Brodey est 
dans ce moment en Angleterre. Je ne 
saurois trop me louer du zele et du d4- 
sinteressement qu’il m’a t^moigne; qu’il 
me suffise de dire, qu’en Angleterfe ainsi 
que dans Unde, il a toujours foui au de- 
gre le plus Eminent, de Testime et de 
I’amiti^ de tous ceux qui ont eu le bon- 
heur d’avoir eu quelques relations avec 
lui. 
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Je continuai ma route et arrival a 

Anjengo, sans aucun accident. 
D’Anjengo, je partis pour Madras; 

je resolus de m’y rendre par terre; c’e- 
toit un voyage de pres de huit cents 
niilles; je pris ma route par le pays 
de Travencore, dont lesouverain venoit 
de contracter un traits d’alliance avec 
la Gompagnie; j’avois a peine mis le 
pied sur le territoire du Nabab d’Ar- 
cot (i) , que je vis arriver a ma ren- 
contre, le major Macneal , un de mes 
anciens amis, qui commandoit dans cet 
arrondissement ; il etoit precede d’une 
troupe de filles qui I’accompagnerent, 
dansant autour de, son palanquin, jus- 
qu’a 1’entr^e de son palais. 

Ces danses sont en usage dans tout 
I’lndostan; les jeunes fdles destinees a 
cette singuliere profession, sont instrui- 
tes des leur enfance a plier leurs mem- 
bres aux attitudes les plusvoluptueuses, 
a donner a tous leurs mouvemens de 
la grace et de la souplesse; elles ne 
cherchent point a etonner le spectateur 
par la singularity ou par la hardiesse 
despas qu’elles executent; leur danse 

(i) Arcot, ancienne capitale de tout le pays si- 
tue sur la cote de Coromandel. 
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est une sorte de pantomime dont la 
noblesse et la precision font le princi- 
pal caractere; elles marchent en bande 
de huit ou dix , accornpagnees de mu- 
siciens nial vetus, et font retentir 1’air 
de leurs chansons erotiques , au son 
d’une musique qui n’a d’ailleurs ni me- 
sure ni harmonie; ia palpitation de leur 
sein, 1’expression du plaisir qui respire 
dans leurs traits, 1’ingenieuse variety de 
toutes leurs attitudes, portent la vo- 
lupt^ dans tous les sens; elles ne ces- 
sent ce violent exercice, que quand 
elles sont epuis^es de fatigues; alors se 
livrant a une sorte d'ivresse, et pou- 
vaut a peine respirer, elles tombent 
evanouies et terininent ainsi la scene 
par les peintures les plus lascives , que 
1 imagination la plus dereglee puisse sug- 
g^rer. 

On s’etonnera qu’une institution de 
cette nature ait pu etre accueillie par 
des peuples qui se vantent de quelque 
civilisation; cependant, dans llndostan, 
il n’est,point de ceremonies religieuses, 
il n’est point de fetes domestiques dont ces 
danses ne fussent un des principaux or- 
nemens; les temples ou Ton sacrifie 
aux dieux, les foyers temoins des pre- 
miers sermens des jeunes epoux sont 
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^galement souillos par la presence de 
ces filles corronipues; mais quelque im- 
moral que soil cet usage , il est un 
spectacle plus hideux encore , c’est ce- 
lui des danses qu’on fait executer par 
de jeunes garcons ; dies sont teilement 
licencieuses, queje rougirois d’en retra- 
cer ici le tableau. 

Apres que j’eus passe quelque 
temps aupres du major Macneal, je 
continual ma route jusqu’a Madure. 
Ce pays avoit obei au Nabab du Car- 
nate; ii etoit pass6 depuis sous la do- 
mination du fameux Isif-Gawn , qui, 
aprfes y avoir commands sous les or- 
dres du Nabab , etoit parvenu a s’y 
creer un etat independant, et a y faire 
reconnoitre son autorite. 

Ayant traverse le pays de Madure, 
j’arrivai a Tritchinopoli, ou je rencon- 
trai M. Jullivan consul de Tanjore; j’y 
vis aussi le colonel Fularton, que j’a- 
vois connu au college, et pour qui j'a- 
vois toujours conserve la plus haute 
estime; il me donna une lettre pour le 
Lord Macartney, alors gouverneur de 
Madras; ell* etoit cpncue en ces tei- 
mes: 
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« Mylord, 

» J’ai eu 1’honneur de vous ^crire, 
» le 8 da courant, par le capitaine 
» Hallan, qui a du vous remettre nos 
» depeches ; comme le capifaine Camp- 
» bell se rend a Madras, j’ai cru de- 
» voir vous faire connoitre les services 
» importans qu’il vient de rendre a la 
» Compagnie. Les succes que nos ar- 
» rues ont recemment obtenus sur la 
» cote de Malabar, et letonnante re- 
» volution qui s'y est operee, nous les 
» devons specialement a son habile 
» conduite et a la resolution qu’il fit 
» prendre a Hjat- Sahib, de remet- 
» tre au pouvoir des Anglois toutes les 
>♦ places oil il commandoit; il est par- 
» faitement instruit de 1’etat de nos 
» affai res sur cette cote , et personne 
» ne pent mieux que lui vous donner 
» des details fidelles et circonsfancies 
» sur to us les evenemens qui viennent 
» de s’y passer. « 

On a souvent revoque en doute en 
Europe, cet usage barbare, qui, dans 
Mndostan, fait expirer, au milieu des 
flammes, sur le bucher funeral, les 
females a qui la rnort vient d’enleyer 
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leur epoux. Avant de quitter Tanjore, 
je fus remoin de la ruort tragique d’une 
jeune femme, qui perit victime de cette 
superstitieuse institution; delugubres et 
bizarres ceremonies precederent 1’ins- 
tant du fatal sacrifice ; le lieu ou il de- 
voit se consommer ^toit une petite 
ile situee sur une des branches de la 
riviere Cauvery, environ a un miiie de 
distance du fort de Tanjore. 

La victime etoit une jVune femme 
de seize ans; elle etoit assise sur la 
verdure, vetue d une robe blanche; elle 
avoit les cheveux et le sein couverts 
de fleurs de jasmin; un groupe de fem- 
mes, rang^es autour d’elle, tenoit sus- 
pendu, sur sa tete, un mouchoir blanc 
pour la garantir des rayons du soleil, 
qui etoit alors tres-ardcnt; car d£ja le 
jour etoit tie*-avance. 

A quelque distance de la, plusieurs 
Braoiines etoi* nt occupds a elever, sous 
ses yeux, le bucher ou elle devoit mon- 
ter. 11s enfoncerent dans la terre des 
pieux dont ils firent une enceinte qu’ils 
remplirent de bois, a la hauteur de 
trois pieds et demi. 

Le corps de Tiipoux qui annoncoit 
a-peu pres sbixante ans, etoit etendu 
dans un cercueil de bois de bambou; 
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quatre Bratnines firent trois fois le tour 
du cercueil, dans une direction oppo- 
see au cours du soleil, et trois fois dans 
une direction contraire, chantant quel- 
ques prieres a voix basse ; a chaque 
tour qu’ils faisoient , ils rouloient et 
derouloient immediatement une longue 
tresse de cheveux qui pendoit sur leurs 

Brammes etoient occup^s 
dans le menie temps a verser de 1’eau 
d'une espece de vase, fait d’ecorces 
d’arbres sur un monceau de petits ga- 
teaux de Rente de vache dessechee, qui 
servirent ensuite a allumer le biicher. 
Le plus vieux d’entre eux recitoit des 
prieres, tenant a la main un livre dont 
les feuillets etoient formes de 1’ecorce de 
Cajan. 

Apres avoir passd pres d’une heure 
a considerer ces apprets, je demandai 
si Ton mettroit bientdt le feu au bil- 
cher. On me repondit qu’il falloit en- 
core attendre deux heures. Gomme ce 
spectacle n’avoit rien que de lugubre, 
et que je n’avois d’autre intention que 
de m’assurer de la verite de ce qui m'en 
avoit <2td dit, je retournai vers le fort. 
A peine eusje fais cent pas, qu’on vint 
m’apprendre qu’on alloit allumer le 

dpaules 
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bucher: je revins sur mes pas; la jeune 
veuve sortoit de la riviere, ou les Bra- 
mines 1’avoient fait baigner : en la tirant 
de i’eau, ils lui mirent dans la main 
quel(.]ues pieces d’argent, qu’elle leur 
distribua ensuite apres les avoir plon- 
gees dans la riviere; on la couvrit alors 
d’une robe jaune, et on lui ceigntt le 
front d’un petit ruban rouge; apres 
qu’elle eut fait trois fois le tour du bu- 
cher, elle y nmnta seule, et alia s’as- 
seoir au cote droit de son ^poux; elle 
detacha , avec beaucop de sang-froid, 
ses bracelets, son collier, ses boucles 
d’oreilles, et ses autres bijoux, qu’elle 
distribua Jaux femmes qui 1’environnoient; 
apres avoir arrange un petit different 
que cette distribution avoit fait naitre, 
elle se couvrit la tete avec le pan de sa 
robe, s’etendit sur le bucher, le sein 
tourne vers le corps de son mari, 
qu’elle tenoit presse dans ses bras, et 
resta dans cette attitude, sans faire 
aucun mouvement. 

Les Bramines repandirent alors quel- 
ques grains deriz surseslevres, ainsique 
sur la longue barbe <lu mari, leur verse- 
rent quelques gouttes d’eau sur la tete, sur 
lapoitrine et sur les pieds, les lierent en- 
semble par le milieu du corps, avec 
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une corde legere, eleverent ensuite les 
cotes du bucher a une hauteur de qua- 
tre pieds au- dessus de leurs corps , et 
et en arroserent le sommet d une grande 
quantile d’huile. 

Pendant qu’un des Bramines , qui se 
tenoit a 1’une des extremit^s du bucher, 
paroissoit converser en riant avec la 
jeune victime, un autre mit, avec de la 
paille, le feu aux petits gateaux de Rente 
de vache, dont nous avons parle. Se 
tenant a quelque distance, il attendit 
que !e vent eut communique la flamme 
au bucher. B;ent®tlefeu s’alluma avec 
violence; en un instant, tout le bucher 
fut rf^duit en eendres. Je pretai l’o- 
reille; mais je ne distinguai aucun cri. 

Pendant plus de deux heures que dure- 
rent ces tristes ceremonies, je ne de- 
tournaipoint les yeuxde dessus cette jeune 
femme; je fus etonne de Passurance et 
de 1’intrepidite qu’eile marqua jusqu’a 
son dernier moment: la plus douce se- 
renite regnoit dans tous ses traits; 
elle consideroit les lugubres apprets de 
sa mort, avec la meme indifference, 
que si tout cela eut du lui etre Stran- 
ger : un saint enthousiasme sembloit 
elever son ame au-dessus des horreurs 
et des angoisses de la mort; je jugeai 
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par diverses circonstances, que les Bra- 
mines se faisoient une sorte de triorn- 
phe de cet affreux sacrifice, et qu ils 
voyoient avec satisfaction qu’un Euro- 
peen se trouv&D du nombre des spec- 
tateurs (i). 

(*) M. Holwel Jans son ouvrage intitule : Eve- 
nemens liistoriques de I’lnde, rend compte fainsi 
de 1’origine de cette coutume. A la mort de 
Brama, ce fameux le'gislateur et ce'prophete de* 
Indices, ses epouses inconsolable* re'solurent de 
ne pas lui survivre, et s’offrirent ellc-s-meme* 
comme victimes volontaires pour bonorer son bii. 
eher; les femmes des principaux Rajalis, qui sont 
les premiers officiers de 1’Etat, suivirent I’exem- 
ple des epouses de Brama, Les Bramines qui 
forrnoient une tribu nouvellement etablie par leur 
grand legislateur , prononcerent et declarerent que 
I’ame de cbacune de ces heroines ne subissoit plus 
d’autre emigration, et qn’elle entroit dans le pre- 
mier lieu de purification; il s’ensuivit de cette de- 
cision , que leurs femmes re'clamerent le droit de 
faire le sacrifice de leurs personnes a la divinite' 
et aux manes de leurs epoux dece'de's, Bientot 
celles de chaque Hindou se jeterent, par esprit de 
religion, dans les fl-mmes. Ainsi 1’action herof- 
que de quelques femmes produisit une coutume ge- 
nerals : les Bramines y out attache le sceau de 
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DeTanjore, je me rendis a Negapat- 

nam, ville recemment conquise, sur 
3es Hollaudois , par les troupes de la 
Compagnie, ou conmiandoit M. Cochran, 
nion ancien ami. 

la religion. Ils ont en consequence institue des 
t formalites et des certinonies qui doivent accom- 
pagner le sacrifice, Cependant il cst possible de 
s'y soustraire, ce qui en fait un acte volontaire 
et glorieux de courage et de pit'te. Le m£me 
auteur assure qu’il a e'te pre'sent A plusieurs sa- 
crifices , et il rapporte les particularites de celui 
qui eut lieu le 4 Fevrier 1742, pres de Cossira- 
bouzar. Il fut consomme par une jeune veuve de 
dix-sept ou dix-huit ans , qui laissoil trois en- 
fans, deux garcons et un fille, dont 1’aine n’a- 
voit pas encore quatre ans. On pressa vivement 
cette heroine de consentir a vivre pour en pren- 
dre soin ; on lui depeignit, dans les termes les 
plus forts, les tourmens qn’elle alloit souffrir. 
Mais, pour toute re'ponse, d’un air tranqydle et 
determine, elle mit son doigt dans le feu , et I’y 
tint long-temps; emuite elle prit un cbarbon ar- 
dent d’une main, le placa dans la peaume de 
I’autre main, jeta dessus des parfums , et encen- 
sa les Bramines. Quelques-uns de ses parens lui 
firent alors entendre qu’ils ne consentiroient pas 
qu’elle cherchat le sacrifice; ce qui parut i'affiiger 
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Les routes qui conduisent a Madras 

par I’int^rieur du pays, se trouvant in- 
terceptees par I’ennemi, je fus oblige de 
rn'y rendre par mer. 
profoudement pendant quelques minutes; puis 
elle re'pondit qu’elle etoit maitresse de ses jours; 
et que si on ne lui permettoit pas de se brfller 
conformement aux principes de la Caste , elle se 
laisseroit mourir de faim. Voyant que tous leurs 
efforts e'toient vains , les . parens furent oblige's de 
consentir a la fin au terrible sacrifice auquel elle 
se de'vouoit avec tant de magnanknite. 

19 
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CHAPITRE XIII. 
Lr capitaine Campbelle arrive a Ma- 

dras. — II retourne a Bombay.— La 
paix se ne'gocie avec Typoo-Sahib. 
— 11 revient dans le Carnate. — 
line jeune Dame Vaccompagne a 
Madras. — Suites fdcheuses de cette 
rencontre. — Le capitaine Campbell 
passe dans la Chine. — Lettre du 
Lord Makartney. — Different eleve 
a Canton, entre les Chinois et les 
Anglois. Le capitaine Campbell re- 
tourne eu Angleterre. 
Apres toutes les fatigues et les dan- 

gers que j’avois essuyes, il ^toit bien 
doux pour moi de me retrouver au 
milieu de mes anciens amis; de mes 
anciens compagnons d’armes; mais ce 
plaisir ne fut pas de longue duree. 
Hyat-Sahib m’avoit charge de stipuler 
ses int^rets aupres du conseil superieur; 
il falloit pour cela me rendre au Ben- 
gale; je m’embarquai pour Caleuta (i) 

(i) Cette ville est bade «ur la rire occidentale 
da Gauge, k cent millesde lamer; ellen’existe que 
depuis a-peu-pre* vingt ans, et se trouve dans le 
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ou j’arrivai en moins de huit fours, 
sans le mo ndre accident. Je m’adres- 
sai a sir JohnMacpherson, I’undesprin- 
cipaux membres duconseil; je lui ren- 
dis compte de I’obfet de ma mission, 
qui fat couronnee du plus heureux suc- 
ces; on reconnut toute la justice des 
reclamations d’Hyat - Sahib, et ii obtint 
au-dela de ce qu’il avoit esp^re. 

En conversant avec M. Macauley, 
secretaire de M. Macpherson, je fus as- 
sez surpris d’apprendre qu’il avoit tout 
recemment eu a son service le meme 
domestique que j’avois perdu en I’en- 
voyant a Venise, me chercher mes let- 
tres. M. Macauley m’assura qu’il n’a- 
voit jamais eu personae a son service, 
dont il fut plus satisfait, et qui reunit 
plus de qualifes; il £toit mort, depuis 
quelque temps, a Galcuta, 

lieu ou etoit autrefois le village de Govindpour; 
on lvalue aa population a 5oo,ooo habitan.;, pcnr 
le moins; sa citadelle , nommee le Tort Guil- 
laume, est la plus forte et la plus reguliere d« 
I’lnde, mais trop etendue. On porte a deux 
millions de livres sterlings les sommes qu’ellc a 
co&te. 

IO * 
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Comme au moment ou je quittai 

Calcuta , la saison n’^toit point favo- 
rable pour voyager par mer, et queces 
parages sont alors tres-orageux , je me 
rendis par terre a Madras; je m’arretai, 
en passant, a Vizagapatnam, ou je res- 
tai quelques jours chez M. Russel, qui 
commandoit dans cette place. 

En quittant Vizagapatnam, je longeai 
la cote et arrival a Masulipatam , ou 
j’appris la fin malheureuse du general 
Mathieu; cet evenement me causa le 
plus grand chagrin; les bons traitemens 
que j’y recus de M. Daniel, ne purent 
me rendre ma gaiete; a mon arrivee a 
Madras, j’eus la douleur de trouver 
cette facheuse nouvelle officiellement 
confirmee. 

II fallut de nouveau me rendre a 
Bombay, autant pour communiquer a 
Hyat-Sahib les instructions qui m’a- 
voient dtd donnees par le conseil supe- 
rieur, que pour aviser ensemble aux 
moyens de reparer les derniers revers; 
je quittai Madras et je continuai ma 
route directement jusqu’a Palamcotah. 
La une indisposition causde par la fa- 
tigue et sur-tout par les differens con- 
tre-temps que j’avois eprouves, me re- 
tinrent au lit cinq ou six semaines. Des 
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que j’eus repris mes forces, je me ren- 
dis comme je pus a Ajengo. Je des- 
cendis chez M. Hutchinson qui me fit 
le meilleur accueil; j’attendis la une 
occasion pour me rendre a Bombay j 
enfin un navire europeen ayant touche 
a Anjengo dans sa route pour Bombay, 
je me remis de nouveau en mer. 

A Bombay je trouvai Hyat- Sahib 
qui avoit juge prudent de s’eloigner 
de ia province deBiddanore, des qu’il 
cut su que Typoo s’avancoit avec des 
forces considerables. Comme la paix 
se negocioit entre ce prince et les An- 
glois, et que ma presence n’etoit plus 
fort utile sur cette cote, je pris le par- 
ti de retourner au Carnate ; j’eprouvai 
de nouveau en ce moment, combien 
faction la plus innocente et la plus 
simple, peut souvent etre travestie sous 
les plus noires couleurs, et exposer un 
homme d’honneur aux reproches les 
nioins merites. 

Au moment ou j’allois quitter Bom- 
bay, nne jeune dame, fille d’une per- 
sonne qui avoit tenu le premier rang 
dans 1’Inde, et qui est aujourd’hui mem- 
bre du parlement, mais dontil est inu- 
tile de citer le nom, desiroit retour- 
ner au Carnate: a sa priere et a celle 
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d’une autre dame chez qui elle vivoit, 
je me chargeai inconsiderement de I'ac- 
compagner dans ce voyage. Avant mon 
depart, je leur representai I’inconve- 
nance d’une pareille demarche; mais au 
lieu d’ecouter mes avis, elles me pres- 
serent de remplir mes promesses; il ne 
m’etoit plus possible de leur refuser ce 
service , sans manquer a toute bien- 
s^ance. 

Pendant la route, cette jeune dame 
s’ouvrit a moi sur I’injustice et les ri- 
gueurs qu’elle avoit eprouvees de son 
pere, a 1’instigation d’une belle-mere; 
elle me fit 1’aveu que, poussee par le 
desespoir, elle s’etoit laissee aller aux 
seductions d’un parent de la dame qui 
prenoit soin d’elle, et que c’^toit pour 
cette raison qu’elle 1’avoit presse de 
partir avec moi. Elle ajouta qu’elle ne 
pouvoit se faire aux manieres de l lnde, 
qu’elle etoit resolue de retourner en 
Angleterre, et me pria instamment de 
vouloir bien la seconder dans 1’execu- 
tion de ce projet. 

Je lui representai que le parti qu’elle 
prenoit me paroissoit peu reflechi; je 
lui donnai les avis que je crus les plus 
sages, lui faisant entendre que son 
honneur lui faisoit un devoir de ne 
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point prendre conge desa famille, sans 
la consulter. A Palamcotah ou elle pas- 
sa quelque temps, ainsi qu'a Madras 
ou elle fixa depuis sa residence , plu- 
sieurs n^gocians respectables ont ete 
temoins de la delicatesse de ma con- 
duite envers cette dame et de 1’interet 
que je ne cessai de prendre a tout ce 
qui pouvoit contribuer a assurer son 
b>nheur. 

II n’y avoit eu rien en tout cela, 
qu'un homme d’honneur ne put avouer j 
cependant mes ennemis prirent pre- 
text? de la pour repandre centre moi 
toutfcs sortes de calomnies, et pour me 
noircir dans 1’esprit de mon pere au- 
pres tie qui j’eus beauconp de peine a 
me iustifier. Ce qui m’affligea le plus, 
ce fut de trouver dans mes proches 
parens mes plus virulens detracteurs; 
ils oublierent qu’ayant ete en butte a 
des inculpations beaucoup plus graves, 
je les avois defendus avec chaleur et 
meme au peril de ma vie; en me sup- 
posant des torts r^els, il eut dtedeleur 
devoir de les taire; leur conduite me 
parut atroce; car, que ce flit affection ou 
amour-propre, j’avois toujour* cru de- 
voir en toute occasion faire cause com- 
mune avec eux; jetois en droit d’at- 
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temlre les memes precedes de leur part. 
Mais ce qui sera d fficile a croire, e’est 
que ceux-la-memes se montrerent les 
plus acharnes a me nuire, a qui mon 
pere et moi avions rendu quelque temps 
auparavant, les plus eminens services. 

Lorsque apres la mort de mon pere, 
je visitai ses papiers en presence de me 
famille et du Sheriff d’Argyl, nous 
trouvames une lettre du pere de cete 
jeunedame, qui renfermoit, centre nui, 
les plaintes les plus ameres. Je lui e<ri- 
vis sur-le-champ, pour lui rendreconypte 
de la conduite que j’avois tenue, et lui 
demandai qu’il voulut bien desa/ouer 
les reproches iniustes que cette lettre 
contenoit. 11 reconnut qu’il avait etd 
induit en erreur, et qu’il avoit trop 
l^rement ajoute foi a des rapports qui 
n’avoicnt aucun fondement; il fut d’au- 
tant plus empresse a me reedre cette 
justice, que la lettre dont je me plai- 
gnois avoit acquis une sortfi de publi- 
city par la lecture qui en avoit faite 
en presence de ma famille et du Scheriff 
d’Argyl; enfin il me temoigna ses sin- 
ceres regrets de tout le tort qu’il avoit 
pu me faire, en se livrant a un ressen- 
timent quejen’avois nullementprovoquy. 
C’est ainsi que je parvins heureusement a 
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echapper aux facheuses impressions que 
la rnalignite s’etoit empress^e de repan- 
dre sur mon ccmpte. J’appris par-la 
a me mettre en garde centre ces liaisons 
inconsider^es, qui, le plussouvent, font, 
de nos meilieures qualites, 1’instrument 
de nos peines, et nous entrainent pres- 
que toujours dans les plus grands mal- 
heurs. 

Avant de mVloigner de la cote de 
Malabar, je fis un tour a Surate 
ou je fus parfaitement bien recu par 
M. Seton. 

Depuis mon arrivee dans 1’Inde', j’avois 
fait dans linterieur du pays plus de 
donze cents lieues ; apres etre revenu 
a Madras, sentant ma sante singuliere- 

(*) Cette vjlle est dans une cliarmante posi- 
tion; elle seroit la plus commercante des Indes, 
si elle dloit sur la mer; mais elle en est eloigne'e 
de quatre lieues, et le mouillage se trouve k 
trois Ijeues de la cote. La ville de Surate a en- 
viron cinq lieues de tour. Les Anglois, les 
Francois, les Hollamlois y ont des log-s. Le 
commerce des premiers y est tres-conside'rable: 
en iy58, ils s’emparerent du chateau; et le Na- 
bab, qui reside a une lieue de Surate, est leur 
tributaire. 
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ment affoibHe, je resol us de retourner 
en Angleterre; j’avois parcouru toutes 
les possessions de la Compagnie; jefus 
eurieux de voir la Chine, avant de .re- 
tourner en Europe. Le Lord Makart- 
ney, voulant ajoutef une nouvelle mar- 
que d’amiti^ a toutes celles dont il m’a- 
voit deja comble, me donna une lettre 
de recommandation pour M. Pigou, 
principal subrecargue de la Compagnie 
a Canton; elle etoit ainsi con cue: 

» Cette lettre vous sera remise par 
» le capitaine Campbell qui appartient 
» a notre residence; cet officier s’est 
» toujours signale par son zele pour 
» les interets de la Compagnie; nous 
» devons a sa dextdrite et a son cou- 
» rage, la reddition du fort du Bidda- 
» nore ou il etoit detenu prisonnier. 
» Un voyage en Chine et peut-etre en 
» Europe, lui devient n^cessaire pour 
» le r<$tablis*ement de sa sante qui a 
» beaucoup souffert; s’il reste quelque 
» temps pres de vous , je vous serai 
» oblige de le traiter avec les plus 
» grands ^gards ; je saisirai avec em- 
» pressement la premiere occasion qui 
» se presentera pour vous t&noigner 
» ma reconnoissance de tout ce que 
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» vous aurez fait en faveur d un ofH- 
» cier de ce merite. « 

Makartney. 

Jp me procurai aussi une lettre pour 
M. Fryman qui etoit un autre prepo- 
se de la Compagnie, et qui me fit, 
ainsi que M. Payou, Taccueil le plus 
gracieux, M. Fryman se trouvant obli- 
ge d’aller a Macao pour le retablissement 
de sa sante, m’engagea de l’y suivre ; ce 
que j’acceptai. 

Pendant mon s^jour a Canton, 
nous eumes avec les Chinois un diffe- 
rent qui faillit op^rer une rupture; un 
navire anglois qui se trouvoit dans la 
rade de Wampoa, en donnant le salut, 
avoit brise une chaloupe ehinoise; deux 
hornmes furent blesses grievement; un 
d’eux mourut des suites de sa blessure; 
on expliqua aux Mandarins que ce n’a- 
voit ete qu’un accident et ils parurent 
satisfaits. Quelques jours apres les 
Chinois vinrent se saisir du subrecar- 
gue du navire et I’emmenerent dans 
1’int^rieur de la ville. Les Anglois tin- 
rent conseil; on resolut d’employer la 
force, pour contraindre les Mandarins 
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a rendre rofficier qu’ils avoient arrete; 
on rassembla les matelots; et a la nuit 
tombante, a 1’aide de quinze ou seize 
chaloupes montees par quatre ou cinq 
cents hornmes , on tenta de p^netrer 
dans Canton; on recut en passant lefeu 
du fort et des cbaloupes chinoises; on 
eut beaucoup de blesses et on fut obli- 
ge de faire retraire; le conseil etoit 
dans la plus grande consternation^ et 
ne .savoit a quel parti s’arreter ; les 
Mandarins demandoient qu’on leur li- 
vrat le canonnter qui avoit ete cause 
de la mort des deux hommes tues sur la 
chaloupe chinoise. Apres des pour-par- 
lers inutiles , on ne put les apaiser 
qu’en accedant au sacrifice qu’ils exi- 
geoient. 

Le 29 decembre, je m’embarquai 
pour I’Angleterre, sur un navire de la 
Compagnie , qui m’avoit conduit de 
Madras en Chine; apres une traversee 
de cinq mois et deux jours, j’entrai au 
port de Falmouth, impatient de revoir 
ma famille et mes amis qu’une absence 
de quatre annees ne m’avoit point fait 
oublier. 

F I N. 
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